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- Informacje o urzadzeniu

1 Gazowy kociot kondensacyjny GB162V2

1.1

1.1.1  Cechy szczegodine

Cechy i zakres zastosowania

WYbrane ceChy szczegélne

B Domy jednorodzinne, blizniaki i wielorodzinne
Preferowany zakres zastosowania B Domy energooszczedne
B Obiekty komercyjne i przemystowe
0 oo )
Preferowane miejsce instalaciji Ul
B Pod dachem
Mo B Wersje 0 3 mocach: 70 kW, 85 kW i 100 kW
B Moc modulowana od 20% do 100%
e G Wymiennik ciepta AL.UpIus z§ szlgchetnq, kghde@alcyjna powerzchmq grzejna z polimeryzacja
plazmowa zapewniajaca dtuzsza zywotnosc i fatwiejszg konserwacije
Emisje B Niska emisja hatasu i substancji szkodliwych
Normatywny stopieri wykorzystania B Do 109,7%
Ekonomicznosé N|eV\{|eIk| pobodr moF;y elektry(.:znej dzieki pompom o wysokiej sprawnosci do 100 kW
B Pobdr mocy w trybie czuwania tylko 8 W
) P B Modulowany palnik do znamionowej mocy cieplnej od 20% do 100% charakteryzuje sie dtugimi
Optymalne wykorzystanie energil | minimaine czasami pracy i idealnym dopasowaniem do zapotrzebowania na ciepto grzewcze i cieptg wod
koszty catkowite koszty eksploatacyjne dzieki Z tpracy i i pasowan zapotrzebowan! 1epio grzewcze | clepig wode
) uzytkowa
systemowi ETA-plus " . L )
B Mozliwy catoroczny tryb kondensacyjny z wysokoefektywnym wymiennikiem ciepta
B Niedrogie i proste instalacje hydrauliczne bez zaworu nadmiarowo-upustowego,
Instalacja hydrauliczna z systemem poniewaz nie jest wymagany minimalny strumien objetosci
FLOW-plus B Maksymalne korzysci opatowe i cicha praca dzieki trybowi modulowanej pompy o wysokiej sprawnosci
z regulacjg roznicy cisnien i z regulacjg mocy
Lt e BaE UEE Funkcja Iregulacyma dopaso,wana do konkretng mstglacp hydraul|c%nej ‘
B \Wszystkie funkcje regulatoréow sa tatwo ustawiane kilkoma ruchami dtoni
B Mniejsze naktady montazowe i konserwacyjne z obszerng ofertg osprzetu przytaczeniowego
i zestawami budowlanymi do instalaciji spalinowej, w ramach opcji dostepny zawdr bezpieczenstwa 4 bar
Szybki montaz, uruchomienie B tatwiejsze uruchomienie i prace serwisowe za posrednictwem menu serwisowego w urzadzeniu
i konserwacja obstugowym RC310, niewymagane boczne odstepy minimalne
B Duzo miejsca i przejrzysta konstrukcja umozliwiajaca tatwe i niedrogie przeprowadzanie prac
konserwacyjnych i serwisowych
B Modulowana pompa o wysokiej sprawnosci, zawor bezpieczenstwa (3 bar), system FDS
Wyposazenie fwyposazenis podstawawe) (Flow Dletect?on System), czujnik ci$nienia, element przytaczeniowy, cyfrowy manometr, automatyczny
odpowietrznik
B GB162-70/85/100V2: modulowana pompa o wysokiej sprawnosci w grupie pompowej
Palnik B Ceramiczny palnik powierzchniowy z petnym mieszaniem wstepnym gwarantujgcy minimalne emisje
Tab. 1 Witasciwosci i wybrane cechy szczegdlne Logamax plus GB162V2
1.1.2 Pomoc do wyboru Logamax plus GB162V2
Logamax Palnik Regulator Instalacja Podgrzewacz Wersja
plus (osprzet) spalinowa c.w.u.
Urzadzenie Zalezna
obstugowe od powietrza bez
RC200 W pomieszczeniu
GB162-70
GB162V2 | Palnik z mieszaniem Urzadzenie GB162-85
wstepnym gazu obstugowe RC310 GB162-100
Niezalezna
Logamatic od powietrza oddzielnie
4121 W pomieszczeniu
4 | Logamax plus GB162 - 6 720 812 889 (2017/08) Buderus




Informacje o urzadzeniu -

1.2 Przeglad typéw Logamax plus GB162V2

GB162-70/85/100 V2 Logamax plus GB162V2-70V2

6720 642 463-02.2T

Rys. 2 Oznaczenie typu

1] Nazwa produktu

2] Seria

[3] Moc w kW, V2 - wersja 2

6720 812889-01.1T

Rys. 1 Przeglad typow

Wyposazenie fabryczi Zestaw do przebudowy
Znamionowa moc na gaz ptynny 3P

Logamax plus .
clepina (kW] Gaz ziemny E (H) Numer katalogo
Numer katalogowy u gowy

GB162-70V2 70 7 736 700 903 7736 701 469
GB162-85V2 85 7 736 700 904 7 736 701 508
GB162-100V2 100 7 736 700 905 7 736 701 507

Tab. 2 Wielkosci mocy Logamax plus GB162V2

Buderus Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08) | 5



n Opis techniczny
2 Opis techniczny

2.1 Wyposazenie gazowych kottéw kondensacyjnych

2.1.1 Przeglad wyposazenia Logamax plus GB162-70V2, GB162-85V2 i GB162-100V2

VK AKO GAS RK

6720 812 889-02.1T

Rys. 3 Wybrane elementy i moduty

Logamax plus GB162-70/85/100V2 (zakryte przytacza
— rys. 9, strona 16)

AKO Odptyw kondensatu (zakryty)

GAS Przytacze gazu (zakryte)

RK  Powrdt c.o. (zakryty)

VK  Zasilanie c.o. (zakryte)

1] Element przytaczeniowy (kréciec wylotowy spalin)
2] Zawory gazowe

[3] Wentylator

6 | Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08)

[4] Dysza Venturiego

[5] Ceramiczny palnik powierzchniowy

[6] Elektroda kontrolna

[7] Zapalnik zarowy

[8] Wymiennik ciepta ALUplus

[9] Kieszen np. na urzadzenie obstugowe RC310

(w drzwiach)
[10]  Uniwersalny automat palnikowy UBA3.5
[11]  Skrzynka modutowa do dwéch modutéw EMS plus
[12] Pompowa grupa przytaczeniowa pompy (wyposaze-
nie dodatkowe):
Pompa o wysokiej sprawnosci
Manometr
Zawor bezpieczenstwa
Zawory odcinajgce z termometrem
Przytacze naczynia wzbiorczego
Spust
Zawor do napetniania i oprézniania
Zawor gazowy z zabezpieczeniem przeciwpozarowym

Gazowe kotty kondensacyjne Logamax plus GB162-
-70/85/100V2 do instalacji nasciennej przeszly badanie we-
dtug dyrektywy dotyczacej urzadzen gazowych 90/396/EWG.
Uwzgledniono wymagania normy EN 483 oraz EN 677. Gazo-
we kotty kondensacyjne Logamax plus GB162-70/85/100V2
mozna zasila¢ gazem ziemnym II2E oraz propanem (potrzeb-
ny dodatkowy zestaw przezbrojeniowy).

Blok kotfa, palnik i wymiennik ciepta
B Wewnetrzna, zamknieta komora spalania
B Ceramiczny palnik z mieszaniem wstepnym gazu
B Wymiennik ciepta ALUplus z szlachetna, kondensacyjna
powierzchnig grzejna uszlachetniong polimeryzacja pla-
Zmowa zapewniajaca:
— kompaktowe wymiary i maksymalna moc
— dtugi okres uzytkowania dzieki zwigkszeniu trwatosci
urzadzenia
— maksymalna sprawnos¢ dtugookresowa, dzieki mniej-
szej ilosci zabrudzen
— eksploatacja przy niskich naktadach konserwacyjnych,
szybka i tatwa konserwacja
- zoptymalizowana technika przeptywu przez wymiennik
ciepta dzieki nowej formie wewnetrznej
B Uktad mieszania gazu i powietrza KombiVENT sktadajg-
cy sie z wentylatora, armatury gazowej, dyszy gazowej
i dyszy Venturiego
B Kontrola ptomienia
B Zapton zarowy 120V

Buderus



Opis techniczny n

Komponenty hydrauliczne
B Pompowa grupa przytaczeniowa do bezposredniego
podtaczenia do kotta (w zestawie):
— Modulowana pompa o wysokiej sprawnosci Wilo Stra-
tos Para 25/1-8 z EEl < 0,23
— Zawor bezpieczenistwa 3 bar (4 bar jako osprzet), zawor
gazowy, zawory odcinajace
—Zawor zwrotny klapowy, manometr, przytacze ze-
wnetrznego naczynia wzbiorczego (AG), zawoér napet-
niajgco-spustowy (FE), izolacja
B Mozliwe zewnetrzne pompy
— Pompa o wysokiej sprawnosci Grundfos Magna 25-60
z EEl < 0,23, z regulacjg Ap = zmienne dla GB162-70V2
— Pompa o wysokiej sprawnosci Wilo Stratos 25/1-8 z EEI
< 0,23, z regulacja mocy dla GB162-70/85/100V2
— Grundfos Magna 25-100 o GB162-85/100V2 z regulacja
Ap = zmienne
B Zawor bezpieczenstwa (cisnienie zadziatania 3 bar)
— Opcjonalnie do wymiany w pompowej grupie przytacze-
niowe;j
B Syfon (zawarty w zakresie dostawy kotta)

Komponenty regulacyjne

B Uniwersalny automat palnikowy UBA3.5
B Sterownik podstawowy Logamatic BC10

Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08) | 7



n Opis techniczny

2.2 Zasada dziatania gazowych kottow
kondensacyjnych
2.2.1 Jednostka wymiennika ciepta i palnika

gazowego

GB162-/70/85/100 V2

@

GAS VK m AKO RK

6720812 889-56.1T

Rys. 4 Schemat funkcyjny Logamax plus GB162-70/85/100V2

Legenda do rysunku 4:

AKO  Odptyw kondensatu

GAS  Przytacze gazu

RK Powrét c.o.

VK Zasilanie c.o.

1] Element przytaczeniowy (kréciec wylotowy spalin)
[2] Ceramiczny palnik powierzchniowy

[3] Zabezpieczajgcy czujnik temperatury

[4] Wymiennik ciepta ALUplus

[5] Czujnik temperatury powrotu

[6] Czujnik cisnienia

[8] Sterownik podstawowy Logamatic BC10
[9] Uniwersalny automat palnikowy UBA3.5
[13] Czujnik temperatury zasilania

[14] Automatyczny odpowietrznik

[15] Zawory gazowe

[16] Dysza Venturiego

[17] Wentylator

[18] Zespot elektrody zaptonowej i nadzorujace;j

System ETA-plus w Logamax plus GB162V2

System ETA-plus gazowych kottow kondensacyjnych
Logamax plus GB162V2 minimalizuje catkowite koszty eks-
ploatacyjne dzieki optymalizacji wykorzystania energii.

Do systemu ETA-plus nalezy wymiennik ciepta z rur zebro-
wanych o wysokiej sprawnosci z technologig ALUplus. Ma
bardzo duzg powierzchnie, umozliwiajacg optymalne przeno-
szenie ciepta (— rys. 4, [4]).

8 | Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08)

Ta sprawdzona w milionach zastosowan koncepcja zapewnia

nastepujace korzysci:

B Ze wzgledu na duze schtodzenie spalin mozliwosc¢ cato-
rocznego wykorzystywania ciepta kondensaciji

® Maksymalny normatywny stopien wykorzystania do
109,7%

Ponadto gazowe kotty kondensacyjne Logamax plus

GB162V2 wyposazone sg w ceramiczny palnik powierzchnio-

wy z petnym zmieszaniem wstepnym, ktory pracuje w sposob

modulowany w zakresie mocy od 20% do 100%. Jako palnik

z ptomieniem skierowanym w dét zamocowany jest nad rura-

mi zebrowanymi — rys. 4, [2]).

Instalacja hydrauliczna Logamax plus GB162-70/85/100V2
Gazowe kotty kondensacyjne Logamax plus GB162-
-70/85/100V2 dostarczane sa bez zintegrowanej pompy.
Mozna je taczy¢ z grupa przytaczeniowag pompy (osprzet).
Grupa przytaczeniowa pompy wyposazona jest w pompe
o wysokiej sprawnosci z regulacjag mocy Wilo Stratos Para
25/1-8 z dopasowanym do mocy sygnatem PWM. Dodatko-
wo zintegrowana pompa moze pracowac rowniez przy
Ap = constant. Ustawienie na pompie to Ap = zmienne. Po-
nadto urzadzenia mozna na miejscu faczy¢ z zewnetrznymi
pompami regulowanymi wedtug réznicy cisnien. Muszg one
pracowac z ustawieniem Ap = zmienne.

Buderus



2.2.2 Zapton palnika i kontrola ptomienia

Zapton palnika

W odrdznieniu od tradycyjnych kottéw grzewczych z elek-

trycznym zaptonem iskrowym lub ptomieniem zapalajgcym

gazowe kotty kondensacyjne Logamax plus GB162V2 wypo-

sazone sg w zapalnik zarowy (— rys. 4, [18]).

Zalety:

m Optymalny zapton mieszaniny gazow

m Cichy zapton, nawet w przypadku niskokalorycznych gazéw

m Brak odgtoséw pracy jak w przypadku konwencjonalnych
zapalnikow

Kontrola ptomienia

Jesli palnik nie zapala sie lub ptomien gasnie, wowczas elek-
troda kontrolna (— rys. 4, [18]) nie przesyta sygnatu ptomienia
do uniwersalnego automatu palnikowego UBA3.5 (— rys. 4,
[9]). Urzadzenie UBAS3.5 przerywa natychmiast doptyw gazu
do zawordw gazowych, wytacza palnik i sygnalizuje usterke.

2.23

System FLOW-plus przy Logamax plus GB162V2
System FLOW-plus umozliwia optymalne wykorzystywanie
ciepta spalania w instalacjach z gazowymi kottami kondensa-
cyjnymi Logamax plus GB162V2. Urzadzenie moze pracowac
niemal bezgtosnie.

Nie jest wymagany minimalny strumien objetosci, przez co
mozliwe jest realizowanie prostych i niedrogich instalacji hy-
draulicznych bez zaworu nadmiarowo-upustowego.
Urzadzenie Logamax plus GB162-70/85/100V2 jest dostar-
czane bez zintegrowanej pompy. Pompe mozna dobrac¢ za-
leznie od instalacji hydraulicznej. Dostepna grupa pompowa
wyposazona jest w pompe o wysokiej sprawnosci z regulacja
mocy i dopasowanym do mocy sygnatem PWM. W przypad-
ku bezposrednio podtaczonego obiegu grzewczego pompa
moze pracowac réwniez przy Ap = constant. Umozliwia wy-
korzystanie ciepta kondensacji w potaczeniu ze sprzegtem
hydraulicznym. Jako zewnetrzne pompy mozna wykorzy-
stywacé normalne pompy regulowane wedtug réznicy cisnien
(— strona 67 i nastepne). Zewnetrzne pompy zostaja ustawio-
ne na Ap = zmienne po to by dopasowac¢ wysokos$¢ podno-
szenia do bezposrednio podtaczonego obiegu grzewczego.

Pompa grzewcza i instalacja hydrauliczna

2.2.4 Doplyw powietrza do spalania i przewéd
spalinowy

Wentylator (— rys. 4, [17]) zasysa powietrze wymagane do
spalania. Nadcisnienie powietrza do spalania powoduje, ze
spaliny powstajace podczas spalania trafiajg do instalacji
spalinowe;j.

Jesli wentylator nie pracuje lub kanat powietrzny lub spali-
nowy jest zatkany, ukfad regulacji stosunku gaz/powietrze
dtawi doptyw gazu lub catkowicie go odcina. Jesli zgasnie
ptomien, kociot zostaje wytgczony przez wbudowany uktad
kontroli pfomienia, a uniwersalny automat palnikowy UBA3.5
sygnalizuje usterke.

Buderus
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° Pompa cyrkulacyjna oraz przytagczone
'I do instalacji rury z tworzyw sztucznych musza
by¢ odporne na temperatury powyzej 60°C.

Wskazowki dotyczace komunikatéw o stanach eksploata-
cyjnych i awariach na sterowniku podstawowym Logamatic
BC10 mozna znalez¢ na stronie 18.

225

Uktad mieszania gazu i powietrza KombiVENT

W przypadku gazowych kottéw kondensacyjnych Logamax
plus GB162 V2 uktad mieszania gazu i powietrza KombiVENT
sktada sie z wentylatora, zaworow gazowych i dyszy Ventu-
riego (— rys. 4, [15] do [17]). Zamontowany jest bezposred-
nio na palniku. Zaleznie od predkosci obrotowej wentylatora
i zwigzanego z tym strumienia objetosci powietrza, w dyszy
Venturiego powstaje okreslone podcisnienie. W zaleznosci od
podcisnienia nastgpuje dozowanie wymaganej ilosci gazu.
W wentylatorze dochodzi do catkowitego zmieszania gazu
i powietrza do spalania.

Dzieki regulacii stosunku gaz/powietrze mozna zapewnic sta-
le wysokg zawartos¢ CO, spalin w catym zakresie modulacii
palnika.

Regulacja stosunku gaz/powietrze

Dziatanie uktadu regulacji

W zaleznosci od temperatury zewnetrznej i krzywej grzewczej
ukfad regulacji oblicza warto$¢ zadang temperatury zasilania.
Zostaje ona przestana do uniwersalnego automatu palniko-
wego UBAB.5. Nastepnie jest ona poréwnywana z temperatu-
ra zasilania, ktéra zostata zmierzona na czujniku temperatury
zasilania. Jesli w wyniku tego poréwnania zostanie stwierdzo-
na roznica, tak zwane odchylenie regulacji, nastepuje dopa-
sowanie mocy za pomoca palnika modulujgcego.

Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08) | 9
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2.3 Wymiary i dane techniczne gazowych kottéw kondensacyjnych
2.3.1 Logamax plus GB162-70V2, GB162-85V2 i GB162-100V2
| o
(e}
‘ o
© !
& |
o !
I——“—I @ ]
=D
1 5@l
o 6 ®
v = I
o ®— g !
e 330
130 |
1< H
@ ®
A @
3 2] 3' g‘
N N N4 6720 812 889-64.1T
Rys. 5 Wymiary i przytacza Logamax plus GB162-70/85/100V2 (wymiary w mm)
[11 Koncentryczny adapter spalin, @ 110/160 mm [9] Zasilanie ogrzewania, G 1%z ztaczka z gwintem

[2]
[3]

[4]
[5]

[6]
[7]
(8]

Blacha ostonowa

Gazowe urzadzenie kondensacyjne, gwint zewnetrzny
R1

Powrét c.o., G 12 ztaczka z gwintem wewnetrznym
Zestaw przytacza zasilania, G 1%z gwint zewnetrzny

z uszczelkg ptaska

Odptyw kondensatu, $rednica zewnetrzna @ 24 mm
Zestaw przytacza gazu, gwint wewnetrzny R 1

Zestaw przytacza zasilania, G 1%z gwint zewnetrzny

z uszczelka ptaska

10 | Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08)
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Logamax plus GB162-70V2 GB162-85V2 GB162-100V2
Jednostka

Moc/normatywny stopien wykorzystania

Znamionowa moc cieplna przy tempe- 80/60°C kW 13,0-62,6 18,9-80,0 19,0-94,5
raturze roboczej 50/30°C KW 14,3-69,5 20,8-84,5 20,8-99,5
Znamionowe obcigzenie cieplne kW 13,3-64,3 19,3-82,0 19,3-96,5
Normatywny stopien wykorzystania 80/60°C % 106,8 1071 106,7
przy temperaturze roboczej (wedtug

DIN 4702-8) 40/30°C % 109,4 109,7 109,5
rl;/l;gg:::;;g\zgjprzy korzystaniu z klapy spalin dla kaskady KW 205 299 299
Przytgcze gazu

Kategoria rodzaju gazu Polska - [ Mesp esp
Cisnienie na przytaczu gazu

Gaz ziemny E mbar 20 20 20
Gaz ptynny 3P mbar 37 37 37

Wartosci na przytaczu gazu przy 15°C i 1013 mbar

Gaz ziemny E", 9,5 kWh/m? m3/h 6,77 8,95 10,53
Gaz ciekty 3P, 24,5 kWh/m? Propan mdh 2,63 3,35 3,94
Propan kg/h 5,05 6,40 7,53

Zakres liczby Wobbego (w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar)

Gaz ziemny E kWh/m? 11,3-15,2 11,3-15,2 11,3-15,2
Gaz ptynny 3P kWh/m? 20,2-21,3 20,2-21,3 20,2-21,3
Ogrzewanie
Maksymalna temperatura zasilania (regulowana) °C 85 85 85
#g;épzigg&i;iagzgﬁganie w gotowosci przy 70°C % 0.26 0,21 018
Dopuszczalne cisnienie robocze kotta bar 4 4 4
Pojemnos¢ wodna wymiennika ciepta | 5 5 5
min 1-60 1-60 1-60

Czas wybiegu pompy, nastawiany lub staty
Nastawny przez sterownik podstawowy Logamatic BC10 h 24 24 24

Przytacze do spalin

Przytacze do spalin wedtug EN 483 - B,/ B,/ By / Cly /Cyy / Cup / Coy / Gy / Cy
Grupa parametréw spalin dla systemu powietrzno-spalinowego ~ G G G
przy temperaturze roboczej 40/30°C 61 61 61
Przeptyw masowy spalin? przy petnym obcigzeniu 100% a/s 29,8 37,7 43,8
Temperatura spalin?® 80/60°C °C 62/57 66/57 68/57
przy temperaturze roboczej
(obciazenie petne/czesciowe) 50/30°C °C 39/34 49/34 52/34
Zawarto$¢ CO, przy petnym/czesciowym obcigzeniu® % 9,3/8,9 9,3/8,9 9,3/8,9
CO mg/kWh 4,7 77 8,9
Normatywny wspétczynnik emisji
NO, mg/kWh 19,9 241 28,1
Dostepne cisnienie ttoczenia Pa 130 195 220
Przytacze elektryczne
Napiecie sieciowe \Y 230 230 230
Czestotliwosé Hz 50 50 50
) , przy obciazeniu w 18 25 25
Pobor mocy elektrycznej? czesciowym
(bez zestawu przytaczeniowego) I
przy obcigzeniu W 82 102 155
petnym
) , przy obciazeniu w 12 12 12
Poboér mocy elektrycznej czesciowym
Pompa Wilo Stratos Para
przy obciazeniu petnym w 64 80 122

Tab. 3 Dane techniczne Logamax plus GB162-70/85/100V2

Buderus Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08) | 11
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Logamax plus GB162-70V2 GB162-85V2 GB162-100V2
Jednostka

Moc kotta 70 85 100

Inne

llo$¢ kondensatu przy parametrach pracy

40/30°C (gaz ziemny E) Vh 72 9.0 108

Warto$¢ pH kondensatu - « 4 « 41 «4

Masa kg 70 70 70

Poziom cisnienia akustycznego wedtug EN 15036 dB(A) 60,4 Brak wartosci zmierzonych wedtug EN 15036

Oznaczenie CE - CE 0063 CO3391

Tab. 4 Dane techniczne Logamax plus GB162-70/85/100V2

" Gaz prébny G20 do gazu ziemnego E

2 Wartos$¢ obliczeniowa do projektowania instalacji spalinowej wedtug DIN-EN 13384-1
3 Pomiar na krécécu spalin

4 Bez pompy

12 | Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08) Buderus



Przepisy i warunki eksploatacyjne H

3 Przepisy i warunki eksploatacyjne

3.1 Wyciagi z przepisow

Gazowe kotty kondensacyjne Logamax plus GB162V2 spet-
niajg podstawowe wymagania dyrektywy w sprawie urzadzen
gazowych 90/396/EWG. Uwzgledniono wymagania normy
EN 483 oraz EN 677.

Podczas budowy i eksploatacji instalacji nalezy przestrzegac
nastepujacych przepiséw:

m Obowiazujgce zasady techniczne

B Przepisy prawa oraz

B Przepisy lokalne

Montaz, podfgczenie gazu i przytacza spalin, uruchomienie,
podtaczenie zasilania elektrycznego oraz konserwacja i na-
prawy moga by¢ wykonywane tylko przez koncesjonowane,
wyspecjalizowane firmy.

Uzyskanie zezwolenia

Instalacje gazowego kotta kondensacyjnego nalezy zgtosic
we wiasciwym zaktadzie gazowniczym i uzyska¢ odpowied-
nig zgode.

Gazowe kotly kondensacyjne mozna eksploatowac tylko
razem z instalacjg spalinowa zaprojektowang specjalnie dla
okreslonego typu urzadzenia i dopuszczong do uzytku zgod-
nie z przepisami budowlanymi. Jesli gazowy kociot konden-
sacyjny ma byc¢ uzytkowany w pomieszczeniu, w ktorym stale
przebywajg osoby, wéwczas wymagane jest zaprojektowanie
instalacji spalinowej spetniajgcej odpowiednie przepisy.
Przed rozpoczeciem montazu nalezy powiadomi¢ wtasciwego
kominiarza i instytucje zajmujaca sie odprowadzaniem Scie-
kéw. Zaleznie od przepisow lokalnych wymagane sg ewentu-
alne pozwolenia dotyczace instalacji spalinowej oraz odprowa-
dzenia kondensatu do publicznej kanalizacji $ciekowe;.

Konserwacja

Zgodnie z §10 Rozporzadzenia o poszanowaniu energii
(EnEV) urzadzenie nalezy obstugiwac, konserwowac i napra-
wia¢ w prawidtowy sposdb.

Zalecamy uzytkownikowi urzgdzenia zawrze¢ z wyspecjalizo-
wanym zaktadem, z zakresu instalacji grzewczych, umowe
o przeprowadzanie corocznych przegladdw i konserwacji we-
dtug potrzeb. Regularne przeglady i prace konserwacyjne sa
warunkiem bezpiecznej i ekonomicznej eksploatacji.

Buderus

3.2 Wymagania dotyczace sposobu pracy

Ponizsze warunki eksploatacyjne stanowig czes¢ sktadowa
Warunkoéw gwaranciji na gazowe kotty kondensacyjne Loga-
max plus GB162V2.

Aby przenies¢ petng moc urzadzenia nalezy spemic¢ ponizszy
warunek:

® Dla mocy 70-100 kW réznica temperatur miedzy zasila-
niem a powrotem AT < 25 K

Nie ma wymagan eksploatacyjnych odnosnie takich
parametréw jak:

Minimalny strumien objetosci wody w kotle

Minimalna temperatura kotta

Przerwa w pracy (catkowite wytaczenie kotta z eksploatacii)
Regulacja obiegu grzewczego z zaworem mieszajagcym
(regulacja obiegu grzewczego z zaworem mieszajgcym
poprawia skutecznos¢ regulaciji; jest to szczegdlnie zale-
cane w przypadku instalacji obejmujacych wiele obiegdéw
grzewczych)

B Minimalna temperatura powrotu

B Maksymalna temperatura pracy: 85°C przy 70-100 kW

Te warunki eksploatacyjne sg zapewnione dzigki zastoso-
waniu odpowiedniego hydraulicznego sterowania i regulaciji
obiegu kotta (podtgczenie hydrauliczne — rys. 33, strona 39).

Logamax plus GB162 - 6 720 812 889 (2017/08) | 13



n Regulacja ogrzewania

4 Regulacja ogrzewania

4.1 Przeznaczenie systemu regulacji Logamatic
EMS plus

System regulacyjny Logamatic zostat zaprojektowany spe-

cjalnie z mysla o wymogach regulacyjnych nowoczesnych

instalacji grzewczych w domach jednorodzinnych, tzw. bliz-

niakach oraz wielorodzinnych.

Podstawowe cele tego innowacyjnego systemu regulacji to:

B Optymalne wykorzystanie kopalnych i elektrycznych zro-
det energii

B Stosowanie tych samych komponentéw regulacyjnych
w przypadku wiszacych i stojgcych kottéw grzewczych
oraz

m Ujednolicony sposob obstugi

Inng wazng kwestig jest konserwacja i serwis. Komponenty
systemu regulacji Logamatic sg zaprojektowane w sposob
umozliwiajgcy kontrole systemu i automatyczng sygnalizacje
usterek. Seryjne, zintegrowane funkcje serwisowe utatwiaja
uruchomienie, konserwacije i identyfikacje usterek.

Dostepne jest narzedzie serwisowe do podtaczenia laptopa,
umozliwiajgce przeprowadzenie zaawansowanych prac ser-
wisowych.

EMS-BUS

| |

MS100/
web KM200 | 200

| MM 100 | EM10*

| | |

| VM10* | ASM10* |

6720 812 889-06.1T

Rys. 6 Przeglad systemu regulacji Logamatic

ASM10* Rozdzielacz magistrali do EMS

KIM Modut identyfikacyjny kotta

EM10* Modut zbiorczego sygnatu awarii oraz sterowania sygnatem 0-10 V
MM100 Moduty zaworu mieszajgcego z moztiwoscia podtgczenia czujnika temperatury sprzegta hydraulicznego
RC100 Urzadzenie obstugowe

RC200 Urzadzenie obstugowe

RC310 Urzadzenie obstugowe

MS100/200 Moduty solarne

UBA3.5 Uniwersalny automat palnikowy

VM10* Modut sterujacy dodatkowego zaworu odcinajacego

web KM200  Zigcze miedzy instalacjg grzewczg a Internetem

* dostepnos¢ wg aktualnej oferty Buderus na terenie Polski

14 | Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08)
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4.2 System regulacji Logamatic EMS plus

Gtéwnym elementem systemu regulacji Logamatic EMS plus
jest cyfrowy, uniwersalny automat palnikowy UBA3.5, ktory
oprécz funkcji sterowania i kontroli palnika posiada rowniez
funkcje zabezpieczajace kociot kondensacyjny. Potaczenie
UBA3.5 ze sterownikiem podstawowym Logamatic BC10
umozliwia realizacje réznych funkcji podstawowych uktadu
regulacji (— strona 17 n).

Druga droga komunikacji jest magistrala EMS plus, do kt6-
rej podtagczone sg za posrednictwem 2-zytowego przewodu
komponenty i moduty regulacyjne bez funkcji okreslonego
kotta (— rys. 6). Sa to urzadzenia obstugowe RC310 i RC200
oraz moduty funkcyjne (mieszacz, modut sprzegta i solarny).
W obudowie gazowego kotta kondensacyjnego Logamax
plus GB162V2 o0 mocy od 70 kW do 100 kW mozna zamonto-
wac 2 moduty funkcyjne. Dodatkowe moduty mozna zamon-
towac na Scianie.

Do aktywaciji, nastawiania i zmiany parametrow modutéw
funkcyjnych systemu regulacji Logamatic EMS plus stuzy
urzadzenie obstugowe RC310/200.

Za pomoca systemu regulacji Logamatic EMS plus mozna
realizowac regulacje zalezne od temperatury pomieszczenia
oraz sterowane temperaturg zewnetrzna.

System regulacji Logamatic EMS plus przeznaczony jest do
instalacji standardowych. Posiada na state zdefiniowany za-
kres funkcji (Przyktady instalacji — strona 57 do strony 59).

Buderus
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4.3 Rodzaje regulaciji

4.3.1 Regulacja sterowana temperatura

pomieszczenia

W przypadku regulacji sterowanej temperatura pomieszcze-
nia instalacja grzewcza lub obieg grzewczy sa regulowane
w zaleznosci od temperatury pomieszczenia odniesienia.
Do tego rodzaju regulacji nadaje sie urzadzenie obstugowe
RC200 lub RC310, w ktére wbudowany jest czujnik tempe-
ratury pomieszczenia. Z tego powodu urzgdzenie obstugowe
RC200 lub RC310 powinno by¢ instalowane w pomieszcze-
niu odniesienia (— rys. 7).

Do urzadzenia obstugowego RC310 mozna podtgczy¢ row-
niez zewnetrzny czujnik temperatury w pomieszczeniu, jesli
urzgdzenia obstugowego nie mozna zainstalowac w pomiesz-
czeniu referencyjnym w taki sposéb, aby jego pozycja byta
korzystna zaréwno dla pomiaru temperatury w pomieszcze-
niu, jak i dla uzytkownika.

Lokalizacja czujnika temperatury pomieszczenia
Czujnik temperatury w pomieszczeniu nalezy tak zainstalo-
wac¢ w pomieszczeniu odniesienia, aby unikna¢ niepozada-
nych wptywow temperatury tzn.:

H nie na elewaciji
B nie w poblizu okien i drzwi
B nie przy mostkach cieplnych
H nie w ,martwych” katach
H nie nad grzejnikami
B nie w miejscu narazonym na bezposrednie promieniowa-
nie stoneczne
H nie w miejscu narazonym na bezposrednie promieniowa-
nie cieplne z urzadzen elektrycznych itp.
RC200 >1
RC310
B 1
2ls s
Al Al
‘ >0,6
6720 812 889-07.1T
Rys. 7 Lokalizacja w pomieszczeniu odniesienia urzadzenia

obstugowego RC200 lub RC310 badz zewnetrznego
czujnika temperatury w pomieszczeniu (wymiary w m)

1 Wymagana wolna przestrzen pod urzadzeniem RC200
lub RC310
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4.3.2 Regulacja sterowana temperatura zewnetrzna

W przypadku regulacji wedtug temperatury zewnetrznej, po-
trzebny jest regulator RC310. Regulator (urzadzenie obstu-
gowe) RC310 moze by¢ zamontowane w gazowym Kkotle
kondensacyjnym (za wyjatkiem kaskady kottéw). Jest ono
dostarczane na zyczenie z niezbednym czujnikiem tempera-
tury zewnetrznej.

Lokalizacja czujnika temperatury zewnetrznej

Czujnik temperatury zewnetrznej nalezy zainstalowaé w taki
sposob, aby mozliwy byt pomiar temperatury zewnetrznej bez
wptywu innych czynnikéw (— rys. 8). Z tego powodu zawsze
nalezy umieszczac¢ go na potnocnej stronie budynku.

Aby pomiar temperatury byt optymalny, nalezy unika¢ naste-
pujacych lokalizacji czujnika temperatury:

® Nie nad oknami, drzwiami badz otworami wentylacyjnymi
® Nie pod markizami, balkonami badz pod dachem

7 747 009 801-16.1i

Rys. 8 Lokalizacja czujnika temperatury zewnetrznej
(wymiary w m)

[1] Nieprawidtowe umiejscowienie
[2] Prawidtowe umiejscowienie

4.3.3 Regulacja sterowana temperatura zewnetrzna
z uwzglednieniem temperatury pomieszczenia

Regulacja sterowana temperaturg zewnetrzng z uwzglednie-
niem temperatury pomieszczenia taczy zalety obu podanych
wyzej podstawowych rodzajéw regulacii.

Ten rodzaj regulacji wymaga montazu urzadzenia obstugo-
wego RC310 wraz z zewnetrznym czujnikiem temperatury
w pomieszczeniu lub dodatkowym regulatorem RC 200 w po-
mieszczeniu odniesienia (rys. 7).
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4.4 Komponenty kotta i obstugowe w systemie
regulacji Logamatic EMS plus
4.4.1 Uniwersalny automat palnikowy UBA3.5

Cyfrowy, uniwersalny automat palnikowy UBA3.5 jest zinte-
growany z gazowym kottem kondensacyjnym, jednak sam nie
jest wyposazony w wyswietlacz ani elementy obstugowe. Po-
siada jednak modut identyfikacyjny kotta KIM, ktéry zawiera
informacje dotyczace spalania w okreslonych kottach, a takze
diode do sygnalizacji gotowosci do dziatania.

Jako centralny element inteligentnego systemu regulacji kon-
troluje wszystkie elektryczne i elektroniczne komponenty ga-
zowego kotta kondensacyjnego dostosowujac w optymalny
sposob do siebie poszczegdlne komponenty kotta.

Funkcje regulacyjne uniwersalnego automatu palnikowe-
go UBAS3.5 w catym systemie
m Kontrola i sterowanie wszystkimi funkcjami w procesie
spalania
B Regulacja temperatury kotta do wartosci, ktéra wymagana
jest przez podtagczone komponenty
B Regulacja przygotowania c.w.u. z termiczna dezynfekcja
i sterowaniem pompa cyrkulacyjna
— Te funkcje mozna wigczy¢ za pomoca sterownika pod-
stawowego Logamatic BC10 lub urzadzenie obstugowe
RC200 lub RC310
— W potaczeniu z urzadzeniem obstugowym RC310 moz-
liwe jest stosowanie wtasnego programu czasowego do
przygotowania c.w.u.
—W potaczeniu z zaworem 3-drogowym przygotowanie
c.w.u. ma priorytet wzgledem trybu grzewczego

4.4.2 Sterownik podstawowy Logamatic BC10

Sterownik podstawowy Logamatic BC10 petni funkcje gtéw-
nego urzadzenia obstugowego wiekszosci zrédet ciepta
z systemem regulacji Logamatic EMS plus. Dlatego nalezy do
podstawowego wyposazenia gazowych kottéw kondensacyj-
nych Logamax plus GB162V2.

Sterownik Logamatic BC10 zawiera wszystkie elementy wy-
magane do obstugi podstawowych funkcji instalacji grzewczej
z Logamatic EMS plus. Poza tym na sterowniku podstawowym

@
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Rys. 9 Sterownik podstawowy Logamatic BC10 z zamontowa-

nym urzadzeniem obstugowym RC310
[1] Sterownik podstawowy Logamatic BC10 (— strona 19)
[2] Urzadzenie obstugowe RC310 (— strona 21)
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Logamatic BC10 znajduje sie zlgcze wtykowe do podtaczenia
urzadzenia obstugowego RC310, w ktérym dostepne sa kolej-
ne funkcje wygodnej regulacji (— rys. 9, [2]).

Z tytu sterownika podstawowego Logamatic BC10 mozna
ograniczy¢ moc cieplng gazowego kotta kondensacyjnego
poprzez wyjecie mostka (zworki) do 11 kW lub 50 kW (w przy-
padku GB162-70V2, — rys. 10, [1]). W stanie fabrycznym mo-
stek jest wetkniety, przez co moc kotta nie jest ograniczona.

T=@

[

- p!
M[ ==\ m

v

6 720 642 463-23.1il

Rys. 10  Tylna strona sterownika podstawowego Logamatic
BC10 z mostkiem o ograniczania mocy cieplnej
do 11 kW lub 50 kW ( przypadku wGB162-70V2)

[11 Mostek (zworka)
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n Regulacja ogrzewania

Funkcje i elementy obstugowe sterownika
podstawowego Logamatic BC10

m Wigczanie i wytgczanie gazowego kotta kondensacyjnego
i wszystkich zamontowanych w urzadzeniu modutéw za
pomoca wiacznika/wytacznika (— rys. 11, [1])

m Wskaznik LED ,,Przygotowanie c.w.u.” (— rys. 11, [2])

B Regulacja temperatury c.w.u. (— rys. 11, [3)])

- W pozyciji ,,0” warto$¢ zadana dla przygotowania c.w.u.
ustawiana jest na 15°C

— Jesli przetacznik obrotowy jest ustawiony miedzy 30°C
i 60°C, wowczas wartos¢ zadana c.w.u. jest ograniczona
przez ten przetacznik

- W pozyciji ,Aut” temperatura c.w.u. ustawiana jest za
pomoca urzadzenia obstugowego RC310

B Wskazanie statusu i diagnostyka usterek na wyswietlaczu
LCD (- rys. 11, [4))

— Wskazanie temperatury kotta, cisnienia roboczego (tryb
napetniania) i ewent. kodu usterki

m Wskaznik LED ,Zapotrzebowanie na ciepto — c.w.u.
i ogrzewanie” (— rys. 11, [5)])

m Ograniczenie temperatury wody w kotle do wartosci mak-
symalnej (— rys. 11, [6])

m Wskaznik LED , Tryb pracy palnika” (— rys. 11, [8])

m Gniazdo przytaczeniowe dla wtyczki diagnostycznej do
podtaczenia laptopa (— rys. 11, [9])

B Przycisk ,Wskazanie statusu” do przetaczania wyswietla-
cza na rozne funkcje (— rys. 11, [10])

B Przycisk ,Kominiarz” do testu spalin i trybu recznego
(—>rys. 11, [11])

B Przycisk ,Reset” do eliminacji usterek palnika w przypad-
ku usterek powodujgcych blokade (— rys. 11, [12])

m Tryb awaryjny

m Ograniczenie mocy cieplnej gazowego kotta kondensa-
cyjnego i ustawianie parametrow instalacji za pomoca
programu

18 | Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08)
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Rys. 11 Wskazniki i elementy obstugowe sterownika podsta-

(1]
2]
3
[4]
(5]
[6]
[7]

(8]
(9]

wowego Logamatic BC

Wiacznik/wytacznik

Wskaznik LED ,,Przygotowanie c.w.u.”

Przetacznik obrotowy do ustawiania temperatury c.w.u.

Wyswietlacz LCD do wyswietlania statusu i cisnienia
oraz do diagnostyki zaktdcen

Wskaznik LED ,Zapotrzebowanie na ciepto — c.w.u.
i ogrzewanie”

Przetacznik obrotowy do ograniczania do maksymalnej
temperatury w kotle

Urzadzenie obstugowe RC310 (opcjonalnie zamiast
przestony)

Wskaznik LED ,, Tryb pracy palnika (Wt./Wyt.)”

Gniazdo przytaczeniowe do wtyczki diagnostycznej

[10] Przycisk ,Wskazanie statusu”
[11] Przycisk ,,Kominiarz” do testu spalin i trybu recznego
[12] Przycisk ,Reset” (przycisk usuwania zaktdcen)
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4.4.3

Przeglad urzadzen obstugowych Logamatic EMS plus

Regulacja ogrzewania n

Logamatic EMS plus

Systemowe urzadzenie
obstugowe RC310

Urzadzenie obstugowe
RC200

Urzadzenie obstugowe
RC100

Wiasciwosci regulatora

Regulacja sterowana temperatura pomieszczenia,
instalacja w pomieszczeniu

Regulacja sterowana temperatura zewnetrzng

Kanaty czasowe tygodniowego regulatora czasowego
(liczba)

Instalacja urzadzenia obstugowego na generatorze ciepta
Oswietlenie

Regulacja obiegu(éw) grzewczego(ych)

Maksymalna liczba obiegéw grzewczych

Sprzegto hydrauliczne lub pompa obiegu kotta

Wrtasne programy czasowe dla kazdego obiegu
grzewczego (liczba)

Funkcja urlopu

Tymczasowa zmiana wartos$ci zadanej pomieszczenia do
nastepnego punktu przetaczenia programu czasowego

Tymczasowa zmiana wartos$ci zadanej pomieszczenia dla
regulowanego okresu <48 h (np. funkcja party/pauza)

Program osuszania jastrychu
Ulubione (czesto uzywane funkcje)

Edytowalna nazwa programu obiegu grzewczego
i programu czasowego

Blokada przyciskéw/zabezpieczenie przed dzie¢mi

Rodzaj regulacji obiegu grzewczego sterowany zaleznie
od warunkéw atmosferycznych/temperatura
pomieszczenia/staty

Regulacja cieptej wody uzytkowej i instalacji solarnej

Przygotowanie c.w.u.
Jednokrotne tadowanie c.w.u.

Dezynfekcja termiczna

Kontrola codziennego nagrzewania 60°C (DVGW-
Arbeitsblatt W551)

Oddzielny program czasowy cieptej wody uzytkowej

Oddzielny program czasowy cyrkulacji

Drugi podgrzewacz c.w.u. z wtasnym kanatem czasowym

Regulacja instalacji solarnej do przygotowania c.w.u.

Regulacja instalacji solarnej do przygotowania c.w.u.
z funkcja dodatkowa przewarstwiania, przetadowania lub
zewnetrznego solarnego wymiennika ciepta

Regulacja instalacji solarnej z maks. 3 solarnymi
odbiornikami do przygotowania c.w.u. i wspomagania
ogrzewania oraz ogrzewania basenu

Modulowana pompa solarna o wysokiej sprawnosci
(PWM lub 0-10 V)

Funkcja Double-Match-Flow (szybkie tadowanie gtowicy
zasobnika w celu unikniecia dogrzewania cieptej wody
przez kociof)

Tab. 5 Przeglad urzadzen obstugowych

Buderus

(4 x obieg grzewczy,
2 x ciepta woda uzytkowa,
2 x cyrkulacja)

o/e/e

(tylko w przypadku c.w.u.
za pomoca modutu MM100)

0 MM100

0 MS100

0 MS100

0 MS200

0 (MS100/200)

0 (MS100/200)

L]
U]
1 (MM100) 1 (uzupetnienie dla RC310)
O
o (1) -
o/e/- -

(tylko w przypadku c.w.u. za
pomoca modutu MM100)

- (sprzezenie z czasami grza-

nia)

— (sprzezenie z czasami grza-

nia)

0 MS100 -

0 (MS100/200) -

O (MS100/200) -
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n Regulacja ogrzewania

Logamatic EMS plus

Systemowe urzadzenie Urzadzenie obstugowe Urzadzenie obstugowe
obstugowe RC310 [2{e0]0] RC100

Wskazanie wyliczonego uzysku solarnego (bez
dodatkowych urzadzen pomiarowych) lub z zestawem
cieptomierza WMZ1.2 (w potaczeniu z WMZ 1.2, mozliwe
tylko z MS100 lub MS200)

O (MS100/200) - -

Zoptymalizowane wykorzystywanie uzysku solarnego dla

cieplej wody uzytkowe] O (MS100/200) O (MS100/200) -
Uwzglednienie pasywnego uzysku ciepta dla ogrzewania 0O (MS100/200) - -
Solarna hydraulika systemowa - graficzna prezentacja 0 (MS100/200) - -

Zrédio ciepta EMS

) . . Wszystkie Zrodta ciepta serii EMS, z wyjatkiem serii GB112, ~
EMS plus do stosowania ze Zrédtami ciepta GB132, GB135, GB142, GB152

Zewnetrzna blokada Zrodta ciepta EMS

(styk bezpotencjatowy) EV lub 13 ° ° -
Zewnetrzne zapotrzebowanie na ciepto — zZrédta ciepta . o _
EMS (styk bezpotencjatowy) WA lub 12
Zapotrzebowanie na ciepto z zewnatrz (0-10 V) (moc lub " " _
temperatura) oraz zbiorcza sygnalizacja awarii LA 0 EM10

O

' 1 web KM200 lub web KM50 _ _
Zdalna obstuga i kontrola za pomocg smartfona (integracja z GB162V2

z IP inside)

Komputerowe narzedzie serwisowe i oprogramowanie O Service Key* i Eco-Soft* O Service Key* i Eco-Soft* -

Modut przytaczeniowy ASM10*, modut zbiorczej sygnalizacji awarii, wejscie 0-10 V

Moduty EMS do okreslonych kottow EM10*, modut do sterowania drugim zaworem elektromagnetycznym VM10*

Tab. 6 Przeglad urzadzen obstugowych

" Obstuga tylko do obiegéw grzewczych, ktdre regulowane sg za pomoca systemowego urzadzenia obstugowego RC310.
* dostepnos¢ wg aktualnej oferty Buderus na terenie Polski

¢ Wyposazenie podstawowe
O Opcjonalnie
- Niemozliwe

Modutéw MM10, WM10 i SM10 nie mozna
taczy¢ z systemem regulacji Logamatic
EMS plus.
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4.44 Systemowe urzadzenie obstugowe RC310

Regulator RC310 jest zasilany i komunikuje sie z systemem
regulacyjnym EMS plus za pomoca przewodu dwuzytowego.
Urzadzenie obstugowe RC310 mozna do wyboru zamonto-
wac bezposrednio na kotle kondensacyjnym na sterowniku
podstawowym BC10 lub zainstalowaé¢ na dostarczonym
uchwycie sciennym. W przypadku instalacji w lokalu miesz-
kalnym urzadzenie obstugowe RC310 nadaje sig rowniez do
regulacji z wptywem temperatury pomieszczenia.

Obstuga moZzliwa jest przez duze elementy — obstugowe pokretto
wyboru do obstugi jedna reka (naciskanie i obracanie przycisku)
oraz szczegolnie duzy wyswietlacz graficzny.

EMS -
EMS plus v
B

~—_ .
SO

EMS -
EMS plus

6720 645 480-01.2T

Rys. 12 Zakres dostawy

[1] Cokot do instalacji Sciennej
[2] Urzadzenie obstugowe

[8] Materiaty instalacyjne

[4] Dokumentacja techniczna

g o
@ man info | | :
fav > C

6720 804973-75.1T

Rys. 13 Elementy obstugowe

[1] Przycisk fav — funkcje Ulubione (bezposrednie przejscie

do czesto uzywanych funkgciji)

man —reczny tryb pracy (trwata aktywacja ogrzewa-

nia/obnizania lub na ustawiony czas trwania do 48 h)

[3] Przycisk auto - aktywowanie trybu automatycznego

Z programem sterowania

menu — otwieranie menu gtéwnego

info — informacje na temat aktualnego stanu in-

stalacji lub pomocniczy tekst dotyczacy aktual-

nie wyswietlanego parametru.

powrét — nawigacja w menu, powrot do po-

przedniej strony obstugi lub wskazania

[7] Pokretto — obracanie: nawigacja w menu lub zmiana wy-
branej wartosci; nacisniecie: wyboér wartosci lub
potwierdzenie po dokonaniu zmiany

Buderus

[2] Przycisk

[4] Przycisk
[5] Przycisk

[6] Przycisk

Regulacja ogrzewania n

®7'(| 19:04 DI, 07.02.7012 )

o— 2207 (2
C =% /4@)
——————— ¢

) ~
HE2: auto -0
{ )
0 & & [€) 24

Przyktad standardowego wskazania systemowego
urzadzenia obstugowego RC310

Rys. 14

[11 Wskaznik wartosci (tutaj: temperatura rzeczywista po-
mieszczenia 22,0°C)

[2] Pasek informaciji (godzina i data)

[8] Temperatura zewnetrzna

[4] Informacja tekstowa (np. sygnalizacja usterek)

[6] Informacja graficzna (tutaj: instalacja solarna pracuje/za-
bezpieczenie przed dzie¢mi aktywne)

[6] Program czasowy

[71 Znacznik czasu (aktualny czas)

[8] Tryb pracy

Za pomoca samego regulatora RC310 (bez dodatkowych
modutéw) mozna regulowac obieg grzewczy bez mieszacza
oraz przygotowanie c.w.u. W potgczeniu z modutami obiegéw
grzewczych MM100 mozna regulowac¢ maksymalnie 4 obiegi
grzewcze z mieszaczem lub bez. Ponadto na module obiegu
grzewczego MM100 mozliwe jest podtaczenie czujnika sprze-
gta hydraulicznego.
Przy jednym obiegu grzewczym modut obiegu grzewczego
potrzebny jest tylko w nastepujacych przypadkach:
m Jesli obieg grzewczy ma zosta¢ wyposazony w zawor
mieszajacy lub
m Wymagany jest czujnik sprzegta hydraulicznego.
Dla kolejnych obiegdéw grzewczych (2-4) niezbedny jest za-
wsze modut obiegu grzewczego.
Solarne przygotowanie c.w.u. lub wspomaganie ogrzewania
maks. 3 odbiornikéw solarnych moze byc¢ regulowane w po-
faczeniu z modutami solarnymi MS.
Regulacja temperatury pomieszczenia jest sterowana tem-
peraturg pomieszczenia, sterowana temperaturg zewnetrzng
albo sterowana temperaturg zewnetrzng z uwzglednieniem
temperatury pomieszczenia. Alternatywnie mozna uzytkowacé
obieg grzewczy MM100 réwniez ze statg temperaturag zasi-
lania.
Do regulacji sterowanej temperaturg pomieszczenia lub do
uwzglednienia temperatury pomieszczenia:
» nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu odniesienia urzadze-
nie obstugowe RC310.
Jesli pomieszczenie odniesienia nie jest w miejscu zainstalo-
wania urzadzenia obstugowego RC310, mozna dodatkowo za-
instalowa¢ RC200 lub RC100 do kazdego obiegu grzewczego.
Dla kazdego obiegu grzewczego dostepne sg 2 dowolnie
ustawiane programy czasowe. Kazdy program czasowy moze
by¢ indywidualnie dostosowany do potrzeb mieszkaniowych
za pomoca 5 punktow przetaczen dziennie i 2 poziomdéw tem-
peratury pomieszczenia.
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n Regulacja ogrzewania

Inne cechy charakterystyczne

B Przycisk Ulubione stuzacy do bezposredniego dostepu do
czesto uzywanych funkcji
m Wyskakujgce informacje utatwiajgce ustawianie parame-
tréw (przycisk info)
B Mozliwos¢ wyboru dowolnej nazwy obiegu grzewczego
(jesli istnieje kilka obiegéw grzewczych) oraz nazwy pro-
gramu czasowego
m Detekcja spadku temperatury lub otwarcia okna (tylko
w przypadku rodzaju regulacji sterowanej temperaturg po-
mieszczenia)
B Asystent konfiguracji po wykonaniu instalacji sprzetu ge-
neruje samodzielnie propozycje konfiguraciji
m W potfgczeniu z modutami solarnymi MS optymalne wy-
korzystanie uzysku solarnego w przypadku c.w.u. oraz
uwzglednienie pasywnego uzysku solarnego przez duze
powierzchnie okien w celu dodatkowej oszczednosci pali-
wa w poroéwnaniu z samodzielnymi regulatorami solarnymi
m Kompatybilnos¢ ze wszystkimi aktualnymi Zrédtami ciepta
EMS plus
B Szybkie podgrzewanie po dtuzszych fazach obnizenia dla
instalacji grzewczych bez odpowiedniego czujnika tempe-
ratury w pomieszczeniu (bez wptywu pomieszczenia)
B Prezentacja graficzna programu czasowego, przebieg
temperatury zewnetrznej oraz hydrauliki solarnej instalacji
B Licznik godzin pracy wbudowany w oprogramowanie
B PrzejSciowa zmiana wartosci zadanej temperatury po-
mieszczenia dla krétkotrwatego dostosowania temperatu-
ry pomieszczenia do nastepnego punktu przetagczenia pro-
gramu czasowego lub na ustawiany czas trwania do 48 h
m Ustawiane automatyczne dostosowanie obnizonej tempe-
ratury, zgodnie z norma DIN EN 12831 ustawiane oddziel-
nie dla kazdego obiegu grzewczego (redukcja obcigzenia
grzewczego)
B Program suszenia jastrychu
B Z dodatkowo zainstalowanym MM100 mozliwos¢ obstugi
drugiego pojemnosciowego podgrzewacza wody
m Mozliwos¢ wprowadzenia danych kontaktowych firmy in-
stalatorskiej
B Montaz clip-in bezposrednio na kotle
m Wysoki komfort obstugi przy instalacji w lokalu mieszkal-
nym
— Komfortowe ustawianie uktadu regulacji sterowanego
temperaturg pomieszczenia i dostosowanie czasow fa-
czenia

— Korzystanie z funkcji dodatkowych (np. wyswietlanie
przebiegu temperatury zewnetrznej, wyswietlanie uzysku
solarnego, jednokrotne fadowanie c.w.u.)

— Wskazania konserwacyjne, serwisowe i sygnalizacja
usterek sg wyswietlane bez opdznienia

m Blokada przyciskow/zabezpieczenie przed dzie¢mi

W przypadku nastepujacych produktéw systemu
regulacji EMS plus potaczenie z RC310 nie jest
mozliwe: MM10, WM10, SM10, RC20, RC20RF,
RC25, RC35
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Dane techniczne

Wymiary (szer. x wys. x dt.) mm 150 x 90 x 25
Napiecie znamionowe V DC 10-24
e oo m ;
Interfejs magistrali o EMS plus
hake dopusmczamacatouts
Zakres regulacji °C 5-30
c?t%?:gzﬁ?;ama temperatura °c 0-50
Klasa ochrony - 1]
Stopien ochrony przy

B Instalacja $cienna - IP20

W instalacji w generatorze ciepta - IPX2D

Tab. 7 Dane techniczne urzadzenia obstugowego RC310

Zakres dostawy

m Urzadzenie obstugowe Logamatic RC310 z wbudowanym
czujnikiem temperatury w pomieszczeniu

® Uchwyt $cienny do montazu w pomieszczeniu mieszkalnym
(alternatywnie do montazu na kotle), materiaty instalacyjne

m Dokumentacja techniczna

Opcjonalny osprzet

m Czujnik temperatury zewnetrznej (w zakresie dostawy sto-
jacych kottéw, opcjonalne wyposazenie w przypadku urza-
dzen nasciennych)

B Urzadzenie obstugowe RC200 jako modut zdalnej obstugi
w lokalu mieszkalnym (1 x na obieg grzewczy, jezeli urza-
dzenie RC310 jest zainstalowane na kotle)

m Urzadzenie obstugowe RC100 jako oddzielny czujnik tem-
peratury w pomieszczeniu oraz do ustawiania tymcza-
sowej wartosci zadanej pomieszczenia (jezeli urzadzenie
RC310 jest zainstalowane na kotle)

B Moduty obiegéw grzewczych MM100

B Moduly solarne MS100/MS200

® Moduty dodatkowe PM10, EM10, VM10*, ASM10*

* dostepnosc wg aktualnej oferty Buderus na terenie Polski

4.4.5
Urzadzenie obstugowe RC200 potaczone jest i zasilane dwu-
zytowym kablem magistrali z Logamatic EMS plus. Moze
by¢ alternatywnie stosowane jako regulator (bez RC310) lub
modut zdalnej obstugi w uzupetnieniu do RC310. Instalacje
grzewcze z kilkoma obiegami grzewczymi moga by¢ eksplo-
atowane z urzgdzeniem RC310 i z lub bez kilkoma urzgdze-
niami RC200. W zakres dostawy wchodzi uchwyt $cienny do
instalacji urzadzenia obstugowego RC200 w lokalu miesz-
kalnym (montaz w kotle jest niemozliwy).

Urzadzenie obstugowe RC200

Buderus
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Za pomoca urzadzenia obstugowego RC200
petniacego funkcje regulatora nie mozna
ustawia¢ ponizszych parametrow uruchomienia

(bez RC310): Rodzaj pompy (sterowanie wedtug
mocy lub réznicy cisnien Ap), opdznienie
pompy.

Parametry te mozna ustawiac¢ bezposrednio na
kotle kondensacyjnym (sterownik podstawowy
BC10):

Czestotliwosé pracy pompy cyrkulacyjnej na
godzine.

W celu ustawienia wszystkich wymienionych
parametréw mozna tymczasowo zamontowac
RC310 w celu przeprowadzenia uruchomienia.

Z

EMS -
EMS plus

6720 645 407-01.40

Rys. 15

Zakres dostawy

[11 Urzadzenie obstugowe
[2] Sruby, kotki, zacisk przytaczeniowy (do kotta)
[3] Dokumentacja techniczna
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>
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6 720 645 408-01.2T

Rys. 16  Wskazniki i elementy obstugi urzadzenia obstugowego
RC200

[1] Pokretto

[2] Przycisk
[3] Przycisk
[4] Przycisk

[5] Przycisk

— obracanie: nawigacja w menu lub zmiana
wybranej wartosci; nacisniecie: wybdr warto-
ci lub potwierdzenie po dokonaniu zmiany
auto - aktywowanie trybu automatycznego
z programem sterowania

man — aktywowanie trybu recznego dla dtugo-
trwatej temperatury w pomieszczeniu
powrét — nawigacja w menu, powrét do po-
przedniej strony obstugi lub wskazania

menu - otwieranie menu gtéwnego

Buderus
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Rys. 17  Symbole na wyswietlaczu (przyktady)

[11 Wskaznik wartosci (tutaj: temperatura rzeczywista po-
mieszczenia)

[2] Przedpotudnie (am)/popotudnie (pm) w 12-godzinnym
formacie czasu

[38] Wiersz tekstowy (tutaj: godzina, dzien tygodnia)

[4] Tryb pracy (tutaj: automatyczny — dzien)

[6] Wskaznik segmentowy —program sterowania czasowego

[6] Stan roboczy generatora ciepta (tutaj: palnik wt.)

[71 Menu gtéwne z symbolami ,,Ogrzewanie”, ,,C.W.U.”,
»Urlop”, ,Informacje” i ,,Ustawienia”

[8] Pasek jednostek

Za pomocag jednostki obstugowej RC200 jako jedynego regu-
latora mozna regulowac obieg grzewczy bez mieszacza, bez
sprzegta hydraulicznego i przygotowanie c.w.u. W potaczeniu
z modutem obiegu grzewczego MM100 mozna realizowac je-
den obieg grzewczy (z lub bez mieszacza), a instalacja moze
by¢ wyposazona w sprzegto hydrauliczne. Solarne przygoto-
wanie c.w.u. moze byc¢ regulowane w potgczeniu z modutami
solarnymi MS100.

Regulacja temperatury pomieszczenia moze by¢ prowadzona
wg: temperatury wewnetrznej, lub temperatury zewnetrznej
albo sterowana temperatura zewnetrzng z uwzglednieniem
temperatury pomieszczenia.

Do regulacji sterowanej temperaturg pomieszczenia lub do
uwzglednienia temperatury pomieszczenia:

» nalezy zainstalowac¢ w pomieszczeniu odniesienia urzadze-
nie obstugowe RC200.

Dla obiegu grzewczego dostepny jest jeden dowolnie usta-
wiany program czasowy. Program czasowy moze by¢ indywi-
dualnie dostosowany do potrzeb mieszkaniowych za pomo-
ca 5 punktéw przetagczen dziennie i dotyczy w takim samym
stopniu ogrzewania i c.w.u.

Jezeli urzadzenie obstugowe RC200 uzywane jest jako mo-
dut zdalnej obstugi, urzadzenie obstugowe RC310 (rozdziat
4.4.4, strona 21) przejmuje w systemie regulacyjnym Loga-
matic EMS plus funkcje regulowania obiegéw grzewczych
i gazowego, kondensacyjnego kotta grzewczego. Urzgdzenie
obstugowe RC200 mierzy wtedy temperature w pomieszcze-
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niu i umozliwia dokonanie ustawien obiegu grzewczego, ta-
kich jak tryb pracy, warto$¢ zadana pomieszczenia i program
Cczasowy.

Alternatywnie do RC310 mozna regulowac¢ kilka obiegow
grzewczych poprzez przyporzadkowanie jednego urzg-
dzenia RC200 do kazdego z nich (bez RC310). Ustawienia
centralne, np. dla c.w.u. i funkcji solarnych, beda przy tym
realizowane przez pierwsze urzadzenie obstugowe RC200.
Czas podgrzewu c.w.u. obejmuje wszystkie programy cza-
sowe z poszczegolnych urzadzen RC200.

Sterowanie pracg pompy cyrkulacyjnej realizowane jest w za-
leznosci od programu czasowego obiegu grzewczego (tryb
2 x 3 min/h) albo stale wtgczone badz wytaczone. Do funk-
cji podstawowych nalezy poza tym dezynfekcja termiczna,
przestrzeganie codziennego podgrzewania do 60°C (arkusz
DVGW Arbeitsblatt 551, (tylko w przypadku wody uzytkowej
za posrednictwem modutu MM100) oraz jednokrotne tado-
wanie c.w.u.

Wszystkie podstawowe informacje instalacji grzewczej moz-
na rejestrowac¢ za pomoca urzgdzenia obstugowego RC200
i wyswietla¢ w postaci tekstowej na wyswietlaczu LCD (np.
sygnalizacja usterek, temperatura pomieszczenia i tempe-
ratura zewnetrzna, godzina, dzien tygodnia, uzysk solarny)
(= rys. 17).

Za pomoca przyciskdw wyboru mozna dla trybu grzewcze-
go ustawiac tryby pracy ,, Tryb automatyczny” i , Tryb reczny”
(—>rys. 16, [2] i [3]).

Urzadzenie obstugowe RC200 posiada funkcje specjalne (np.
~funkcja urlopowa”, ,funkcje informacyjna”, ,test dziatania”,
»Sygnalizacja usterek”).

Funkcje urzadzenia obstugowego RC200 dostepne sg na
kilku poziomach zgodnie ze sprawdzong koncepcjag tatwej
obstugi poprzez naciskanie i obracanie jednego pokretta
wyboru. Dla klientow koricowych dostepnych jest 5 tatwo
zrozumiatych menu wyboru Ogrzewanie, C.W.U., Urlop,
Informacje i Ustawienia. W menu serwisowych instalator
moze wykonac ustawienia (np. dot. obiegdw grzewczych lub

przygotowania c.w.u.).



Inne cechy charakterystyczne

B Wskazanie czasu zegarowego i dnia tygodnia

m Asystent konfiguracji po wykonaniu instalacji sprzetu ge-
neruje samodzielnie propozycje konfiguraciji.

m Kompatybilno$¢ ze wszystkimi aktualnymi Zrodtami ciepta
EMS

m Graficzna prezentacja programu czasowego

B Mozliwos¢ ustawienia czasu urlopu

B Mozliwosc¢ zastosowania urzgdzenia RC200 dla kazdego
obiegu grzewczego

B Blokada przyciskéw/zabezpieczenie przed dzie¢mi

° Urzadzenie RC200 mozna tgczy¢ z modutami

'I i urzadzeniami obstugowymi (— rozdziat 4.4.3,
strona 19).

W przypadku nastepujacych produktéw

systemu regulacji EMS plus potaczenie nie jest

mozliwe: MM10, WM10, SM10, RC20, RC20RF,

RC25, RC35

Zakres dostawy

® Urzadzenie obstugowe Logamatic RC200 z wbudowanym
czujnikiem temperatury w pomieszczeniu

® Uchwyt Scienny, materiaty instalacyjne

B Dokumentacja techniczna

Opcjonalny osprzet

B Moduty obiegéw grzewczych MM100
® Moduty solarne MS100

B Moduly kotta EM10, VM10*, ASM10*

* dostepnosc wg aktualnej oferty Buderus na terenie Polski

Wymiary (szer. x wys. x dt.) mm 94 x 94 x 25
Napiecie znamionowe V DC 10-24
Natezenie znamionowe mA 6
Interfejs magistrali - EMS plus
N, sopuszezanaclugosc "
Zakres regulaciji °C 5-30
(I;)&F;L;zici:;alna temperatura oc 0-50
Klasa ochrony - 1l
Stopien ochrony - 1POO

Tab. 8 Dane techniczne urzadzenia obstugowego RC200

* dostepnosé wg aktualnej oferty

4.4.6 Urzadzenie obstugowe RC100 (podstawowy

regulator w pomieszczeniu)
Urzgdzenie obstugowe RC100 jako modut zdalnego sterowa-
nia mozna stosowac wytgcznie w potaczeniu z urzgdzeniem
obstugowym RC310. Dla kazdego obiegu grzewczego mozna
uzy¢ urzadzenia obstugowego RC100.

Buderus
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Wskazniki i elementy obstugi urzadzenia obstugowego
RC100

Rys. 18

[11 Wyswietlacz — wskazywanie temperatury pomieszczenia;
wskazywanie ustawien w menu serwisowych; wskazania
serwisowe i sygnalizacja usterek

[2] Pokretto wyboru - nawigacja w menu; zmiana wartosci

Urzadzeniem obstugowym RC100 mierzy sie aktualna temperatu-
re pomieszczenia. Pokrettem wyboru [2] mozna zmieni¢ tymcza-
sowo temperature pomieszczenia, tylko do nastepnego punktu
przelgczenia programu czasowego. Niektdre funkcje mozna zmie-
ni¢ tylko poprzez urzadzenie obstugowe RC310 (np. tryb pracy
obiegu grzewczego, trwale ustawiona zadana temperatura po-
mieszczenia, program czasowy oraz funkcje cieptej wody).
Poniewaz urzadzenie obstugowe RC100 nie posiada wta-
snego zegara sterujgcego, zgodnie z rozporzgdzeniem
w sprawie oszczedzania energii (EnEV) moze by¢ ono uzywane
w Niemczech tylko w potaczeniu z systemowym urzadzeniem
obstugowym RC310. Podstawowe wiasciwosci uktadu regu-
lacji (— tabela 6, strona 20).

Inne cechy charakterystyczne
B Mozliwos¢ zastosowania urzadzenia RC100 dla kazdego
obiegu grzewczego

Zakres dostawy

m Urzadzenie obstugowe Logamatic RC100 z wbudowanym
czujnikiem temperatury w pomieszczeniu

B Materiaty instalacyjne

B Dokumentacja techniczna

Osprzet
® Wymagane potgczenie z RC310

Dane techniczne

Wymiary (szer. x wys. x dt.) mm 80 x 80 x 30
Napiecie znamionowe VvV DC 10-24
Natezenie znamionowe mA 4
Interfejs magistrali - EMS plus
Zakres regulaciji °C 5-30
Klasa ochrony - 1
Stopien ochrony - 1P20

Tab. 9 Dane techniczne urzadzenia obstugowego RC100
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4.5 Moduty funkcyjne do rozszerzenia systemu
regulacji Logamatic EMS plus

451 Moduly do gazowych kottow kondensacyjnych

W przypadku dostepnych modutdw istnieja dwie mozliwosci
montazu
B Montaz w gazowym kotle kondensacyjnym
-GB162V2 70 kW-100 kW maja szuflade do montazu
dwoch modutéw EMS plus
B Montaz na Scianie poza gazowym kottem kondensacyjnym
— Wszystkie dostarczane moduty sa wyposazone w prze-
wod magistrali, wtyczke sieciowg i cokét do montazu
nasciennego (z kotkami i srubami). Umozliwia to bezpro-
blemowa instalacje poza kottem grzewczym
Zestawy obiegu grzewczego bez zintegrowanych mo-
dutéw
Dostepne sa nastepujace zestawy obiegu grzewczego
Z pompa 0 najwyzszej sprawnosci, klasa efektywnosci ener-
getycznej A
B Zestawy obiegéw grzewczych bez mieszacza
-HS 25/4 E
B Zestawy obiegéw grzewczych z mieszaczem
—HSM 15 E plus
—HSM 20 E plus
— HSM 25 E plus
—HSM 32 E plus
Zestawy obiegu grzewczego ze zintegrowanymi modutami
Wszystkie zestawy obiegu grzewczego sg dostepne rowniez
ze zintegrowanym modutem EMS plus.
Moduty s3 fabrycznie okablowane. W celu uruchomienia na-
lezy podtgczy¢ moduty do zasilania 230 V. Moduty oraz ze-
staw obiegu grzewczego sa fabrycznie wyposazone w czujnik
FV/FZ.

6 720 642 463-26.1il

Rys. 19  Zestaw obiegu grzewczego z pompa o wysokiej
sprawnosci, klasa efektywnosci A (ze zintegrowanym
modutem EMS plus)
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6 720 807 034-019.1DDC

Rys.20 Moduty funkcyjne: mozliwos¢ montazu w gazowym

(1]
2]

kotle kondensacyjnym do zawieszenia na $cianie

Modut podstawowy
Kieszen

6720 812 889-08.1T

Rys. 21  Modut funkcyjny do montazu nasciennego

(1]
2]

(3]

Ostona zaciskow

Uchwyt Scienny z zabezpieczenie przed wyrwaniem
przewodu przytagczeniowego

Modut podstawowy

Buderus
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Rys.22  Modut obiegu grzewczego MM100
HK2 Obieg grzewczy 2
MCA Czujnik temperatury ogrzewania podtogowego

TO Czujnik réznicowy

TC1 Czujnik temperatury zasilania / czujnik temperatury
zasobnikowego podgrzewacza c.w.u.

PC1 Pompa/pompa tadujgca podgrzewacz

VCA Pompa cyrkulacyjna/zawér mieszajacy

Modut obiegu grzewczego MM100 w potaczeniu z urzadze-

niem obstugowym RC310/RC200 stuzy do sterowania:

B Jednym obiegiem grzewczym bez mieszacza z pompg (PC1)
oraz czujnikiem sprzegta hydraulicznego (T0, opcjonalny)

® Obiegiem grzewczym z mieszaczem z pompa (PC1), za-
worem mieszajgcym (VC1), czujnikiem temperatury zasi-
lania (TC1) i termostatem temperatury maksymalnej (MC1,
ogrzewanie podtogowe) oraz czujnikiem sprzegta hydrau-
licznego (TO, opcjonalny)

m Obiegiem tadowania zasobnikowego podgrzewacza c.w.u.
z pompa tadujaca (PC1), pompa cyrkulacyjna (VC1) oraz
czujnikiem temperatury sprzegta hydraulicznego (T0, opcja)

m (Tylko z RC310) drugim obiegiem tadowania zasobniko-
wego podgrzewacza c.w.u. (dodatkowo do podgrzewacza
nr. 1) z oddzielng pompa ladujaca podgrzewacz (PC1),
czujnikiem temperatury podgrzewacza (TC1) i pompa cyr-
kulacyjna (VC1), a takze wtasnym programem czasowym

W przypadku podtgczenia (kilku modutéw MM100) zaleca-

my podtaczyé czujnik temperatury sprzegta hydraulicznego

do modutu MM100 z adresem 1.

Jezeli jeden obieg grzewczy jest sterowany temperaturg po-

mieszczenia, w pomieszczeniu odniesienia wymagane jest

jedno urzadzenie obstugowe (— strona 16). Mozna je pod-
taczy¢ poprzez EMS plus bezposrednio do modutu obiegu
grzewczego MM100. Urzadzenie obstugowe stuzy w tym
przypadku do zdalnego sterowania przynaleznym obiegiem
grzewczym. Jesli przy uzyciu urzadzenia MM100 realizowa-

Buderus
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ny jest drugi obieg fadowania zasobnikowego podgrzewacza
c.w.u. nalezy rozwazyc¢ nastepujgce mozliwosci:

» W razie potrzeby istniejaca instalacje solarng przypo-
rzadkowac opcjonalnie do systemu c.w.u. nr | lub nr Il

» W razie potrzeby stosowac obieg grzewczy ze statg tem-
peratura zasilania (niezaleznie od temperatury pomiesz-
czenia i zewnetrznej)
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4.5.3 Modut solarny MS100

EMS -
EMS plus ¢

TS2

6720 809 132-57.1T

Rys. 23  Modut solarny MS100

FW Czujnik temperatury zasobnikowego podgrzewacza
cwu. ("kottowego")

TS1 Czujnik temperatury kolektora

TS2 Czujnik temperatury podgrzewacza ("solarnego")

TS6 Czujnik temperatury wymiennika ciepta

PS1 Pompa solarna

[11 Dezynfekcja termiczna

[2] Pompa przetadowania

[38] Przetadowanie z podgrzewacza wstepnego do zasobni-
ka rozbiorowego

[4] Zewnetrzny wymiennik ciepta pompy obiegu pierwotne-
go i wtérnego

Modut solarny MS100 w potaczeniu z urzadzeniem obstugo-
wym RC310 lub RC200 stuzy do regulacji instalacji solarnych
wykorzystywanych do przygotowania c.w.u. Obstuga odbywa
sie wygodnie z pomieszczenia mieszkalnego za posrednictwem
graficznych wskazan i wyboru funkcji na urzadzeniu obstugo-
wym RC310 lub za posrednictwem menu tekstowych w RC200.
Modut solarny MS100 moze by¢ wykorzystywany tylko
z urzgdzeniami obstugowymi RC310 lub RC200.

Modut MS100 jest wyposazony w nastepujace interfejsy:

B 3 wejscia czujnika temperatury

m 1 wyjscie PWM/0-10 V

H 2 wyjscia pompy 230 V

B 1 przytacze systemu magistrali EMS plus

m 1 wejscie cieptomierza (zestaw WMZ)
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Do zmiennej regulacji strumienia objetosci pompy solarnej
modut MS100 posiada odpowiednig funkcje (wymagana
pompa solarna z sygnatem PWM (np. KS0110) lub 0-10 V,
brak mozliwosci w potaczeniu ze standardowa pompa solar-
ng). W trybie wysokiego przeptywu/niskiego przeptywu (High-
-Flow/Low-Flow) mozliwe jest dostosowane do zapotrzebo-
wania przygotowanie c.w.u. oraz zoptymalizowane tadowanie
podgrzewaczy termosyfonowych (Double Match Flow).
Modut solarny MS100 obejmuje wszystkie potrzebne algo-
rytmy regulacji dla instalacji solarnej, sterowania pompa ze
zmiennym strumieniem objetosci oraz funkcji ,,optymalizacja
solarna” do solarnego przygotowania c.w.u.

Uzysk solarny mozna ustali¢ poprzez wewnetrzng rejestracje
uzysku (obliczeniowo) lub dodatkowy cieptomierz.
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Rys. 24  Modut solarny MS200, obstuga poprzez systemowe

urzadzenie obstugowe RC310 lub autonomiczny
regulator solarny SC300

Modut solarny MS200 stuzy do regulacji ztozonych instala-
cji solarnych wykorzystywanych do przygotowania c.w.u.
i wspomagania ogrzewania. Wszystkie funkcje solarne poka-
zane sg za pomocg piktogramow, zgodnie z ktérymi nasta-
wiane sg parametry solarne. Obstuga odbywa sie w wygodny
sposéb z pomieszczenia mieszkalnego za posrednictwem
graficznych wskazan i wyboru funkcji hydrauliki: w systemie
regulacji Logamatic EMS plus z urzadzeniem obstugowym
RC310 (— rozdziat 4.4.4, strona 21) lub solarnym regulatorem
autonomicznym SC300 (gdy moduty solarne pracujg autono-
micznie, bez potgczenia z regulatorem RC310).

Modut MS200 jest wyposazony w nastepujace interfejsy:

B 8 wejs¢ czujnika temperatury

m 2 wyjscia PWM/0-10 V

®m 3 wyjscia pompy 230 V

B 2 wyjscia zaworu przetacznego lub 3-drogowego

B 2 przytacza systemu magistrali EMS plus

W 2 wejscia cieptomierza (zestaw WMZ)

Modut solarny MS200 posiada funkcje Uzysk solarny/opty-
malizacja solarna, stuzgca do przygotowania cieptej wody.
Uzysk solarny mozna ustali¢ obliczeniowo na podstawie pa-
rametrow uzysku instalacji lub za pomocg zestawu WMZ.

Buderus
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Poza tym poprzez ustawienie parametru wpltyw energii sto-
necznej na obieg grzewczy istnieje mozliwos¢ uwzglednie-
nia uzysku solarnego podczas dotadowania cieptej wody oraz
optymalizacja krzywej grzewczej. Skutkuje to zredukowanym
dogrzewaniem zaréwno w trybie grzewczym, jak i podczas
tadowania cieptej wody w poréwnaniu z pracujgcymi autono-
micznie regulatorami solarnymi.

Do zmiennej regulacji strumienia objetosci pomp solarnych
modut MS200 posiada funkcje sterowania pompa solarng
z sygnatem PWM (np. KS0110) lub 0-10 V, modulacja pomp
nie jest mozliwa w potaczeniu ze standardowa pompa solar-
na. Modut posiada tez funkcje rur prézniowych.

Uzysk solarny mozna ustali¢ poprzez wewnetrzng rejestracje
uzysku lub dodatkowy cieptomierz.

Stosujac dodatkowy modut solarny MS100 mozna dodatko-
wo poszerzy¢ zakres funkciji.

Potaczenie z modutami EMS MM10, SM10 lub WM10 nie jest
mozliwe.

Litery oznaczajg funkcje solarne. Funkcje solarne sa pokazy-
wane na wyswietlaczu systemowego urzadzenia obstugowe-
go RC310 lub autonomicznym regulatorze solarnym SC300
obok piktogramu instalacji solarne;.
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4.5.5 Modut sygnalizacji usterek EM10*

Modut sygnalizacji usterek EM10 moze by¢ uzywany jako in-
terfejs miedzy gazowym kottem kondensacyjnym i np. syste-
mem zarzadzania budynkiem.
Na podstawie sygnatu 0-10 VDC mozliwe jest sterowanie
temperaturg zasilania lub mocg (— rys. 25).
W potaczeniu z gazowym kottem kondensacyjnym Logamax
plus GB162V2 modut zgtaszania usterek EM10 petni dwie za-
sadnicze funkcje
B Sygnalizacja usterek nastepuje za pomoca potencjatowe-
go sygnatu 230 V (sygnat dzwiekowy, lampka; maks. 1 A)
i bezpotencjatowego zestyku dla matych napie¢ sygnali-
zacyjnych
Wskazanie usterki jest generowane z nastepujacych przy-
czyn:
— Gazowy kociot kondensacyjny ma usterke powodujgca
blokade
— Zbyt niskie cisnienie wody w instalacji
— Komunikacja z gazowym kottem kondensacyjnym byta
przerwana przez czas dtuzszy niz 5 minut
— Sterowanie gazowym kottem kondensacyjnym, poprzez
zewnetrzny sygnat napigciowy 0-10 V wptywa na tem-
perature zasilania instalacji grzewczej (wykres — rys.
25; tab. 10) lub moc gazowego kotta kontestacyjnego
(tab. 11).
Mozna uzy¢ tylko jednej z obu podstawowych funkciji.

Ty (°C)
100

80

60 A
40

20

0
0 2 4 6 8 10

7 747 009 801-24.1il

Rys. 25  Charakterystyka modutu zgtaszania usterek EM10

(wartosci zadane)

TV Temperatura zasilania
U Napiecie wejsciowe

* dostepnos$¢ wg aktualnej oferty
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Sterowanie temperatura zasilania

Modut EM10 odbiera sygnat 0-10 V od systemu zarzadzania
budynkiem i na tej podstawie ustalana jest temperatura zasi-
lania kotta. Zaleznos¢ temperatury do napiecia powyzej 0,5 V
jest liniowa. (— tabela 10).

Punkt nastawczy
temperatury zasilania

Napiecie [ Stan gazowego kotta
wejsciowe [V] (gazowy oclo kondensacyjnego
kondensacyjny)
[°C]

(6] 5] WYL,

0,5 o WYEL.

0,6 + 15 WE.

5 + 50 WE.

10 + 85 WE./maksymalnie
Tab. 10  Sterowanie temperaturg zasilania

Sterowanie moca

Modut EM10 odbiera sygnat 0-10 V od systemu zarzadzania
budynkiem i na tej podstawie ustalana jest moc grzewcza ko-
tta. Zaleznos¢ mocy grzewczej do napiecia powyzej 0,5V jest
liniowa. (— tabela 11).

Punkt nastawczy
mocy (gazowy kociot
kondensacyjny)
[%]

Stan gazowego kotta
kondensacyjnego

Napiecie

wejsciowe [V]

(4] o WYEL.

0,5 (6] WYEL.

0,6 +6 Obcigzenie minimalne?
5 +50 Obcigzenie czesciowe
10 +100 Obcigzenie petne
Tab. 11  Sterowanie moca

1) Moc przy obcigzeniu minimalnym zalezy od typu urzadzenia.
Jezeli obcigzenie minimalne urzadzenia wynosi np. 20%,
a sygnat sterujacy to 1V (= 10%), wtedy moc zadana jest
mniejsza niz obciazenie minimalne. W tym przypadku urzadzenie
dostarcza 10% w cyklu WE./WYL. przy obciazeniu minimalnym.
W tym przyktadzie urzadzenie jest uruchamiane w trybie pracy
ciagtej od punktu nastawczego 2 V.

Funkcje sterowania wedtug wartosci zadanej
temperatury za posrednictwem napiecia

0-10 V mozna stosowac tylko w instalacjach
jednokottowych.

W instalacjach wielokottowych funkcja
sterowania wedtug wartosci zadanej
temperatury powinna by¢ zawsze realizowana
przez system regulacji Logamatic 4000 i modut
FM458 lub system EMS i modut MC400.
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4.6 Pomoc do wyboru mozliwego wyposazenia z komponentami systemu regulacji Logamatic EMS plus

Komponenty regulacyjne i ich funkcje

Komponenty kotta

Uniwersalny automat palnikowy UBAS3.5

Sterownik podstawowy Logamatic BC10

Urzadzenie obstugowe RC200

Jako regulacja sterowana temperatura pomieszczenia

Jako modut zdalnego sterowania w potaczeniu z urzadzeniem obstugowym RC310"
Urzadzenie obstugowe RC310

Jako regulacja sterowana temperaturg zewnetrzng

Jako regulacja sterowana temperatura pomieszczenia?
Podtaczenie zewnetrznego czujnika temperatury pomieszczenia
Jako modut zdalnego sterowania?

Zestaw przytaczeniowy zasobnika AS1/ AS1.6 A9

Moduty funkcyjne

Modut sprzegta MM1009

Modut zaworu mieszajagcego MM100%

Modut solarny MS100°

Modut solarny MS200

Modem zdalnego sterowania Logamatic Easycom

Mozliwosci rozszerzenia systemu regulacji

Logamax plus

GB162-70/85/100V2

O O 0o oo o o o "II

oo
oo

Regulacja solarna do drugiego odbiornika (wspomaganie ogrzewania) za posrednictwem MS200 O

Zewnetrzna blokada (styk bezpotencjatowy)

Zapotrzebowanie na ciepto z zewnatrz (styk bezpotencjatowy)

Zewnetrzne zapotrzebowanie na ciepto 0-10 V (modut zgtaszania usterek EM10%)
Zbiorcza sygnalizacja awarii (modut zgtaszania usterek EM10%)

Zdalne monitorowanie

Zdalne ustawienia parametrow

Drugi zawér elektromagnetyczny np. w przypadku propanu (modut sterujacy VM10%)

O 0O ooaog

Tab.12 Pomoc do wyboru mozliwego wyposazenia Logamax plus GB162V2 z komponentami systemu regulacyjnego

Logamatic EMS plus

" Jako modut zdalnego sterowania do obiegu grzewczego 1, jesli urzadzenie obstugowe RC310 jest zamontowane w urzgdzeniu lub jako

modut zdalnego sterowania do obiegu grzewczego 2.

2 Urzadzenie obstugowe RC310 mozna uzy¢ tylko w jednej instalacii: jesli urzadzenie obstugowe RC310 jest zamontowane w urzadzeniu
lub planowany jest drugi obieg grzewczy, wéwczas wymagane jest dodatkowo zastosowanie urzadzenia obstugowego RC200 dla

kazdego obiegu grzewczego.

3 AS1/ AS1.6 zawiera czujnik temperatury cieptej wody do przygotowania c.w.u z wtyczka przytaczeniowa.
4 Modut funkcyjny mozna stosowaé w potaczeniu z urzadzeniem obstugowym RC310 do maksymalnie 4 obiegdw grzewczych (4 sztuki MM100)
9 Modut funkcyjny do instalacji solarnych do jednego odbiornika (solarne przygotowanie c.w.u. z optymalizacja uzysku).

e Wyposazenie podstawowe
O opcjonalnie
- brak mozliwosci

° Mozna uzywag tylko jednego modutu solarnego na
'I urzadzenie. Moduty sprzegta/zaworu mieszajacego
MM100 mozna stosowac¢ do maksymalnie 4

obiegdéw grzewczych (4 sztuki MM100)

* dostepnos¢ wg aktualnej oferty
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4.7 Regulator Logamatic 4121 i 4122

Regulator Logamatic 4121

Urzadzenie regulacyjne Logamatic 4121 nalezy do moduto-

wego systemu regulacyjnego Logamatic 4000. Jego wyposa-

zenie dodatkowe zawiera modut sterownika CM431, urzadze-
nie obstugowe MEC2 i modut centralny ZM424.

B Logamatic 4121 (nr kat. 30008912)

Mozliwe jest sterowanie nastepujacymi komponentami:

m Gazowy kociot kondensacyjny z modulowanym trybem
pracy palnika (w potgczeniu z uniwersalnymi automatami
palnikowymi UBAS3.5 lub UBA1.5)

m Obieg grzewczy z urzadzeniem nastawczym

® Funkcja wyboru (mozliwosé wyboru tylko jednej funkciji)

— Drugi obieg grzewczy bez zaworu mieszajgcego i regu-
lacji temperatury c.w.u. za posrednictwem pompy fadu-
jacej zasobnika ze sterowaniem pompy cyrkulacyjnej za
posrednictwem Logamatic 4000 lub

— Drugi obieg grzewczy z zaworem mieszajacym i regu-
lacjg temperatury c.w.u. za posrednictwem EMS plus
(z zaworem 3-drogowym) lub pompy fadujacej zasobnika
i pompy cyrkulacyjnej

Regulator Logamatic 4122

Wyposazenie podstawowe regulatora Logamatic 4122 za-
wiera tylko modut sterownika CM431 i urzadzenie obstugo-
we MEC2 (— rys. 27). Nie posiada wtasnych funkciji. Dopie-
ro dzieki r6znym modutom urzadzenie regulacyjne uzyskuje
swoja funkcjonalnos¢ (— tabela 13).

B Logamatic 4122 z MEC2 (nr kat. na zapytanie)

B Logamatic 4122 z wyswietlaczem (nr kat. 30008927)

Alternatywne zastosowania:

B Logamatic 4122 potgczony z modutami funkcyjnymi
FM441, FM442, FM444, FM446 i FM448 do rozszerzenia
funkcji regulacyjnych (maksymalnie 56 obiegéw grzew-
czych)

B Logamatic 4122 potaczony z modutami funkcyjnymi
FM456 KSE2 lub FM457 KSE4 do regulacji kaskadowe;j
maks. o$Smiu gazowych kottéw kondensacyjnych

6720 641 280-16.1il

6720 641 280-17.1il

Rys. 26  Regulator Logamatic 4121 z wyposazeniem

podstawowym

[11 Modut centralny ZM424

[2] Modut sterownika CM431

[8] Urzadzenie obstugowe MEC2
[4] Wiacznik/wytacznik regulacii
[5] Bezpiecznik

32 | Logamax plus GB162 -6 720 812 889 (2017/08)

Rys. 27  Urzadzenie regulacyjne Logamatic 4122

z wyposazeniem podstawowym jako wariant
z urzadzeniem obstugowym MEC2; opcjonalnie
dostepne z wyswietlaczem

[11 Modut sterownika CM431

[2] Urzadzenie obstugowe MEC2

[8] Witacznik/wytacznik regulacii

[4] Bezpiecznik
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Mozliwosci sterowania za pomoca urzadzenia regulacyjnego Logamatic 4122

Logamatic 4121 (urzadzenie master)

1

1

Logamatic 4122 2
(rozszerzenie do urzadzenia master)

Logamatic 4122 (urzadzenie master) 1

Tab. 13

ZM424
(wyposazenie podstawowe)

FM442
FM444

FM446
FM448
FM456 KSE2 (FM457 KSE4)
FM441

FM442

FM446

FM448
FM456 KSE2 (FM457 KSE4)

FM456 KSE2 (FM457 KSE4)
FM441
FM442
FM446

FM448

Obiegi grzewcze 1 i 2, przygotowanie c.w.u., gazowy kociot
kondensacyjny

Obiegi grzewcze 3 i 4

Modut do integraciji alternatywnego Zrédta ciepta lub zasobnika
buforowego

Interfejs EIB (europejska magistrala instalacyjna)
Zbiorcza sygnalizacja awarii
Modut kaskadowy do gazowego kotta kondensacyjnego 2-3 (2-5)

Dodatkowo 1 obieg grzewczy, przygotowanie c.w.u.

Dodatkowo 2 obiegi grzewcze (maks. 56 obiegéw grzewczych
z 14 stacjami podrzednymi Logamatic 4122)

Interfejs EIB (europejska magistrala instalacyjna)

Zbiorcza sygnalizacja awarii

Modut kaskadowy do gazowego kotta kondensacyjnego 1-2 (1-4)
Modut kaskadowy do gazowego kotta kondensacyjnego 5-6 (5-8)
Obieg grzewczy 1, przygotowanie c.w.u.

Obieg grzewczy 1i2

Interfejs EIB (europejska magistrala instalacyjna)

Zbiorcza sygnalizacja awarii

Mozliwosci sterowania i rozszerzenia urzadzen regulacyjnych Logamatic 4121 i 4122

Modutami systemu regulacyjnego Logamatic
EMS plus nie mozna sterowac za pomoca
systemu regulacyjnego Logamatic 4000.

Buderus
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Moduly funkcyjne FM456 KSE2 i FM457 KSE4

W potaczeniu z regulatorem Logamatic 4121 i 4122 za pomo-
ca tych modutéw funkcyjnych mozna automatycznie stero-
wac kaskada sktadajgca sie z 2 do maksymalnie 8 gazowych
kottéw kondensacyjnych Buderus z UBA1.5 i/lub UBAS3.5
(EMS plus).
Mozliwe sg nastepujace funkcje:
m Catkowicie modulowany tryb wszystkich urzadzen
W Szeregowy tryb pracy 2-4 urzadzen w kaskadzie
B State lub inteligentne przetaczanie sekwenciji kottéw
B Automatyczne ograniczenie obcigzenia w trybie letnim
Maksymalnie w regulatorze Logamatic 4122 mozna zastoso-
wac dwa moduty funkcyjne FM456 do sterowania 4 gazowy-
mi kottami kondensacyjnymi lub 2 moduty funkcyjne FM457
do sterowania o$mioma gazowymi kottami kondensacyjnymi.
Urzadzenie obstugowe z mozliwoscia komunikacji MEC2
W cyfrowym urzadzeniu obstugowym MEC2 (— rys. 28) stuzy
do zarzadzania wszystkimi waznymi parametrami urzadzen
regulacyjnych Logamatic 4121 i 4122. System obstugi opiera
sie na sprawdzonej, prostej zasadzie ,,nacisnij i obré¢”. Ko-
munikacyjny interfejs uzytkownika wyklucza mozliwos¢ do-
konania sprzecznych ustawien parametréw, co w istotnym
stopniu zapobiega wystepowaniu usterek podczas urucha-
miania. Wszystkie dostepne informacje mozna wyswietla¢
w formie tekstowej. Seryjnie zamontowany jest czujnik tem-
peratury pomieszczenia.
Urzadzenie obstugowe MEC2 mozna opcjonalnie umiescic
na urzadzeniu regulacyjnym, z zestawem online na obudowie
kotta lub z odpowiednim zestawem do montazu w pomiesz-
czeniu mieszkalnym. Uchwyt $cienny zestawu do montazu
w pomieszczeniu podtgcza sie w tatwy sposdb do urzadzenia
regulacyjnego Logamatic 4121 lub 4122 za posrednictwem
2-zytowego przewodu.
Jesli urzadzenie obstugowe MEC2 z zestawem do montazu
W pomieszczeniu wykorzystywane jest do zdalnej obstugi
W pomieszczeniu mieszkalnym, w urzadzeniu regulacyjnym
nalezy w jego miejsce zastosowac¢ wyswietlacz kotta. Ten
wyswietlacz eksploatacyjny wskazuje wéwczas informacje
dotyczace zasilania instalaciji.
B Zestaw do montazu w pomieszczeniu z uchwytem $cien-
nym i wyswietlaczem kotta (nr kat. 5 720 812)

° Dodatkowe wskazéwki sg zawarte
'I w materiatach do projektowania ,,Modutowy
system regulacyjny Logamatic 4000”.
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6720 641 280-18.1il

Rys. 28  Urzadzenie obstugowe MEC2 ze zintegrowanym

czujnikiem temperatury pomieszczenia i uchwytem
$ciennym

[11 Urzadzenie obstugowe MEC2 ze zintegrowanym czujni-
kiem temperatury pomieszczenia i odbiornikiem zegara
radiowego

[2] Uchwyt scienny do urzadzenia obstugowego MEC2

MEC2 21
3
i, P 1 s
Al Al

>0,6

6720 641 280-19.1il

Rys. 29 Pozycja uchwytu Sciennego do urzadzenia

obstugowego MEC2 w pomieszczeniu odniesienia
(wymiary w m)

1 Wymagana wolna przestrzen pod urzgdzeniem MEC2
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5 Przygotowanie c.w.u.

5.1 Pomoce w podjeciu decyzji o wyborze systemu
przygotowania c.w.u.

Gazowe kotty kondensacyjne charakteryzuja sie wysoka
sprawnoscig. Dlatego z energetycznego i ekologicznego
punktu widzenia wskazane jest stosowa¢ urzadzenie Loga-
max plus GB162V2 do przygotowania c.w.u. Nadaje sie do
taczenia z oddzielnymi zasobnikami c.w.u.

Podczas projektowania instalacji grzewczych i podejmowa-
nia decyzji o wyborze systemu przygotowania c.w.u. nalezy
uwzglednic rézne czynniki:

B Jednoczesne korzystanie z réznych punktéw poboru

Przygotowanie c.w.u. H

H Zapotrzebowanie na ciepta wode i wymagany poziom
komfortu

B Dtugos¢ przewodu (z przewodem cyrkulacyjnym lub bez)

H llos¢ wolnego miejsca

m Koszty

® Wymiana komponentéw systemu

. . . - . Logamax plus GB162-70/85/100V2
Kryteria projektowania Mozliwe warianty z oddzielnym podgrzewaczem c.w.u

Wykorzystanie punktéw poboru Tylko jeden punkt poboru

Kilka gtéwnych punktéw poboru, lecz nie jednoczesnie +

Kilka gtéwnych punktow poboru jednoczesnie +

Zapotrzebowanie c.w.u.
c.w.u. dla mieszkania)

1-osobowe gospodarstwo domowe (centralne przygotowanie

Gospodarstwo 4-osobowe (centralne przygotowanie c.w.u. dla

mieszkania lub domu jednorodzinnego)

Wielu uzytkownikéw (centralne przygotowanie c.w.u. dla domu

wielorodzinnego)

Dtugos¢ przewodu Przewdd o dtugosci maks. 8 m (bez przewodu cyrkulacyjnego) +
Przewdéd o dtugosci ponad 8 m (z przewodem cyrkulacyjnym) +
llo$¢ wolnego miejsca Niewielka /e

Wystarczajagca

Koszty Niedrogie rozwigzanie
Wymiana Istnieje urzadzenie kombi
Istnieje zasobnik
Tab. 14

+ Zalecane
e Warunkowo zalecane
- Niezalecane

Buderus
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5.2 Oddzielne przygotowanie c.w.u.
za posrednictwem zaworu 3-drogowego
przy Logamax plus GB162-70V2, GB162-85V2

i GB162-100V2

Podczas montazu zaworu nalezy zwrécié
uwage na prawidtowa pozycje. Silnik nie moze
znajdowac sie na dole.

Przetaczanie z priorytetem c.w.u. 5
Uniwersalny automat palnikowy UBA3.5 gazowych kottéw ;/[m /]
kondensacyjnych Logamax plus GB162V2 posiada funkcje a
przetaczania z priorytetem c.w.u. Funkcja przetgczania z prio- 7
rytetem steruje zaworem 3-drogowym. 6 //
Pompa grzewcza pracuje alternatywnie jako pompa grzew- 5 e c:/'\%/
cza lub pompa tadujgca zasobnika. Zawér 3-drogowy mon- 4
towany jest na miejscu poza kottem. b |
o . ° S K —r—T%
Wymiary i dane techniczne zewnetrznego zaworu 2 / = /K\:s: 7
3-drogowego 1 =
GB! 62-70/?150/1 00 0 0 25 50 75 100 125 150 175 200
Ap [mbar]
6 720 642 463-28.1il
Rys. 31  Charakterystyka przeptywu zewnetrznych zaworéw
3-drogowych
a Charakterystyka przeptywu Taconova, 32 mm/1 V4 "
b Charakterystyka przeptywu Honeywell typ VC8010, 28
mm/1"
c Charakterystyka przeptywu Honeywell typ VC8010, 22
mm/% "
Ap  Strata ci$nienia
K, Wspdtczynnik przeptywu przez zawor (w m3/h)
6720812889-51.1T \ Strumien objetosci
Rys. 30 Wymiary zewnetrznych zaworow 3-drogowych
do Logamax plus GB162-70/85/100V2
A (VS) Zasilanie zasobnika (ciepta woda uzytkowa)

B (VK) Zasilanie obiegu grzewczego

AB (VK) Zasilanie kotta grzewczego

1) Wymiary przy 1-calowym gwincie zewnetrznym
2) Wymiary w przypadku ztaczki zgniatanej 22 mm

Logamax plus Jednostka GB162-70V2 GB162-85/100V2

Zawor 3-drogowy

Pompa"

Dyspozycyjna wysoko$¢ podnoszenia dla obiegu grzewczego przy AT = 20 K
Napiecie

Czestotliwosé

Pobdr mocy

Dtugos¢ elektrycznego przewodu zasilajacego
Przytacza wody

Cisnienie réznicowe

Cisnienie statyczne

Warto$é KVS

Dopuszczalna temperatura otoczenia

Temperatura mediow

Tab. 15
) Sterowanie za posrednictwem kotta

Dane techniczne zewnetrznych zaworéw 3-drogowych
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mm/cale Taconova; 32/R1% Taconova; 32/R1%
Wilo Stratos Para 25/1-8
mbar 160/160 160/250
\Y 24 24
Hz 50 50
4 3,5 3,5
m 3 3
mm/cale 32/R1 Y 32/R1 Y
bar 10 10
bar 10 10
mé/h 18 18
°C -10-55 -10-55
°C -15-95 -15-95
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Przygotowanie c.w.u. ﬂ

Przygotowanie c.w.u. za posrednictwem grupy pompowej ze zintegrowanym zaworem 3-drogowym

Montaz zaworu 3-drogowego jest mozliwy tylko z lewej strony obok grupy przytaczeniowej pompy.
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Logamax plus GB162
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6720 812 889-48.1T

Rys. 32

AW
EK
EZ
FS
GAS
HK
KR
AG
PZ
RK
RS
SMF
sv
THV
VK
S
1)

Logamax plus GB162-70V2 z grupa przytaczeniowg pompy z zestawem zaworu 3-drogowego

Odptyw cieptej wody
Doptyw wody zimnej
Wejscie cyrkulaciji

Zabezpieczajgcy czujnik temperatury

Przytacze gazu

Obieg grzewczy

Zawor zwrotny klapowy
Naczynie wzbiorcze
Pompa cyrkulacyjna
Powrét instalacji grzewczej
Powrét podgrzewacza

Filtr zanieczyszczen

Zawor bezpieczenstwa
Zawor termostatyczny
Zasilanie instalacji grzewczej
Zasilanie podgrzewacza
zapewnia uzytkownik
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n Przyktady instalacji
6 Przyktady instalacii

6.1 Wskazowki dotyczace przyktaddéw instalacji

Pokazane w tym rozdziale przyktady instalacji pozwalajg zo-
rientowac sie, jakie instalacje standardowe mozna realizowaé
za pomoca systemu regulacyjnego Logamatic EMS plus.

W odniesieniu do realizacji w praktyce obowigzuja odpowied-
nie reguty techniczne. Urzgdzenia zabezpieczajgce powinny
spetnia¢ wymagania lokalnych przepiséw.

Schematy potfaczen sa jedynie orientacyjnymi, niewigzgcymi
rysunkami, przedstawiajgcymi mozliwe uktady hydrauliczne.

Wykaz skrétéow
FV Czujnik temperatury zasilania
FAG Czujnik temperatury spalin
FAR Czujnik temperatury na powrocie instalaciji

Czujnik temperatury wody w kotle-kociot na paliwo state/

AL zwrotnica hydrauliczna

FPO Czujnik temperatury w podgrzewaczu buforowym u géry
FPU Czujnik temperatury w podgrzewaczu buforowym na dole
FR Czujnik temperatury powrotu

FSS/FP Czujnik temperatury w podgrzewaczu

KS Stacja solarna Logasol

MC1 Ogranicznik temperatury

PC1 Pompa c.o.

PP Pompa tadowania podgrzewacza buforowego

PW1/PS Pompa tadujaca podgrzewacz
PS1/PSS Pompa solarna

PW2/PZ Pompa cyrkulacyjna

RTA Podnoszenie temperatury na powrocie

SA Zawor regulacyjny

SMF Filtr zanieczyszczen

T Czujnik temperatury zewnetrznej

TCA Czujnik temperatury zasilania obiegu grzewczego
TO Czujnik réznicowy

TS1 Czujnik kolektora

TS3 Czujnik temperatury podgrzewacza na goérze
TS4 Czujnik temperatury na powrocie instalaciji
TS8 Czujnik temperatury powrotu kotta

T™W Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej
VC1/SH Element nastawczy obiegu grzewczego

VS1 3-drogowy element nastawczy

3-drogowy zawor przetaczny (przetgczanie, zamkniety

Ry przy braku zasilania elektrycznego do A)

Tab. 16  Zestawienie najczesciej stosowanych skrétow
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Wzorcowy schemat instalacji hydraulicznej i regulacji wszystkich instalacji z Logamax plus GB162V2 (wskazowki dotyczace
projektowania — tabela 17 i 18, strona 40 i 41)

1)  Z grupa przytaczeniowa pompy
2) W kotle nie znajduje sie zawor bezpieczenistwa
3) Zapewnia uzytkownik

6720 812 889-49.1T

Rys. 33
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Podstawowe wskazowki dotyczace projektowania instalacji hydraulicznej i uktadu regulaciji.

(* W Polsce nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw)

Dodatkowe wskazoéwki

Tab. 17

Nalezy stosowac sie do przepiséw prawa budowlanego dotyczacych kottowni (DVGW-TRGI 2008). Przytacze
gazowe nalezy wykonac¢ zgodnie z zasadami technicznymi dotyczacymi instalacji gazowych. Podczas
konfiguracji gazowych czujnikéw przeptywu nalezy uwzgledni¢ ewentualne funkcje booster urzadzen
dotyczace przygotowania c.w.u. Tylko dopuszczone zaktady moga wykonywaé¢ podtaczenie do instalacji
gazowej. Dodatkowo zaleca sie zamontowacg filtr gazu w przewodzie gazowym.

Uzytkowanie w pomieszczeniach mieszkalnych mozliwe jest pod warunkiem stosowania niezaleznego
od powietrza w pomieszczeniu systemu powietrzno-spalinowego lub w okreslonych warunkach z zaleznym
od powietrza w pomieszczeniu koncentrycznym systemem powietrzno-spalinowym GA-X (DVGW-TRGI 2008).

W przypadku odprowadzania kondensatu nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczacych
odprowadzania $ciekéw. Czesto zastosowanie znajduja przepisy okreslone w niemieckim arkuszu roboczym
ATV-DVWK A251.

Gazowy kociot kondensacyjny Logamax plus GB162V2 mozna uzytkowac tylko w zamknietych instalacjach
grzewczych. Otwarte instalacje nalezy zmodyfikowaé zgodnie z norma DIN-EN 12828.

Aby zapobiec uszkodzeniom powodowanym przez korozje, z odptywu cieptej wody nalezy zdjaé ocynkowane
przewody taczace lub elementy instalacji. Instalacje nalezy wykona¢ wedtug DIN 1988 i DIN 4753
(oraz DIN-EN 1717). Nalezy uwzgledni¢ przepisy rozporzadzenia o wodzie uzytkowe;j.

Dla wszystkich gazowych kottéw kondensacyjnych Logamax plus GB162V2 dostepna jest obszerna oferta
osprzetu przytaczeniowego.

Nalezy uwzgledni¢ charakterystyke pompy w celu sprawdzenia szczatkowej wysokosci ttoczenia. Urzadzenia
Logamax plus GB162-70/85/100V2 dostarczane s3g bez zintegrowanej pompy grzewczej. Do montazu

w urzadzeniu dostepna jest grupa przytaczeniowa pompy (GB162-70/85/100V2) z Wilo Stratos Para 25/1-8.
Pompy moga dodatkowo pracowac z regulacja wydajnosci Ap = constant. Ponadto poza urzadzeniem mozna
stosowac normalne pompy z regulacja wedtug réznicy cisnierl. Maksymalna mozliwa ilos¢ wody za
posrednictwem urzadzen: 70/85/100 kW = 5000 I/h Nalezy to zapewni¢ za pomoca zaworu réwnowazgcego.

Logamax plus GB162V2 mozna uzytkowaé bez minimalnego strumienia objetosci, przez co nie jest potrzebny
zawor nadmiarowo-upustowy.

W przypadku regulacji wedtug temperatury pomieszczenia lub wedtug temperatury zewnetrznej

z uwzglednieniem temperatury pomieszczenia w pomieszczeniu odniesienia, w ktérym znajduje sig jednostka
uzytkowa, nalezy zamontowaé czujnik temperatury pomieszczenia. Czujnik temperatury pomieszczenia
zamontowany jest w urzadzeniach obstugowych RC310 i RC200. Nalezy catkowicie otworzy¢ termostatyczne
zawory grzejnikowe w pomieszczeniu odniesienia.

W przypadku instalacji gazowego kotta kondensacyjnego Logamax plus GB162V2 zamontowanego na
ostatnim pietrze, w niektérych krajach nie jest wymagane zabezpieczenie przed brakiem wody. Funkcja
termicznego zabezpieczenia przed brakiem wody zapewniona jest przez czujnik ci$nienia w urzadzeniu
i udokumentowana w ramach badania typu.*

Jezeli nowa instalacja zostanie przed uruchomieniem dokfadnie przeptukana i jest wykluczone ryzyko korozji
tlenowej (odrywanie sig czastek), mozna zrezygnowac z filtra zanieczyszczen. W przypadku starych instalacji
wymagane jest zawsze przeprowadzenie przeptukiwania, ponadto szczegdlnie zaleca sig montaz filtra
zanieczyszczen.

Z zestawem obiegu grzewczego (osprzet) zintegrowany jest kurek napetniajaco-spustowy (FE). Dodatkowo
zaleca sie zamontowacé urzadzenie spustowe w najnizej potozonym punkcie instalacji grzewcze;j.

Przewdd odprowadzajgcy zaworéw bezpieczenstwa nalezy wykonaé¢ zgodnie z DIN-EN 12828 w taki sposéb,
aby mozliwe byto bezpieczne odprowadzanie wyptywajacej wody grzewczej. W przypadku urzadzen
Logamax plus GB162-70/85/100V2 zawér bezpieczenstwa jest sktadnikiem grupy pompowe;j. Jesli grupa
pompowa nie jest uzywana, nalezy na miejscu zabezpieczy¢ urzadzenia. Wymagany lejek przelewu

z syfonem jest dostepny jako osprzet przytaczeniowy.

Konfiguracje naczynia wzbiorczego nalezy sprawdzi¢ wedtug DIN 4807-2 i DIN-EN 12828.
Uzytkownik powinien zainstalowaé na miejscu odpowiednio zwymiarowane naczynie wzbiorcze.

rozdziat 3
rozdziat 9

rozdziat 9

rozdziat 7

rozdziat 3

rozdziat 8

rozdziat 6.2.4

rozdziat 6.2.2

strona 4.3

rozdziat 2

rozdziaty 6.2.1, 6.2.2

rozdziat 8

rozdziat 2.3
rozdziat 8

rozdziat 6.2.6

Wskazéwki dotyczace wzorcowych schematéw potaczen (— rys. 33 ) do wszystkich instalacji z Logamax plus GB162V2.
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Podstawowe wskazéwki dotyczace projektowania instalacji hydraulicznej i uktadu regulaciji.

(* W Polsce nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw) Dodatkowsiwskazowki

W przypadku urzadzenia Logamax plus GB162V2 mozliwa do przeniesienia moc ograniczona jest przez

ogrzewanie podtogowe podtaczone bezposrednio za urzadzeniem. W przypadku przenoszenia wyzszych

mocy nalezy zastosowac sprzegto hydrauliczne z czujnikiem temperatury zasilania. Dla systemoéw ogrzewania rozdziat 6.2.2
podtogowego z przepuszczajacymi tlen rurami wymagane jest odseparowanie systemu. Ze wzgledu na rozdziat 6.3
zjawisko bezwtadno$ci cieplnej podczas ogrzewania zaleca sig, aby dla ogrzewana podtogowego stosowana

byta regulacja wg temperatury zewnetrzne;j.

10

W przypadku zaleznego od powietrza w pomieszczeniu trybu pracy gazowego kotta kondensacyjnego

Logamax plus GB162V2 stopien ochrony elektrycznej odpowiada stopniowi IP 40. W przypadku niezaleznego

od powietrza w pomieszczeniu trybu pracy kotta Logamax plus GB162V2 stopierr ochrony elektrycznej

odpowiada stopniowi IP X4 D. Logamax plus GB162V2 jest wyposazony we wtykowa listwe zaciskowa, ktéra

posiada odpowiednig wtyczke do przewodu sieciowego. W wigzce kablowej znajduje sig kolejne ztgcze

bedace wyjsciem do zasilania elektrycznego modutu funkcyjnego uktadu regulacyjnego Logamatic EMS plus,

ktéry mozna umiesci¢ w gazowym kotle kondensacyjnym. Do kazdego z tych modutéw funkcyjnych nalezy rozdziat 4.5
wstepnie konfekcjonowany zacisk i odpowiednie gniazdo wyjscia zasilania, stuzace do zasilania rozdziat 6.3.3
elektrycznego kolejnego modutu funkcyjnego urzadzenia. Potaczenie wyjscia zasilania z modutem funkcyjnym

na $cianie lub w okreslonym zespole rurowym nalezy wykona¢ na miejscu. Napiecie zasilajace powinno

wynosi¢ 230 V AC, 50 Hz. W przewodzie zasilajacym nalezy zastosowac element rozdzielajgcy (wytacznik

instalacyjny 10 A, typ B o rozwarciu stykéw wynoszacym przynajmniej 3 mm). Podtaczenie do zasilania moze

by¢ wykonywane tylko upowaznionych specjalistéw! W odniesieniu do instalacji elektrycznej obowiazuja

przepisy VDE oraz wytyczne dostawcy energii elektrycznej.

1

W przypadku uzytkowania systemu regulacyjnego Logamatic EMS plus nalezy zastosowaé — oprécz
sterownika podstawowego Logamatic BC10 - urzgdzenie podstawowe RC200 lub RC310. Wszechstronnos¢
systemu regulacyjnego Logamatic EMS plus umozliwia montaz urzadzenia obstugowego RC310 — do wyboru

PR ) . ) ) rozdziat 4.3
- na $cianie w pomieszczeniu mieszkalnym albo w gazowym kotle kondensacyjnym. Jesli jednostka rozdziat 4.4
12 obstugowa RC310 zostanie zamontowana w urzadzeniu, mozna dodatkowo uzywac urzadzenia obstugowego rozdziat 4'7

RC200 do zdalnej obstugi. Urzadzenie obstugowe RC310 mozna uzy¢ tylko w jednej instalacji i mozna je
przyporzadkowac¢ do dowolnego obiegu grzewczego. Jako modut zdalnej obstugi do kolejnego obiegu
grzewczego (mozliwe tylko z urzadzeniem obstugowym RC310 w potgczeniu z modutem zaworu
mieszajagcego MM100) mozna dodatkowo zastosowac urzadzenie obstugowe RC200.

rozdziat 6.3.3

Urzadzenie obstugowe RC310 moze tacznie z dodatkowymi modutami funkcyjnymi stuzy¢ do sterowania

innymi komponentami regulacyjnymi. Elastycznos$¢ systemu regulacyjnego Logamatic EMS plus umozliwia

montaz modutéw funkcyjnych — do wyboru — w urzadzeniu albo na $cianie w poblizu okreslonego zespotu

rurowego. W przypadku bardziej ztozonych instalacji nalezy stosowac urzadzenie regulacyjne Logamatic

4121/4323. Dotyczy to przede wszystkim nastepujgcych instalaciji: rozdziat 4.3
B |nstalacje z wigcej niz jednym obiegiem grzewczym rozdziat 6.3.3
B |nstalacje z solarnym wspomaganiem ogrzewania

B |nstalacje z systemem tadowania

B |nstalacje kaskadowe

13

14 Urzadzenia Logamax plus GB162-70/85/100V2 nie posiadaja zintegrowanego zaworu 3-drogowego. Zawor B
3-drogowy jest dostepny jako osprzet i montuje sie go na miejscu.

15 Dla wszystkich gazowych kottéw kondensacyjnych Logamax plus GB162V2 dostgpna jest obszerna oferta _
osprzetu przytaczeniowego.

W przewodzie gazowym nalezy zastosowac czujnik przeptywu gazu spetniajacy wymogi przepiséw TRGI 2008.
Czujnik przeptywu gazu nalezy wybra¢ zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
0,2*V,

urzadz. czujn. urzadz.
16 V,..aco. PZEPtywu gazu w urzadzeniach gazowych przy petnym obcigzeniu (Uwaga: Uwzgledni¢ funkcje boos-
ter) w m%/h, natezenie przeptywu gazu w urzadzeniach — dane techniczne, rozdz. 2.3.
\" Znamionowy strumien objetosci na gazowym czujniku przeptywu w m%h

czujn.

Czujnik przeptywu gazu nalezy zamontowac¢ przed lub za urzgdzeniem do regulaciji ci$nienia gazu.

Zawoér zwrotny klapowy DN 32 jest dostepny w ramach osprzetu i nie jest czes$cia sktadowa grupy pompowej.
Zawor zwrotny klapowy jest wymagany dla kazdego urzadzenia w przypadku instalacji na miejscu kaskady

17 hydraulicznej. -
W przypadku montazu pojedynczego kotta ze sprzegtem hydraulicznym nie jest wymagane zastosowanie
zaworu zwrotnego.

Tab. 18 Wskazowki dotyczace wzorcowych schematéw potaczen (— rys. 33 ) do wszystkich instalacji z Logamax plus GB162V2
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6.2 Wazne komponenty instalacji hydraulicznej

6.2.1 Woda grzewcza Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych przez tworzenie
Zta jakos¢ wody grzewczej sprzyja tworzeniu sie szlamu i ko-  sie kamienia w kotle, zaleznie od stopnia twardosci wody
rozji. Moze to prowadzi¢ do zaktécen dziatania i do uszkodze-  do napetniania, pojemnosci instalacji i jej catkowitej mocy,
nia wymiennika ciepta. W zwigzku z tym przed napetnieniem  konieczne moze by¢ uzdatnianie

nalezy doktadnie przeptuka¢ woda wodociggowa mocno za-

brudzone instalacje grzewcze.

Catkowita moc kotta Suma berylowcéw / catkowita twardosé wody do napetniania Maks. ilos¢ wody do napetniania

i uzupetniania i uzupetniania V|
[kW] [°dh] [m?]

X

Q=50 Wymagania wedtug rys. 34 irys. 35 Wymagania wedtug rys. 34 i rys. 35

Tab. 19 Wymagania wody instalacyjnej dla kottéw z wymiennikiem z materiatéw aluminiowych

V [m3]
3,00
2,80
2,60
2,40

2,20 \
2,00 \
1,80 \

1,60 \
1,40 N\

1,20 N

A
1,00 \
R
2’28 "I\ <100 kW
’ \

0,40 E—
0,20 <50kW T———
0,00
0 5 10 15 20 25 30
Hyy [°dH]

6720 648 219-16.1il

Rys. 34 Krzywe graniczne dot. uzdatniania wody w instalacjach z 1 kottem < 50 kW i < 100 kW

A Powyzej krzywych uzy¢ catkowicie odsolonej wody do napetniania, przewodnos¢ < 10 mikrosimens/cm

B Ponizej krzywych uzupetni¢ nieprzetworzong woda wodociagowa (zgodna z przepisami rozporzadzenia o wodzie uzytkowej)
H, Twardos¢ wody

\ Objetos¢ wody przez caly okres uzytkowania kotta grzewczego
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V [md]
16,00 <600 KW
12’88 <550 kW \
’ <500 kW |\
13,00 \\\
12,00 <450 kW \\\
1;’88 <400 kW [\ \\\
00 IN\\\Y
S L ANNNNY
el IEEITIN NN\
700 N~
’ AN A
4,00 \
3,00
2,00
1,00 —————
0,00 B—
’ 5 10 15 20 25 30
Hy [°dH]
6 720 648 219-57.1il

Rys. 35

A Powyzej krzywych stosowac zdemineralizowang wode,
przewodnos¢ < 10 mikrosimens/cm; ponizej krzywych
mozna uzupetnic¢ nieprzetworzong wode wodociagowa
wedtug przepiséw rozporzadzenia o wodzie uzytkowej.
Od 600 kW stosowac generalnie tylko zdemineralizowa-
na wode do napetniania o przewodnosci < 10 mikrosi-
mens/cm. W przypadku instalacji z kilkkoma zrodtami cie-
pta (kaskada) uwzgledni¢ wskazéwki dotyczace regulacii
(szeregowe/réwnolegte wigczanie kottow).

Twardos¢ wody

\Y Objetos¢ wody przez caty okres uzytkowania kotta

grzewczego

Celem aktualnej wytycznej VDI 2035 ,,.Zapobieganie szkodom
w wodnych instalacjach grzewczych” (wydanie 12/2005) jest
uproszczenie uzytkowania i uwzglednienie trendu polegajacego
stosowaniu bardziej kompaktowych urzadzen o wyzszej wydaj-
nosci wymiany ciepta. Na rys. 34 i rys. 35 mozna odczyta¢ —
w zaleznosci od twardosci (°dH) i okreslonej mocy kotta — do-
puszczalng ilos¢ wody do napetniania i uzupetniania, ktérg moz-
na stosowac do napetniania przez caty okres uzytkowania kotta
bez potrzeby uzycia specjalnych srodkéw. Jezeli objetos¢ wody
jest wyzsza od okreslonej krzywej granicznej na wykresie, wy-
magane jest zastosowanie odpowiednich srodkéw do uzdatnia-
nia wody.

Odpowiednie srodki to:

B Stosowanie catkowicie zdemineralizowanej wody o prze-
wodnosci < 10 mikrosimens/cm. Brak wymagan dotycza-
cych wartosci pH wody do napetniania. Po napetnieniu
instalacji woda zdemineralizowang dalsza eksploatacja
przebiega z woda grzewcza o niskim zasoleniu, o prze-
wodnosci zazwyczaj 50-100 mikrosimens/cm.

B Separacja systemu za pomoca wymiennika ciepta.
W takim przypadku do obiegu kotta wlewaé tylko wode
nie poddang obrobce (bez chemikalidw, bez zmigkczenia).

Buderus

Krzywe graniczne dot. uzdatniania wody w kaskadach z kilkoma kottami

Aby zapobiec przedostawaniu sie tlenu do wody grzew-
czej, nalezy odpowiednio zwymiarowac naczynie wzbiorcze
(— rozdziat 6.2.6).

W przypadku zainstalowania rur przepuszczajgcych tlen, np. w sys-
temach ogrzewania podtogowego, nalezy zaplanowac odigczenie
systemu za pomoca wymiennika ciepta (— rys. 37, strona 46).

W zmodernizowanych starych instalacjach gazowych, gazo-
wy kociot kondensacyjny nalezy zabezpieczy¢ przed namu-
laniem z istniejacej instalacji grzewczej. Szczegdlnie zaleca
sie w tym celu montaz filtra zanieczyszczen we wspdlnym
przewodzie powrotnym. Jezeli nowa instalacja zostanie przed
napetnieniem doktadnie przeptukana i odrywanie si¢ czastek
bedacych produktem korozji tlenowej jest wykluczone, moz-
na zrezygnowacg z filtra zanieczyszczen.

Stosowanie ptynéw niezamarzajacych w instalacji cen-

tralnego ogrzewania

® W przypadku urzadzen GB162-70V2 do 100 nie jest do-
zwolone stosowanie srodka przeciwko zamarzaniu. W tym
miejscu nalezy zastosowac hydrauliczne odtgczenie sys-
temu

B Plyn niezamarzajacy od strony instalacji grzewczej powi-
nien mie¢ ponizsze cechy

B Zapobiega gromadzeniu sie kamienia kottowego

m Utrzymuje efektywnos¢ instalaciji i przedtuza jej zywotnosé

m Nietoksyczny i przyjazny dla Srodowiska

® Kompatybilny z wszystkimi metalami i materiatami, ktére
stosowane sg w instalacjach grzewczych

Zastosowania produktu

Plyn niezamarzajgcy stanowi potgczenie srodka przeciwko za-
marzaniu i inhibitora. Zapewnia dtugotrwatg ochrone instalaciji
wody cieptej i wody zimnej przed wewnetrzng korozjg i osadza-
niem sie kamienia. Zalecamy regularnie (raz w roku) kontrolowac
jego stan w celu zapewnienia ciggtej ochrony instalaciji.
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Zastosowanie i dozowanie

Minimalne zalecane stezenie uzytkowe produktu wyno-
si 25%. Plyn niezamarzajgcy mozna bezposrednio wlewac
w odpowiednim miejscu (np. punkt dozowania) instalaciji.
Witaczy¢ pompe i pozostawi¢ wigczong przez kilka godzin,
aby zapewni¢ rownomierne rozprowadzenie. Przed wlaniem
ptynu niezamarzajgcego zalecamy wyczyscic instalacje za
pomoca odpowiednich preparatéw chemicznych i przeptu-

kac ja.
Stezenie  25% 30% 35% 40% 50%
Ochrona  -10°C -13°C -16°C -20°C -29°C

Tab.20 Dozowanie srodka przeciwko zamarzaniu

W przypadku urzadzers GB162-70V2 do 100 nie
jest dozwolone stosowanie $rodka przeciwko
zamarzaniu. W tym miejscu nalezy zastosowac
hydrauliczne odfgczenie systemu.

mud 0
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6.2.2 Ukiady hydrauliczne dla maksymalizacji efektu

kondensacji

System FLOW-plus przy Logamax plus GB162V2
Gazowy kociot kondensacyjny Logamax plus GB162V2 wy-
posazony jest w system FLOW-plus. Nie wymaga minimalne-
go strumienia objetosci, przez co proste uktady hydrauliczne
mozna realizowac bez zaworu nadmiarowo-upustowego.

W przypadku instalacji, w ktérych obiegi grzewcze sa podta-
czone za posrednictwem sprzegta hydraulicznego, zaleca sie
stosowacé pompe grzewcza z regulacja wydajnosci. Rodzaje
regulacji mozna ustawia¢ na urzadzeniu obstugowym RC310
(— tabela 24, strona 50).

Ustawienie Opis

Ustawienia podstawowe

Z regulacja mocy

Wykorzystanie sygnatu PWM
Gtéwne zastosowanie ze sprzegtem
hydraulicznym

B Ustawienie Ap = constant
B Brak mozliwosci zastosowania w praktyce

w ww W Ustawienie Ap = zmienne
B Zastosowanie z bezposrednio
podtaczonym obiegiem grzewczym

= wEn T E : v
Bty E
B Uzyskuje sie wynikajaca charakterystyke
S\ 4 Ap = constant
B [

Tab. 21  Ustawienia Wilo Stratos Para 25/1-8

Tryb z regulacja mocy pompy podczas stosowania sprzegta
hydraulicznego umozliwia uzytkowanie instalacji przy maksy-
malnym efekcie kondensacji.

W przypadku Logamax plus GB162-70/85/100V2 z grupa
pompowa zintegrowana pompa elektroniczna ma wysoka
sprawnos¢. W ustawieniu podstawowym pompa pracuje
z regulacjg mocy. Ustawienie ,Zmienne cisnienie ttoczenia”
umozliwia stosowanie charakterystyk Ap = constant dla bez-
posrednio podtgczonego obiegu grzewczego.

Buderus
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6.2.3 Ogrzewanie podiogowe

Dzieki niewielkim temperaturom obliczeniowym ogrzewanie
podtogowe nadaje sie idealnie do stosowania tacznie z ga-
zowym kottem kondensacyjnym Logamax plus GB162V2. Ze
wzgledu na zjawisko bezwtadnosci cieplnej podczas ogrze-
wania zaleca sie korzystanie z trybu z regulacja wg tempera-
tury zewnetrznej w potaczeniu z oddzielng, zalezng od prze-
ptywu i temperatury pomieszczenia regulacjg. Nadaje sie do
tego system regulacyjny Logamatic EMS plus z oddzielnym
urzadzeniem obstugowym RC310.

Maksymalna, mozliwa do przeniesienia moc
Logamax plus e
przy réznicy temperatur 10 K
150 mbar resztkowa 200 mbar resztkowa
wysokosé podnoszenia | wysokos¢ podnoszenia
[kW] [kW]

GB162-70V2" 39,4 34,8
GB162-85V2" 44,0 40,6
GB162-100Vv2" 56,0 53,0

Tab.22 Mozliwa do przeniesienia moc urzadzenia Logamax

plus GB162V2 z ogrzewaniem podtogowym
podtaczonym bezposrednio za urzadzeniem

' Z grupa pompowa - jesli wydajnos¢ grupy pompowej nie jest
wystarczajagca, nalezy zastosowac sprzegto hydrauliczne.

Do zabezpieczania ogrzewania podtogowego wymagany jest
termostat zabezpieczajacy (TB) . Nalezy go podtaczy¢ do li-
stwy zaciskowej potgczen elektrycznych, do ztgcza z ozna-
czeniem EV (blokada zewnetrzna), za posrednictwem styku
bezpotencjatowego. Jako czujnik temperatury mozna stoso-
wac np. TB1, nr kat. 7 719 002 255.

W potaczeniu z urzgdzeniem obstugowym RC310 mozliwe
jest rowniez suszenie jastrychu przy obiegu grzewczym pod-
taczonym bezposrednio zna urzadzeniem.

1. Ogrzewanie podiogowe podtaczone bezposrednio za
urzadzeniem

Podtaczone bezposrednio za urzgdzeniem ogrzewanie
podtogowe mozna wykonac tylko przy uzyciu rur z ba-
rierg tlenowa wedtug DIN 4726, aby zapobiec uszkodze-
niu wymiennika ciepta na skutek korozji tlenowej. Mak-
symalna, mozliwa do przeniesienia moc Logamax plus
GB162V2 przy ogrzewaniu podtogowym podtgczonym
bezposrednio za urzadzeniem jest ograniczona (— ta-
bela 22).
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2. Ogrzewanie podiogowe podiaczone niebezposrednio
za urzadzeniem

Jesli majag by¢ przesytane wyzsze wartosci mocy ciepl-
nej, wymagane jest zastosowanie ogrzewania podtogo-
wego podtgczonego niebezposrednio za urzadzeniem.
Uktad wymaga stosowania sprzegta hydraulicznego
z czujnikiem temperatury zasilania oraz pompy obiegu
wtdérnego do obiegu grzewczego (— rys. 36).

Logamax plus ] }
piral ! rRest@ [
| n, HKi | !
FA L | i
- o ! N
|
i .. |
s EMS-BUS |
@ |THo5gh, C e |
- EMS-BUS ! | LEMBBUS
BCT1a|, |~ | 280VAC
vséiﬂs [R ?AG 50 Hz
VK — !
WH
VK SA" k —
L DK
&K - - SMF
— — —
e 6720 812 889-09.1T

Rys. 36 Przyktad ogrzewania podtogowego podtaczonego

niebezposrednio za urzadzeniem (wykaz skrétéw
— strona 38)

" Zalecany zawor regulacyjny SA.

2 Dodatkowe urzadzenie obstugowe RC200 mozliwe jako
urzadzenie zdalnej obstugi, jesli urzadzenie obstugowe
RC310 jest zamontowane w gazowym kotle kondensacyj-
nym.

9 Jako modut sprzegta nalezy zastosowa¢ modut MM100.
Jesli za sprzegtem hydraulicznym zainstalowany jest zawor
mieszajacy, dodatkowo do modutu wymagany jest dodat-
kowy czujnik do sprzegta hydraulicznego (osprzet).
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3. Ogrzewanie podiogowe z odiaczeniem systemu

Dla systeméw ogrzewania podtogowego z przepuszcza-
jacymi tlen rurami nalezy przewidzie¢ odseparowanie
systemu za pomoca wymiennika ciepta. Obieg podtogo-
wy za wymiennikiem ciepta nalezy zabezpieczy¢ oddziel-
nie naczyniem wzbiorczym, zaworem bezpieczenstwa
i czujnikiem temperatury (— rys. 37). Doboru wymien-
nika ciepta nalezy dokona¢ odpowiednio do wybranych
temperatur roboczych. Strata cisnienia po stronie pier-
wotnej (obieg kotta) musi by¢ mniejsza niz szczatkowa
wysokos¢ ttoczenia pompy grzewczej zintegrowanej
z urzadzeniem Logamax plus GB162V2.

Logamax plus
GB162 RC3103)
EMS-BUS
FA } 7777777777777777777777 E
e HKA1
} !>?<l?
230VAC | = i =
¢ b
suW | 50 Hz 9] _|§<1_|
ol EMS-BUS || | oV
BCdl |~ 2sovac | |
vs[Jrs, TRk ?AG S el @ |
VK| l_ } }‘ sV PH1
|
I I
2) WT Fi
[ vk ;.2 o ATWH —VH L
[ _ s e
B 6720 812 889-10.1T
Rys. 37 Przyktad ogrzewania podtogowego z separacja

systemu przez wymiennik ciepta przy rurach
przepuszczajacych tlen (wykaz skrotow — strona 38)

' Zawor przelewowy niewymagany przy pompach z regula-
cja predkosci obrotowe;.

2 Zalecany zawor regulacyjny SA (niewymagany w przypad-
ku stosowania GB162-70/85/100V2 i grupa pompowa).

9 Dodatkowe urzadzenie obstugowe RC200 mozliwe jako
urzadzenie zdalnej obstugi, jesli urzadzenie obstugowe
RC310 jest zamontowane w gazowym kotle kondensacyj-
nym.

3 Jako modut sprzegta nalezy zastosowa¢ modut MM100.
Jesli za sprzegtem hydraulicznym zainstalowany jest zawor
mieszajacy, dodatkowo do modutu wymagany jest dodat-
kowy czujnik do sprzegta hydraulicznego (osprzet).

9 Zalecane jest zastosowanie filtra zanieczyszczert SMF.
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6.2.4 Pompy grzewcze do Logamax plus GB162V2

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia Logamax plus
GB162-70/85/100V2 bez zintegrowanej pompy
grzewczej

GB162-70/85/100V2 dostarczane sg w stanie fabrycz-
nym bez zintegrowanej pompy grzewczej. W ten sposoéb
mozliwy jest elastyczne dopasowanie do uktadu hydrau-
licznego.

Zastosowanie pompy kottowej lub dedykowanej grupy

pompowej wskazane jest w przypadku nastepujacych

zastosowan

m w przypadku stosowania sprzegta hydraulicznego (np.
przy kilku obiegach grzewczych, kaskadach lub duzych
strumieniach objetosci instalacji), pompa powinna praco-
wac z regulacja wydajnosci

B przy bezposrednio podtgczonej grupie pompowe;j z zesta-
wem zaworu 3-drogowego i przygotowaniem c.w.u. w try-
bie priorytetowym w przypadku GB162-70V2

® w przypadku dodatkowych wymagan dotyczacych bardzo
cichej pracy zalecane jest stosowanie w przewodzie re-
gulatoréw réznicy cisnien z ustawieniem od 100 mbar do
150 mbar

W przypadku bezposrednio podtgczonego obiegu grzew-

czego mozna stosowac zalecane przez firme Buderus

pompy grzewcze z regulacja wedtug réznicy cisnien.

Nalezy stosowac ustawienie pompy na Ap = zmienne.

Zalecane ustawienia umozliwiajg cichg prace przy mak-

symalnym strumieniu objetosci.

Maksymalny dopuszczalny strumien objetosci dla réz-

nych kottéw wynosi

m GB162-70/85/100V2 = 5000 I/h

Do ograniczenie strumienia objetosci wymagany jest

ewentualnie zawér regulujacy.
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Logamax plus GB162-70V2

Logamax plus GB162-70/85/100V2

Ap [mbar ]
250

/

200 ™

150 S —— K
100 ™~ K\
50

\ AN

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000
V [m3/h]

6 720 642 463-49.1il

/

Rys. 38 Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia GB162-70V2
z zewngtrzng pompa Magna 25-60

a  Charakterystyka 4 m

b  Charakterystyka 3 m

Ap Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci

Ustawienie na pompie = ci$nienie proporcjonalne
Logamax plus GB162-70/85/100V2

Ap [mbar ]
400
350 2
\
300
250 — — 0
200
100 \\\
50 AN
0
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000
V[l
6 720 642 463-43.1il

Rys. 40 Dyspozycyjna wysokos$¢ podnoszenia GB162-
70/85/100 z zewnetrzng pompa Magna 25-100

a  Charakterystyka 6 m
Charakterystyka 5 m
¢  Charakterystyka 4 m
Ap Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci
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Ap [mbar]
800
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400
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Rys. 39 Dyspozycyjna wysoko$¢ podnoszenia GB162-

® O T Q

70/85/100 z zestawem przytaczeniowym (Wilo Stratos
25/1-8), z grupa pompowa i z zaworem zwrotnym
klapowym

Maks. charakterystyka 100 kW

Maks. charakterystyka 85 kW

Maks. charakterystyka 70 kW

Min. charakterystyka dla wszystkich kottéw 70-100 kW

Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia

Strumien objetosci

Logamax plus GB162-70/85/100

Ap [mbar]
800
700
600
500
400
300 ——
200
100 [=—f—===f=cc]

b ~ L~
—~—— >§
e ™N~C

0
0 1000 2000 3000 4000 5000
vV [I/h]

6720 812 889-12.1T

Rys. 41 Dyspozycyjna wysoko$¢ podnoszenia GB162-

® O T 9

70/85/100V2 z zestawem przytaczeniowym (Wilo
Stratos 25/1-8), z grupa pompowa i bez zaworu
zwrotnego klapowego

Maks. charakterystyka 100 kW

Maks. charakterystyka 85 kW

Maks. charakterystyka 70 kW

Min. charakterystyka dla wszystkich kottéw 70-100 kW

Dyspozycyjna wysokos$¢ podnoszenia

Strumien objetosci
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Logamax plus GB162-70/85/100V2

Ap [mbar ]
400

350
300
250
200
150
100

50

0

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000
vV [/h]

6 720 642 463-43.1il

Rys. 42 Dyspozycyjna wysokos$¢ podnoszenia GB162-

70/85/100V2 z pompa grupy pompowej Wilo Stratos
Para 25/1-80 ustawienie Ap = zmienne

a  Charakterystyka 6 m

b  Charakterystyka 5 m

c  Charakterystyka 4 m

Ap Dyspozycyjna wysokos$¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci

Ustawienie na pompie = zmienna wartos¢ zadana
réznicy cisnien

wm W Ustawienie Ap = zmienne
B Zastosowanie z bezposrednio
E podtaczonym obiegiem grzewczym

(REPRY
/ B Uzyskuje sie wynikajaca charakterystyke
&)
B 8

Ap = constant
Tab. 23

Ustawienia Wilo Stratos Para 25/1-8
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Straty cisnienia wymiennika ciepta
Logamax plus GB162-70/85/100V2

Ap [mbar ]
500 80 k‘W, AT =‘ 20K E
100 kW, AT =23 K s
400 ; /
300 :
A
P
200 65 kW, AT =20 K (2800 I/h)l/ :
50 kW, AT =20 K (2150 I/h) / :
100 -~
T
0 — :
0 1000 2000 3000 4000 5000
V [m3/n]
6 720 642 463-46.1il
Rys. 43 Charakterystyka straty cisnienia GB162-70/85/100V2

wymiennika ciepta

Ap Strata cisnienia
V  Strumien objetosci
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Ustawianie trybu pompy do réznych zastosowan

Zalecane ustawienie
Zastosowanie na urzadzeniu obstugowym Rodzaj regulaciji
RC310/RC200

4 Ap = constant

. . . S 3 Ap = constant
Obieg grzewczy podtaczony bezposrednio, mozliwo$é wyboru P

ci$nienia réznicowego zaleznie od instalacji 2 Ap = constant

1 Ap = constant

Obieg grzewczy podtaczony za posrednictwem sprzegta
hydraulicznego lub systemu rozdzielajacego z wymiennikiem 0
ciepta

Regulacja mocy miedzy maksymalna
i minimalna modulacja

Tab. 24 Mozliwosci ustawienia modulacji pompy za posrednictwem urzadzenia obstugowego RC310 do réznych zastosowan
(ustawienie podstawowe z niebieskim podswietleniem)

Uktad antyzakleszczajacy

Niezaleznie od pracy wewnetrznej pompy grzewczej w ga-
zowych kottach kondensacyjnych Logamax plus GB162V2
uniwersalny automat palnikowy UBA3.5 uruchamia pompy
grzewcze w trybie testowym, jesli uktad regulacji ogrzewania
przez 24 godz. nie zgtasza zapotrzebowania na ciepto. Dzigki
temu pompa grzewcza nie zablokuije sie.

Dodatkowa zewnetrzna pompa grzewcza

W przypadku matej réznicy temperatur w systemie grzew-
czym, np. 40/30°C w przypadku ogrzewania podtogowego,
moze si¢ zdarzy¢, ze wewnetrzna pompa grzewcza gazo-
wych kottéw kondensacyjnych Logamax plus GB162V2 nie
bedzie wystarczajgca. W takim wypadku nalezy zastosowac
uktad ze sprzegtem hydraulicznym i pompa obiegu wtérnego
(— rys. 43).

Ustawianie rodzaju pracy

Rodzaj pracy pompy ustawia sie w menu serwisowym urzg-
dzenia obstugowego RC310/200:

Menu serwisowe > Ustawienie ogrzewania > Dane kotta >
Rodzaj pompy

W przypadku wyboru sprzegta hydraulicznego urzadzenie
regulacyjne Logamatic 4000 wybiera automatycznie rodzaj
pompy = 0, pompa z regulacjg mocy.
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6.2.5 Naczynie wzbiorcze

Zgodnie z norma DIN EN 12828 wodne instalacje grzewcze zowymi kottami kondensacyjnymi Logamax plus GB162V2
musza by¢ wyposazone w naczynie wzbiorcze. Mozliwe wa-  podano w tabeli 25.
rianty wyposazenia z naczyniem wzbiorczym do pracy z ga-

Parametry naczynia wzbiorczego” Jednostka Logamax plus GB162V2

Pojemnos¢ znamionowa | Konfiguracja na miejscu
Minimalne ci$nienie wstepne bar 1
Cisnienie zadziatania zaworu bezpieczenstwa bar 3 4)?

Tab.25 Warunki ramowe dla naczyn wzbiorczych

" Naczynie wzbiorcze nalezy nastawia¢ w miejscu zainstalowania
2 Zawor bezpieczenstwa 4 bar dostepny jako osprzet

Obliczenia sprawdzajace wbudowane naczynie wzbiorcze lub dobér nowego, oddzielnego naczynia wzbiorczego

1. Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego

Va ()
Po = Pt +0,2 bar 2000 a
/]
b
A1 A 4lc
F.1 Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego 1000 A d
p, Cisnienie wstgpne naczynia wzbiorczego w bar (zalece- 500 - e 7€
nie: przynajmniej 1 bar) 400 AP Al Y
p, Statyczne cisnienie instalacji grzewczej w bar (zaleznie 300 g ~
od wysokosci budynku) 175 = { =
9 1 // :
p, szczegétowo 100 A A v
hg[m]
Pg = ——— +0, 2bar + pp +Ap 20
0 10 D P 40 . I
30 -
F.2 Po szczegbdtowo 35 5 10 Q18 30 40 50 100
7 747 009 801-34.1il Qk (kW)
P, Przeliczenie statycznej wysokosci w bar Rys. 44  Wartosci orientacyjne przecietnej pojemnosci wodnej
h Wysoko$é statyczna w instalacjach grzewczych (wg wytycznej ZVH 12.02)
st
0,2 bar Dodatek bezpieczenstwa w bar (zalecenie) a  Ogrzewanie podtogowe
Py Cisnienie parowania w instalacjach wody goracej b  Grzejniki stalowe wg normy DIN 4703
(=100°C) w bar ¢ Grzejniki zeliwne wg normy DIN 4703
AP, Roznica cisnien pompy w barach d  Grzejniki ptaskie
e Konwektory
2. Cisnienie napetniania Q, Znamionowa moc cieplna instalaciji
V, Przecigtna catkowita pojemnos$¢ wodna instalacii
Pa = Po 0,3 bar Przykfad 1
Dane:
F.3 Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego ® @ Moc instalacji QK = 18 kW
m 8 Grzejnik ptaski
p, Ciénienie napetniania w bar Odczytane
p, Cisnienie wejsciowe naczynia wzbiorczego w bar m ® Catkowita pojemnos¢ wodna instalacji = 175 |

(= rys. 44, krzywa d)
3. Pojemnos¢ instalaciji
W zaleznosci od r6znych parametréw instalacji grzewczej po-
jemnos¢ instalacji mozna oszacowac z rysunku 44.
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4. Maksymalna dopuszczalna pojemnos¢ instalacji

W zaleznosci od ustalanej maksymalnej temperatury zasilania
19V i okreslonego wg wzoru 1 cisnienia wstepnego p0 naczy-
nia wzbiorczego (AG) dopuszczalng maksymalng pojemnosc
instalacji dla roznych naczyn wzbiorczych mozna odczytac
z ponizszej tabeli.

Pojemnos¢ instalacji odczytana wg punktu © na rysunku 44
musi by¢ mniejsza niz maksymalna dopuszczalna pojemnosc¢
instalacji @. Jesli tak nie jest, nalezy dobrac wieksze naczynie
wzbiorcze.

Temperatura zasilania 3, Cisnienie wstepne p,

przyktad 2

Dane:

m @Temperatura zasilania (— tabela 26): S, = 50°C

m 8 Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego (— tabela 26):
p, = 1,00 bar

B ©® Pojemnos¢ instalacji (— rys. 44): odczyt VA =175

® ® Wymagane jest naczynie wzbiorcze o pojemnosci 18 |
(— tabela 26), poniewaz pojemnos¢ instalacji okreslona wg
rysunku 44 © jest mniejsza niz maksymalna dopuszczalna
pojemnos¢ instalacji.

181 251
Nr kat. 8 043 204 0 Nr kat. 8 043 204 2

Maksymalna dopuszczalna pojemn stalacji VA

[°C] [bar]
90 0,75

80 0,75

70 0,75

60 0,75

50 @

40 0,75

1,50

Tab. 26
naczynia wzbiorczego
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216 300
190 265
159 220
127 176
260 361
230 319
191 266
153 213
319 443
282 391
235 326
188 261
403 560
355 494
296 411
237 329
524 727

0 462 642
385 535
308 428
699 971
617 857
514 714
411 571

Maksymalna dopuszczalna pojemnosc instalacji w zaleznosci od temperatury zasilania i wymaganego cisnienia wstepnego
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6.3
6.3.1

Przyktadowe instalacje hydrauliczne

Przyktady instalacji n

Przyktad instalacji dla Logamax plus GB162-70/85/100V2 z przygotowaniem c.w.u. za posrednictwem zestawu

zaworu 3-drogowegdo z regulatorem RC310 i obiegiem grzewczym bez mieszacza

RC310

BC10
1

TW1> |

=

Logalux SU

GB162 70-100 V2

EgY

6720 811 423-01.1T

Rys. 45

[1] Pozycja na kotle
[2] Pozycja na kotle lub na Scianie

Schemat potaczen jest tylko schematem
pogladowym!

Wskazowki dotyczgce wszystkich przyktadéw
instalacji — strona 39 nn.

Skrocony opis

B Tryb priorytetowy c.w.u. za posrednictwem zaworu 3-dro-
gowego

B Pompa Wilo Stratos Para 28/1-8 z regulacjg mocy zinte-
growana z grupg przytaczeniowa pompy Wilo Stratos Para
25/1-8

B W przypadku cieptej wody uzytkowej wystepuje wta-
sny kanat czasowy za posrednictwem regulatora RC310

Buderus

Schemat potaczen do przyktadu instalacji (wykaz skrotéw — strona 39)

m Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia dla podgrzewacza
C.W.U. Wynosi:
— 70 kW = 150 mbar w przypadku 3100 I/h
— 85 kW = 150 mbar w przypadku 3600 I/h
—100 kW = 150 mbar w przypadku 4700 I/h

Specjalne wskazéwki dotyczace projektowania

m Nalezy uwzgledni¢ krzywe charakterystyczne pompy po-
szczegdlnych urzadzen.

m Jesli wymagana jest cicha praca zaworéw grzejnikowych,
nalezy zastosowac regulator réznicy cisnierr (RDD) zamon-
towany w przewodzie.

m Dla gazowego kotta kondensacyjnego nie jest wymagana
minimalna ilos¢ wody grzewcze;j.

®m Czujnik temperatury c.w.u. FW jest podtgczony do listwy
zaciskowej gazowego kotta kondensacyjnego.
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n Przyktady instalacji

6.3.2

Przyktad instalacji dla Logamax plus GB162-70/85/100V2 z przygotowaniem c.w.u. za pomoca zaworu

3-drogowego z regulatorem RC310 i bezposrednim obiegiem grzewczym bez mieszacza
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Rys. 46

[1] Pozycja na kotle
[2] Pozycja na kotle lub na Scianie

° Schemat potgczen jest tylko schematem
'I pogladowym!

Wskazéwki dotyczace wszystkich przyktadow
instalacji — strona 42 nn.

Skrécony opis
B Tryb priorytetowy c.w.u. za posrednictwem zewnetrznego
zaworu 3-drogowego, DN 32
m W przypadku cieptej wody uzytkowej wystepuje wtasny
kanat czasowy
B Zewnetrzna pompa do montazu pod kottem
— Grundfos Magna 25-60 do GB162-70V2
— Wilo Stratos 25/1-8 lub Grundfos Magna 25-100 do
GB162-70/85/100V2
® Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia (uwzgledni¢ krzywe
charakterystyczne pompy na stronie 48 nn.)
— W przypadku 3000 I/h = 150 mbar (GB162-70V2 z Grund-
fos Magna 25-60)
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Schemat potaczen do przyktadu instalacji (wykaz skrétéw — strona 39)

- W przypadku 4000 I/h = od 150 mbar do 200 mbar
(GB162-70/85/100V2 z Wilo Stratos 25/1-8 lub Grundfos
Magna 25-100)

B Strata cisnienia zaworu 3-drogowego

— przy 3000 I/h = 30 mbar

— przy 4000 I/h = 50 mbar

Specjalne wskazéwki dotyczace projektowania

B Czujnik temperatury c.w.u. FW jest podtaczony do listwy
zaciskowej gazowego kotta kondensacyjnego.

B Mozliwe jest stosowanie podgrzewaczy Buderus od 400 I.
Nalezy uwzgledni¢ strate cisnienia wezownic grzejnych
podgrzewaczy!

B W przypadku podgrzewaczy mniejszych niz 400 | nalezy
skontrolowa¢ moc trwatg podgrzewaczy przy zreduko-
wanym strumieniu objetosci. Moc trwata podgrzewacza
przy zredukowanym strumieniu objetosci wody grzewczej
powinna wynosi¢ przynajmniej 35 kW. Jesli tak nie jest,
podczas przygotowania c.w.u. moze wystapic¢ czeste tak-
towanie kotta.

Buderus



Przyktady instalacji n

6.3.3 Przykiad instalacji dla Logamax plus GB162-70/85/100V2 ze sprzegtem hydraulicznym z regulatorem
RC310, 1 obiegiem grzewczym bez mieszacza, 3 obiegami grzewczymi z mieszaczem przygotowaniem
c.w.u. za posrednictwem pompy tadujacej podgrzewacz i pompy cyrkulacyjnej
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Rys. 47  Schemat potaczen do przyktadu instalacji (wykaz skrétéw — strona 39)

[1] Pozycja na kotle

[2] Pozycja na kotle lub na Scianie
[3] Pozycja w stacji

[56] Pozycja: na $cianie

Py Schemat potfaczen jest tylko schematem
'I pogladowym!

Wskazowki dotyczgce wszystkich przyktadéw
instalacji — strona 39 nn.

Skrécony opis

m Regulator RC310 w potfaczeniu z 4 modutami MM100 do
jednego obiegu grzewczego bez mieszacza i 3 obiegow
grzewczych z mieszaczem oraz pompa tadujgca podgrze-
wacz i pompa cyrkulacyjna

® Mozliwe zalezne od czasu sterowanie pompa cyrkulacyjna
i pompa tadujaca podgrzewacz

m W przypadku cieptej wody uzytkowej wystepuje wtasny
kanat czasowy

® Regulator RC310 mozna opcjonalnie zainstalowa¢ w ga-
zowym kotle kondensacyjnym lub w pomieszczeniu refe-
rencyjnym

Buderus

B Za pomoca Logamatic RC310 mozna zrealizowa¢ maksy-
malnie 4 obiegi grzewcze

Specjalne wskazéwki dotyczace projektowania

® W przypadku Logamax plus GB162-70/85/100V2 w urza-
dzeniu mozna zamontowaé 2 moduty EMS plus.

m W potgczeniu ze sprzegtem hydraulicznym pompa grupy
pompowej musi pracowac z regulacjg mocy.

® W przypadku Logamax plus GB162-70/85/100V2 nalezy
zamowic grupe pompowa jako osprzet.

B Podtaczenie pompy fadujacej podgrzewacz i cyrkulacyjnej
do instalacji elektrycznej odbywa sie przy uzyciu odpo-
wiednich zaciskéw przytaczeniowych na gazowym kotle
kondensacyjnym.

m Czujnik temperatury sprzegta hydraulicznego TO podta-
cza sie elektrycznie do modutu MM100 z adresem 1 (tutaj
obieg grzewczy bez mieszacza).
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n Przyktady instalacji

6.3.4 Przykiad instalacji dla Logamax plus GB162-70/85/100V2 z regulatorem Logamatic 4121, maksymalny
wariant wyposazenia podstawowego z dwoma obiegami grzewczymi z mieszaczem
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Rys. 48 Schemat potaczen do przyktadu instalacji (wykaz skrétéw — strona 39)

[1] Pozycja na kotle
[6] Pozycja: na scianie

° Schemat potgczen jest tylko schematem
'I pogladowym!

Wskazéwki dotyczace wszystkich przyktadow
instalacji — strona 39 nn.

Skrécony opis

B Mozliwe dwa obiegi grzewcze z mieszaczem z oddzielnymi
kanatami czasowymi, jesli czujnik temperatury c.w.u. pod-
taczony jest do listwy zaciskowej gazowego kotta konden-
sacyjnego

B Przygotowanie c.w.u. za posrednictwem pompy fadujgcej
podgrzewacz

m Podfagczanie pompy cyrkulacyjnej do c.w.u.

m Wiasny kanat czasowy do c.w.u.

Specjalne wskazéwki dotyczace projektowania

m Czujnik temperatury c.w.u. i pompa tadujgca podgrzewacz
podtacza sie do zaciskéw przytaczeniowych w urzagdzeniu
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i konfiguruje sie za posrednictwem urzadzenia obstugowe-
go MEC2.

m Na urzadzeniu obstugowym MEC2 nalezy aktywowac
urzadzenie ,,Kociot z pompa i sprzegtem”.

B W potaczeniu ze sprzegtem hydraulicznym zintegrowana
pompe nalezy uzytkowac¢ w Logamax plus GB162V2 z re-
gulacja mocy (ustawienie 0).
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6.3.5 Przykiad instalacji dla Logamax plus GB162-70/85/100V2 z 2-kottowym uktadem kaskadowym, obiegiem
grzewczym z mieszaczem i bez mieszacza, przygotowaniem c.w.u. za posrednictwem pompy tadujacej
podgrzewacz z dedykowanymi grupami pompowymi
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Rys. 49  Schemat potaczen do przyktadu instalacji (wykaz skrétéw — strona 39)

[1] Pozycja na kotle
[5] Pozycja: na scianie
[6] Pozycja w regulatorze 4121

Schemat potaczen jest tylko schematem
pogladowym!

Wskazowki dotyczgce wszystkich przyktadéw
instalacji — strona 39 nn.

Skrécony opis

B Za pomoca regulatora Logamatic 4121 i modutu FM456
(KSE2) mozna regulowa¢ maks. 3 gazowe kotty konden-
sacyjne jako system kaskadowy.

B Przygotowanie c.w.u. moze odbywac sie w trybie prioryte-
towym lub réwnolegtym, z wtasnym kanatem czasowym.

Specjalne wskazéwki dotyczace projektowania
B Stosowane urzadzenia musza posiadac¢ zintegrowana

pompe.
m Jesli pompy posiadaja pompy modulowane, wéwczas mu-
szg pracowac z regulacja wydajnosci.
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m Elementy wymagane do zabezpieczenia kotta, np. zawor
bezpieczenstwa i zawdr zwrotny, sg na wyposazeniu dedy-
kowanych grup pompowych.

B Za pomocg modutu FM457 w miejsce modutu FM456
mozna regulowac maks. 5 gazowych kottéw kondensacyj-
nych jako system kaskadowy. Regulacja kottéw odbywa
sie szeregowo jeden po drugim.

m Srednice rur zasilania i powrotu do sprzegta hydrauliczne-
go nalezy dobrac¢ dla maksymalej mocy kaskady. Wielkos¢
sprzegta hydraulicznego nalezy ustali¢ na podstawie do-
puszczalnego strumienia objetosci (— rozdziat 8.4).
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6.3.6 Przyktad instalacji dla Logamax plus GB162-70/85/100V2 z 2-kotlowym uktadem kaskadowym, obiegiem
grzewczym bez i z mieszaczem, przygotowaniem c.w.u. za pomoca pompy tadujacej podgrzewacz
z dedykowanymi grupami pompowymi
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Rys. 50 Schemat potaczen do przyktadu instalacji (wykaz skrotow — strona 39)

[1] Pozycja na kotle
[5] Pozycja: na scianie
[6] Pozycja w regulatorze 4323

Schemat potaczen jest tylko schematem
pogladowym!

Wskazowki dotyczgce wszystkich przyktadow
instalacji — strona 39 nn.

i

Skrécony opis

B Za pomoca regulatora Logamatic 4323 i modutéw FM441
oraz FM458 mozna regulowa¢ maksymalnie 4 gazowe ko-
tly kondensacyjne jako system kaskadowy.

B Przygotowanie c.w.u. moze odbywac sie w trybie prioryte-
towym lub réwnolegtym, z wlasnym kanatem czasowym.

Specjalne wskazéwki dotyczace projektowania

B Stosowane urzgdzenia muszg posiadac zintegrowang
pompe.

m Jesli pompy posiadaja pompy modulowane, wéwczas mu-
szg pracowac z regulacjg mocy.

B Elementy wymagane do zabezpieczenia kotfa, np. zawor bezpie-
czenstwa i zawor zwrotny, sg na wyposazeniu grupy pPOmpowe;.
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m Srednice rur zasilania i powrotu do sprzegta hydrauliczne-

go nalezy dobra¢ dla maksymalnej mocy kaskady. Wiel-

kos¢ sprzegta hydraulicznego ustali¢ na podstawie do-

puszczalnego strumienia objetosci (— rozdziat 8.4).

Regulator Logamatic 4323 i moduty FM441 oraz FM458

oferujg nastepujace mozliwosci regulacii:

— Obieg grzewczy z mieszaczem za posrednictwem regu-
latora podstawowego Logamatic 4323

— Za pomocg modutu FM458 mozna utworzy¢ ukfady ka-
skadowe z maks. 4 kottami (maks. osiem kottéw z dwo-
ma modutami FM458)

— Modut FM441 umozliwia przygotowanie c.w.u. i realiza-
cje obiegu grzewczego z mieszaczem lub bez.

Istnieja nastepujace mozliwosci regulacji gazowych kottow

kondensacyjnych:

— Tryb réwnolegty lub szeregowy

— Ograniczenie obciazenia temperatury zewnetrznej, np.
kociot 2 zablokowany od temperatury zewnetrznej 10°C

— Mozliwe faczenie kottéw nasciennych EMS plus i stoja-
cych kottéw EMS plus

— Mozliwy réwniez uktad kaskadowy kottéw o réznych mo-
cach (np. rozktad mocy od 60% do 40%)
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6.3.7 Przykiad instalacji dla Logamax plus GB162-70/85/100V2 z 2-kottowym ukiadem kaskadowym i dwoma
obiegami grzewczymi z mieszaczem
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Rys. 51  Schemat potaczen do przyktadu instalacji (wykaz skrétow — strona 39)

[1] Pozycja na kotle

[2] Pozycja na kotle lub na scianie
[8] Pozycja w stacji

[4] Pozycja w stacji lub na scianie
[5] Pozycja: na scianie

[6] Pozycja w regulatorze

Py Schemat potfaczen jest tylko schematem
'I pogladowym!

Wskazowki dotyczgce wszystkich przyktadéw
instalacji — strona 39 nn.

Skrécony opis

W Za pomoca regulatora Logamatic 4121 i modutu FM456
mozna regulowaé¢ maks. 3 gazowe kotly kondensacyjne
jako system kaskadowy.

B Instalacja kaskadowa z przygotowaniem c.w.u. za posred-
nictwem pompowej grupy przytaczeniowej z wbudowa-
nym przetaczajagcym zaworem 3-drogowym za posrednic-
twem pierwszego kotta

B Instalacja przeznaczona w szczegdlnosci do duzych ob-
ciagzen grzewczych przy niskim zapotrzebowaniu na c.w.u.
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Specjalne wskazéwki dotyczace projektowania

B Mozliwa regulacja dwéch obiegéw grzewczych z miesza-
czem.

m Czujnik temperatury c.w.u. FW jest podtaczony do listwy
zaciskowej pierwszego kotta.

| Jesli stosowana jest grupa pompowa, nie jest wymagany
Tacosetter dla kazdego kotta.

B Zapotrzebowanie na moc kotta jest zgtaszane szerego-
wo. Jesli moc pierwszego kotta nie jest wystarczajaca do
osiggniecia wartosci zadanej, zostaje uruchomiony drugi
kociot.
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/7 Odprowadzanie kondensatu*

71 Odprowadzanie kondensatu

Kondensat z gazowego kotta kondensacyjnego zgodnie z prze-
pisami mozna odprowadzi¢ do publicznej sieci kanalizacyjnej
pod warunkiem jego neutralizacji. W Niemczech zastosowanie
neutralizatora kondensatu zalezy od mocy kotta i postanowien
Urzedu Gospodarki Wodnej (— tabela 27). Do obliczania rocz-
nej ilosci kondensatu stosuje sie arkusz roboczy A 251 nie-
mieckiego Stowarzyszenia Techniki Sciekowej (ATV). Podaje
on - jako wartos¢ wynikajaca z praktyki — wtasciwg ilos¢ kon-
densatu wynoszaca maksymalnie 0,14 kg/kWh.

° Zaleca sig, aby z odpowiednim wyprzedzeniem
'I przed montazem uzyskac¢ informacje

dotyczace miejscowych wymagan w zakresie
odprowadzenia kondensatu. Za te kwestie
odpowiada zaktad komunalny. W Polsce
stosowac lokalne przepisy.

Moc kotta [kW] Neutralizacja

<25 nie”
> 25 do <200 nie?
> 200 tak
Tab. 27 Obowigzek neutralizacji w przypadku gazowych kottow

kondensacyjnych

" Neutralizacja kondensatu jest konieczna w przypadku
odprowadzania domowych $ciekéw do matych oczyszczalni i w
przypadku budynkéw oraz dziatek, ktérych przewody odptywowe
nie spetniaja wymogoéw dotyczacych materiatu, podanych w
arkuszu roboczym ATV A 251.

2 Neutralizacja kondensatu jest konieczna w przypadku budynkdw,
w ktorych nie jest spetniony warunek dostatecznego zmieszania
(— tabela 30) ze $ciekami domowymi
(w proporcjach 1:25).

Obciazenie kotta
Moc kotta
kW2

llo$¢ kondensatu” [m?®/a]

25 7
50 14
100 28
150 42
200 56

Budynki biurowe i przemystowe?

Obowiagzek neutralizaciji

W Niemczech w przypadku matych instalacji o mocy poni-

zej 25 kW nie ma obowigzku neutralizacji (— tabela 27), jesli

Scieki nie sg odprowadzane do matej oczyszczalni lub jesli

przewody odptywowe spetniajg wymogi dotyczace materiatu,

zawarte w arkuszu ATV-Arbeitsblatt A 251.

Materiaty na przewody elastyczne kondensatu

Odpowiednie materiaty na przewody elastyczne kondensatu

wg arkusza ATV A 251 to:

m Rury kamionkowe (wedtug DIN EN 295-1)

m Rury z twardego tworzywa sztucznego PCW

W Rury z tworzywa sztucznego PCW (polietylen)

m Rury z PE-HD (polipropylen)

H Rury z PP

B Rury z ABS/ASA

H Nierdzewne rury stalowe

B Rury ze szkliwa borokrzemianowego
Jesli zapewnione jest mieszanie kondensatu z domowymi
Sciekami przynajmniej w stosunku 1:25 (— tabela 28),
mozna uzywac nastepujacych materiatow:

B Rura z cementu widknistego

B Rura zeliwna lub stalowa wg DIN 19522-1 i DIN 19530-1

oraz 19530-2
Do odprowadzania kondensatu nie nadajg sie rury miedziane.

Dostateczne zmieszanie

Odpowiednie zmieszanie kondensatu ze $ciekami domowy-
mi jest zapewnione przy przestrzeganiu warunkéw podanych
w tabeli 28. Dane dotyczg 2000 godzin petnego obcigzenia
wg dyrektywy VDI 2067 (warto$¢ maksymalna).

Budynki mieszkalne?

Liczba pracownikow Liczba mieszkan

> 40 >4
> 60 >6
>80 >8

Tab.28 Warunki odpowiedniego zmieszania kondensatu ze $sciekami domowymi

" Warto$ci maksymalne przy temperaturze w systemie 40/30°C i po 2000 godzinach pracy

2 Znamionowe obciazenie cieplne

* W Polsce nalezy przestrzegac przepisow lokalnych.
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7.1.1  Odprowadzanie kondensatu z kotta

kondensacyjnego i przewodu spalinowego

Aby kondensat gromadzacy sie w przewodzie spalinowym
mogt odptywac przez gazowy kociot kondensacyjny, przewod
spalinowy nalezy utozy¢ w kottowni z lekkim spadkiem (>3°,
czyli réznica wysokosci ok. 5 cm na metr) w kierunku gazowe-
go kotta kondensacyjnego.

° Nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych przepiséw
'I dotyczacych przewoddéw odptywowych

w budynkach i przepisoéw lokalnych.
W szczegodlnosci nalezy sie upewnic,
ze przewod odptywowy jest prawidtowo
wentylowany i swobodnie (— rys. 52) wchodzi
w lejek przelewu z syfonem, oraz nie istnieje
ryzyko wyssania kondensatu z syfonu i nie jest
mozliwe gromadzenie si¢ kondensatu
w urzgdzeniu.

6720 641 280-33.1il

Rys. 52 Przewdd elastyczny kondensatu wychodzacy

z gazowego kotta kondensacyjnego i przewodu
spalinowego nad urzadzeniem neutralizujgcym

[11 Urzadzenie neutralizujace
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Odprowadzanie kondensatu

7.1.2 Odprowadzanie kondensatu z komina

niewrazliwego na wilgoé¢

W przypadku komina niewrazliwego na wilgo¢ (nadajacego
sie do kottdéw kondensacyjnych) kondensat nalezy odprowa-
dzac¢ zgodnie z wytycznymi producenta komina.

Do przewodu odptywowego budynku mozna posrednio
wprowadzac¢ kondensat z komina razem z kondensatem
z gazowego kotta kondensacyjnego poprzez syfon z lejkiem
(PO uprzednim zneutralizowaniu).
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8.1 Pomoc do wyboru osprzetu do podigczenia Logamax plus GB162-70/85/100V2

GB162-70/85/1

2
. bez dowolne bez C.w.u. za
Osprzet przytaczeniowy zasobnika umiejscowienie | zasobnika posrednictwem
zasobnika zaworu
3-drogowego

Mozliwe podtaczenie hydrauliczne o o e"? ©
I (T~ — RC310
° e
Gfﬁ‘
M
a R
!
A
i
1N
H
I
- 6720812889-18.1T
Instalacja natynkowa
Osprzet pompowej grupy przytaczeniowej
Pompowa grupa przytaczeniowa GB162-70/85/100 7 746 901 876 3 . - -

Osprzet do podtgczenia sprzegta hydraulicznego

Zestaw montazowy do 1 kotta ze sprzegtem hydraulicznym 7 736 700 456 o) o) - -
Osprzet do c.w.u. - zewnetrzna pompa tadujaca podgrzewacz

Pompa Logafix BUE plus 25/1-6 7 738 307 345 - . - -
Osprzet do c.w.u. - zawér 3-drogowy

G-SU 1% ", DN 32 — zawor 3-drogowy, KVS = 18 m¥%h 7 095 583 - - - .
Osprzet do zewnetrznego podgrzewacza c.w.u.

AS E - Zestaw przytaczeniowy podgrzewacza 5991 387 - o - o
Osprzet opcjonalny

Zawor bezpieczenstwa 4 bar 7 095 595 O O m} O
Osprzet do neutralizaciji

NE 0.1 — Urzadzenie do neutralizacji 6303 589 9 O m} O [m]

NE 1.1 — Urzadzenie do neutralizacji z pompa podnoszaca 8 133 352 O m} O [m]

Tab.29 Pomoc do wyboru osprzetu do podfaczenia Logamax plus GB162-70/85/100V2

" Dostepne cisnienie ttoczenia pompy do obiegu grzewczego przy 4 Mozna stosowac tylko jedno sprzegto
4000 I/h = 150-170 mbar % Wymagane naczynie wzbiorcze nalezy skonfigurowac zaleznie
2G-SU 1% ", strata cisnienia przy 4000 I/h = 50 mbar, KVS = 18 m%h od okreslonej instalaciji
3 Wybodr odpowiedniej pompy
¢ Wymagane © Kociot z pompowa grupa przytaczeniowa  © Zewnetrzna pompa, brak
O Opcjonalnie i sprzegtem hydraulicznym przygotowania c.w.u.
- Bez zastosowania ® Przygotowanie c.w.u. za posrednic-

twem zaworu 3-drogowego
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Osprzet do podtgczenia Logamax plus GB162-70/85/100V2

Montaz n

Osprzet pompowej grupy przytaczeniowe;j

(o8

Pompowa grupa przytaczeniowa
do GB162-70/85/100V2

Grupa pompowa z zaworem 3-drogowym
do GB162-70V2

Pompa Wilo Stratos 25/1-8

Osprzet do neutralizacji

NE 0.1
Urzadzenie do neutralizacji

NE 1.1
Urzadzenie do neutralizacji

NE 2.0
Urzadzenie do neutralizacji

Modut podwyzszajacy cisnienie do NE 2.0

Srodki neutralizujace

Do bezposredniego podtaczenia do kotta

Z modulowang pompa o wysokiej sprawnosci Wilo Stratos
Para 25/1-8, zaworem bezpieczenstwa 3 bar, zaworem
gazowym z TAS, zaworami odcinajgcymi, manometrem,
przytaczem do zewnetrznego naczynia wzbiorczego,
zaworem napetniajaco-spustowym oraz izolacjg

Do bezposredniego podtaczenia do kotta GB162V2

Z modulowang pompa o wysokiej sprawnosci Wilo Stratos
Para 25/1-8, zaworem bezpieczenstwa 3 bar, zaworem
gazowym z TAS, zaworami odcinajacymi, przytaczem 3"
do zewnetrznego naczynia wzbiorczego, zaworem
napetniajgco-spustowym, izolacja, zaworem 3-drogowym
Kvs = 18 m%/h

Zewnetrzna pompa regulowana wedtug réznicy ci$nienia
do bezposrednio podtaczonego obiegu grzewczego
Tryb pracy Ap = zmienne

Obudowa z tworzywa sztucznego
Z granulatem

Obudowa z tworzywa sztucznego zakres spietrzenia

i pompa kondensatu ze sterowaniem wedtug poziomu
o wysokosci ttoczenia ok. 2 m

Z granulatem

Z funkcja samokontroli, z wysokiej jako$¢ tworzywa
sztucznego, zakres spigtrzenia i pompa kondensatu ze
sterowaniem wedtug poziomu o wysokosci tfoczenia ok. 2 m
Z granulatem

Diody wskazan usterek i uzupetniania

Mozliwos$¢ przekierowania sygnatu, np. do DDC

Atest DVGW

Do zwiekszania wysokosci ttoczenia do ok. 4,5 m

Wiadro 10 kg, odpowiednie dla NE 0.1, NE 1.1 i NE 2.0

Tab. 30 Osprzet do podtaczenia Logamax plus GB162-70/85/100V2 (przyporzadkowanie — tabela 29)
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8.2 Systemy szybkiego montazu obiegu grzewczego

Potaczenia systeméw szybkiego montazu w zestawie ze sprzegtem hydraulicznym WHY i rozdzielaczem obiegu

grzewczego
580 870
290 580
RH VH 1

B N U A i i i
RK 2/25/25 HOTOITOISH T RK 3/32/32 HOISHIGISHISIS
RK 2/32/32 " e E " R S R T

I o1 _+ 11 400" N o i i o i i -

e R T A |
(WS 2) { it y (WMS 3) oo ’\f v
———— - e ~—t— : | | N\ ) e v B s R = | s =
(HKV 2/25/25) A D
(HKV 2/32/32) L
(WHY 80/60) .
(WHY 120/80) =

VK ! VH 840 840
620 400
RK RH
i —r
200 200
6720 642 463-115.1il
6720 642 463-114.1il
Rys. 53  Wymiary pofaczen systeméw szybkiego montazu RK Rys. 54 Wymiary potaczen systeméw szybkiego montazu RK

2/25/25 i RK 2/32/32 dla dwdéch obiegdéw grzewczych
(wymiary w mm)

FK Czujnik temperatury zasilania

RH Powrdt obiegéw grzewczych

RK Powrdt kotta

VH Zasilanie obiegdw grzewczych

VK Zasilanie kotta

1 Rury przylgczeniowe

" Wysokos$c¢ zestawdw podtgczeniowych obiegu grzewczego HSM
15, HSM 20, HSM 25 i HS 25
Do podtaczenia zestawu DN 25 do rozdzielacza DN 32 potrzebny
jest zestaw ESO, nr zam. 67 900 475.

2 Wysokos$¢ zestawdw podigczeniowych obiegu grzewczego HSM
32iHS 32

3/32/32 dla 3 obiegéw grzewczych (wymiary w mm)
FK Czujnik temperatury zasilania
RH Powrdt obiegéw grzewczych
RK Powrdt kotta
VH Zasilanie obiegéw grzewczych
VK Zasilanie kotta
1 Rury przylaczeniowe

" Wysokos$¢ zestawow podtaczeniowych obiegu grzewczego HSM
15, HSM 20), HSM 25 i HS 25)
Do podtaczenia zestawu DN 25 do rozdzielacza DN 32
potrzebny jest zestaw ESO, nr zam. 67 900 475.
2 Wysoko$c¢ zestawdw podtaczeniowych obiegu grzewczego HSM
32iHS 32

° Montaz potaczen systemoéw do wyboru po
'I prawej lub lewej stronie obok gazowego kotta
kondensacyjnego.

Srednica przytacza

Do zasilania i powrotu obiegu Rp 1
grzewczego Rp 1%

Do sprzegta hydraulicznego WHY 80/60 R1
Do sprzegta hydraulicznego WHY 120/80 R 172

Tab. 31
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W przypadku HSM 15(-E), HSM 20(-E), HSM 25(-E) i HS 25(-E)
W przypadku HSM 32(-E) i HS 32(-E)

Przy zasilaniu i powrocie ogrzewania maks. strumien objetosci 2,5 m3/h
(— tabela 33)

Przy zasilaniu i powrocie ogrzewania maks. strumien objetosci 5,0 m3/h
(— tabela 33)
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Montaz n

580

(WMS 2)

6720 642 463-116.1il

(HS 25E)
(HSM 15/20/25E)
(

Rys. 55 Wymiary potaczen systemow rozdzielacza obiegu
grzewczego ze zintegrowanym sprzegtem hydraulicz-
nym do dwoch obiegéw grzewczych (wymiary w mm)
FK Czujnik temperatury zasilania

RH
RK
VH
VK

Powrot obiegdw grzewczych
Powro6t kotta

Zasilanie obiegéw grzewczych
Zasilanie kotta

' Wysokos$c¢ zestawdw podigczeniowych obiegu grzewczego HSM
15(-E), HSM 20(-E), HSM 25(-E) i HS 25(-E)

2 Wysoko$¢ zestawdw podtaczeniowych obiegu grzewczego HSM
32(-E) i HS 32(-E)
Do podtaczenia zestawu DN 32 do rozdzielacza DN 25 potrzebny
jest zestaw przejéciowy US1, nr zam. 63 012 309.

Srednica przytacza

Rys. 56

FK
RH
RK
VH
VK

Wymiary potaczen systemow ze sprzegtem hydraulicznym
poprzecznym do bezposredniego podtaczenia do
zestawu przytgczeniowego obiegu grzewczego do
jednego obiegu grzewczego (wymiary w mm)

Czujnik temperatury zasilania

Powrdét obiegéw grzewczych

Powrét kotta

Zasilanie obiegéw grzewczych

Zasilanie kotta

Montaz potgczenia systeméw do wyboru po
prawej lub lewej stronie obok gazowego kotta
kondensacyjnego.

Rp 1
Rp 1Y

Do zasilania i powrotu obiegu
grzewczego

Do sprzegta hydraulicznego poprzecznego WHY DN
25 i rozdzielacza obiegu grzewczego ze sprzegtem R1
hydraulicznym HKV 2/25/25 WHY

Tab. 32

Przy HSM 20, HSM 25 i HS 25
W przypadku HSM 32(-E) i HS 32(-E)

Przy zasilaniu i powrocie ogrzewania maks. strumien objetosci 2,0 m3/h
(— tabela 33)

Srednica nominalna systeméw szybkiego montazu obiegéw grzewczych (przykiad)

I
HKV 2/25/25

Wb

6 720 643 422-61.1il

Rys. 57  Srednica nominalna systemoéw szybkiego montazu

obiegéw grzewczych (przyktad)

Buderus

(1]
2

(3]
(4]

Rozdzielacz obiegu grzewczego

Liczba stosowanych zestawdw podtaczeniowych obiegu
grzewczego, tutaj 2 szt.

Wymiar skojarzony na goérze (od strony obiegéw grzew-
czych), tutaj DN 25

Wymiar skojarzony na dole (od strony kotta), tutaj DN 25
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Osprzet do systemoéw szybkiego montazu obiegéw grzewczych

Osprzet Numer katalogowy | Logamax plus

Kombinacje elementéw

B Rozdzielacz obiegu grzewczego DN 25 ze zintegrowanym sprzegtem hydraulicznym,
HKV 2/25/25 WHY 8718599383 maks. 2000 I/h
Potaczenie do szybkiego montazu B Uchwyt $cienny WMS 2 do rozdzielacza obiegu grzewczego

B Z zestawem przytaczeniowym do rozdzielacza obiegu grzewczego

Elementy do dowolnych kombinacji

B Sprzegto hydrauliczne DN 80/DN 60 z izolacjg w kolorze czarnym

B Z tulejg zanurzeniowg do czujnika temperatury, uchwytem $ciennym, zaworem do
WHY 80/60 sprzegto hydrauliczne 8718599385 oproézniania, kotkiem i Srubami

B Przeptyw maksymalny 2500 I/h

B Wymiar gtéwny pierwotny R 1, wtérny G 1 %

B Sprzegto hydrauliczne DN 120/DN 80 z izolacjg w kolorze czarnym

B Z tulejg zanurzeniowa do czujnika temperatury, uchwytem $ciennym, zaworem do
WHY 120/80 sprzegto hydrauliczne 8718599386 oproézniania, kotkiem i Srubami
Przeptyw maksymalny 5000 I/h
Wymiar skojarzony pierwotny R 1 2, wtérny G 1 72

Sprzegto hydrauliczne z izolacja

Podtaczenie bezposrednio do HKV 2/25/25

Z tulejg zanurzeniowa do czujnika temperatury
Przeptyw maksymalny 2000 I/h

Zwrotnica hydrauliczna poprzeczna 63 016 381

8718599377 B HKV 2/25/25 do 2 obiegéw grzewczych
8718599379 B HKV 3/25/32 do 3 obiegéw grzewczych
) . 8718599378 B HKV 2/32/32 do 2 obiegéw grzewczych”
Rozdzielacz obiegu grzewczego 8718599380 HKV 3/32/32 do 3 obiegéw grzewczych?
8718599381 m HKV 2/32/40 do 2 obiegéw grzewczych?
8718599382 B HKV 3/32/40 do 3 obiegéw grzewczych
Grupy pompowe
8718 599 197 HS25/4 s
8718 599 198 HS25/6 s
Grupy pompowe bez mieszacza 8 718 599 199 HS25/4
8 718 599 200 HS25/6
8 718 599 201 HS32/7,5
7 736 601 157 HSM15/4
7 736 601 158 HSM20/6
Grupy pompowe z mieszaczem
7 736 601 159 HSM25/6
7 736 601 160 HSM32/7.5

Tab. 33 Osprzet
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Zestaw obiegu grzewczego z pompa
najwyzszej sprawnosci o klasie
efektywnosci energetycznej A, EMS
plus inside, bez zaworu mieszajacego

Zestaw obiegu grzewczego z pompa
najwyzszej sprawnosci o klasie

efektywnosci energetycznej A, EMS
plus inside, z zaworem mieszajacym

Tab. 33 Osprzet

" Maks. GB162-85V2

8 718 585 296

8 718 585 298

8 718 585 293

8 718 585 294

8 718 585 297

8 718 585 299

HS 25/4 E plus, EMS plus inside

Do 1 niemieszanego obiegu grzewczego, DN 25, pompa najwyzszej sprawnosci,
silnik z magnesem trwatym, pompa 4 m

Modut sprzegta zintegrowany

HS 25/6 E plus, EMS plus inside

Do 1 niemieszanego obiegu grzewczego, DN 25, pompa najwyzszej sprawnosci,
silnik z magnesem trwatym, pompa 6 m

Modut sprzegta zintegrowany

HS 32 E plus, EMS plus inside

Do 1 niemieszanego obiegu grzewczego, DN 32, pompa najwyzszej sprawnosci,
silnik z magnesem trwatym

Modut sprzegta zintegrowany

HSM 15 E plus, EMS plus inside

Do 1 mieszanego obiegu grzewczego, DN 15, pompa najwyzszej sprawnosci, silnik
z magnesem trwatym

Modut mieszacza zintegrowany

HSM 20 E plus, EMS plus inside

Do 1 mieszanego obiegu grzewczego, DN 20, pompa najwyzszej sprawnosci, silnik
z magnesem trwatym

Modut mieszacza zintegrowany

HSM 25 E plus, EMS plus inside

Do 1 mieszanego obiegu grzewczego DN 25, pompa najwyzszej sprawnosci,
silnik z magnesem trwatym

Modut mieszacza zintegrowany

HSM 32 E plus, EMS plus inside

Do 1 mieszanego obiegu grzewczego DN 32, pompa najwyzszej sprawnosci, silnik
z magnesem trwatym

Modut mieszacza zintegrowany

Wszystkie pompy moga pracowac rowniez : B
w trybie stopniowym po przetgczeniu recznym. HSM - grupa pompowa obiegu grzewczego z tréjdrogowym

HS - grupa pompowa obiegu grzewczego

zaworem mieszajgcym

Buderus

20, 25, 32 - $rednica przytaczy
/4, /8, /7,5 — wysoko$¢ podnoszenia pompy mH,O
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Szczatkowa wysokos¢ ttoczenia zestawu
podiaczeniowego obiegu grzewczego

HS 25/4-E plus

HS 25/6-E plus

[m]

H
7
6
5
4
3
2
1
0

0 0,5 1 15 2 2,5 3
V [m%h]
6 720 648 219-47 1il

H [m]

7,0
6,0

5,0 max.

4,0

3,0

2,0

10 min.

0,0

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5

3,0
V [m¥h]
6 720 648 219-48.1il

Rys. 60 Charakterystyka grupy HS 25/4-E plus

H  Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci obiegu grzewczego

HS 32-E plus

Rys. 61  Charakterystyka grupy HS 25/6-E plus

H  Dyspozycyjna wysokos$¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci obiegu grzewczego

HSM 25-E plus

E)

o = N W M OO NT

o
o
&)
-

1,5 2 2,5 3 3,5
V [m¥h]

6720 648 219-49.1il

H [m]

7,0
6,0

max.
5,0

4,0

3,0

2,0

10 min.

0,0

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0

5
V [m¥h]

6720 648 219-52.1il

Rys. 58 Charakterystyka grupy HS 32/4-E plus

H  Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci obiegu grzewczego
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Rys. 59  Charakterystyka grupy HSM 25-E plus

H  Dyspozycyjna wysokos$¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci obiegu grzewczego
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HSM 15-E plus HSM 32-E plus
H [m] H [m]
7 7
6 6
5 5
4 4
3 3
2 \ 2
1 N 1
0 0
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 0 0,5 1 1,5 2 2,5 3
V [m3/h] V [m?3/n]
6 720 648 219-50.1il 6 720 648 219-53.1il
Rys. 62  Charakterystyka grupy HSM 15-E plus Rys. 63 Charakterystyka grupy HSM 32-E plus
H Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia H Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci obiegu grzewczego V  Strumien objetosci obiegu grzewczego
HSM 20-E plus
H [m]
7,0
6’0 max.
5,0
4,0
3,0
2,0
min.
1,0 |
0,0
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5
V [m¥/h]
6720 648 219-51.1il
Rys. 64  Charakterystyka grupy HSM 20-E plus

H Dyspozycyjna wysokos¢ podnoszenia
V  Strumien objetosci obiegu grzewczego
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8.3 Zestaw wymiennika ciepta do gazowych kottéw kondensacyjnych
Ap [mbar]
1000 —
e
500 i
//
100 ’/
I
10 L
/I
7
FE //
1130 1
ASHKVDN 252 RK VK 6720 648 219-39.1il 100 500 1000 3000
m [kg/h]
6 720 641 280-41.1il
Rys. 65 Wymiary zestawu wymiennika ciepta (wymiary w mm) Rys. 66  Charakterystyka straty ci$nienia wymiennika ciepta

FK Czujnik temperatury zasilania

FE Kurek napetniajgco-spustowy

AG Naczynie wzbiorcze

RH Powrdét obiegéw grzewczych

RK Powrdt kotta

VH Zasilanie obiegéw grzewczych

VK Zasilanie kotta

" Naczynie wzbiorcze zapewnia uzytkownik

2 Przejécie zG 1 % na R 1 (nalezy zamoéwic jako osprzet)

Stosowanie systemdéw ogrzewania podtogowego z rurami
przepuszczajgcymi tlen lub w przypadku instalacji, w ktérych
w okreslonych obiegach grzewczych ma byc¢ stosowany sro-
dek przeciw zamarzaniu.

Obieg grzewczy za wymiennikiem ciepta jest zabezpieczony
przez zestaw zabezpieczajacy.

Naczynie wzbiorcze nalezy dobraé zgodnie z DIN 4807 i DIN
EN 12828.

Maksymalna moc przesytowa odtaczenia systemu
do obiegéw grzewczych z AT = 10 K i strata cis$nienia
200 mbar:

HS - grupa pompowa obiegu grzewczego

HSM - grupa pompowa obiegu grzewczego z tréjdrogowym
zaworem mieszajacym

20, 25, 32 - $rednica przytaczy

/4, /8, /7,5 — wysokos¢ podnoszenia pompy m/H,O
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Ap Strata cisnienia
m  Strumien masy

Grupa wymiennika ciepta do separacji systemu zawiera pty-
towy wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej, zawoér bezpie-
czenstwa 2,5 bar, manometr, zawor napetiajgco-spustowy
i ztacze G % dla dostarczanego przez inwestora naczynia
wzbiorczego.

Funkcije izolaciji cieplnej petni izolacja sprzegta hydraulicznego
poprzecznego.
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> 6 720 648 219-40.1il

Rys. 67

FK
FE
AG
RH
RK
VH
VK

1)

2)

Wymiary zestawOw oddzielenia systemu rozdzielacza obiegu grzewczego DN 25 ze zintegrowanym sprzegtem hydraulicznym

do dwéch obiegow grzewczych (wymiary w mm)

Czujnik temperatury zasilania

Kurek napetniajgco-spustowy

Naczynie wzbiorcze

Powrét obiegéw grzewczych

Powrot kotta

Zasilanie obiegdéw grzewczych
Zasilanie kotta

Naczynie wzbiorcze dostarcza inwestor

Wysokos¢ zestawu obiegu grzewczego HSM 15, HSM 20, HSM 25 i HS 25

Buderus

Logamax plus GB162 — 6 720 812 889 (2017/08) | 71



n Montaz

~200
tL
RK 2/32/32
4502) i
(WMS 2) \ §
(HKV 2/32/32) |
(WHY 80/60) |:L£
(WHY 120/80) | 4]
vk | || vH
620 400

840

200

6 720 648 219-41.1il

Rys. 68

FK
FE
AG
RH
RK
VH
VK

Wymiary zestawu oddzielenia systemu z elementami DN 32 (wymiary w mm)

Czujnik temperatury zasilania

Kurek napetniajaco-spustowy
Naczynie wzbiorcze

Powrot obiegéw grzewczych

Powrdt kotta

Zasilanie obiegéw grzewczych
Zasilanie kotta

Naczynie wzbiorcze zapewnia inwestor
Wysokos¢ zestawdw podtaczeniowych obiegu grzewczego
HSM 32 i HS 32

Rury przytaczeniowe
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8.4 Uktady kaskadowe Logamax plus GB162-70V2, GB162-85V2 i GB162-100V2
A
2227
o =
©
o
o
\
A
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Rys. 70  Wymiary uktadéw kaskadowych (wymiary w mm)
A Ustawienie liniowe [7] Dostarczony kotnierz spawany
B Ustawienie tylne

(1]
2]
(3
(4]

[5]
(6]

Stojak montazowy

Przewdd zbiorczy uktadu kaskadowego
GB162-70/85/100V2

Pompowa grupa przytaczeniowa

(podtaczenie naczynia wzbiorczego na miejscu,
ztgcze V2 " zawarte w grupie przytgczeniowej
pompy)

Sprzegto hydrauliczne z zestawem kolan
Sprzegto hydrauliczne wykonanie proste

Buderus

Stojaki do uktadow kaskadowych przykreca sie do podfogi.
Do przeprowadzenia instalacji nie jest wymagana Sciana.
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u Montaz

X1+ Y1 X1+ Y1

[mm] [mm]

TL1 575 + 38 =613 TR1 575 + 38 =613
TL2 1100 + 38 = 1138 TR2 575 + 38 =613
TL3 1625 + 38 = 1663 TR3, TR4 1100 + 42 = 1142
TL4 2150 + 42 = 2192 TR5, TR6 1625 + 45 = 1670
TL5 2675 + 45 = 2720 TR7, TR8 2150 + 45 = 2195
TLE 3200 + 45 = 3245 Tab.36 Ustawienie tylne (tolerancja wymiaru +5%)
TL7 3725 + 45 = 3770

TL8 4250 + 45 = 4295

Tab. 34 Ustawienie liniowe (tolerancja wymiaru +5%)

Sprzegto Przewdd zbiorczy Dtugosé Wymiar kotnierza
hydrauliczne [mm] F1 Kofnierz PZZ?;:?
[mm] spawanyC 2631 9
379 spawane
[mm] [cal]
TL1, TL2, TL3, 0110 2%" prosty 488 - - - 488 NW 65/76,1 PN 6 Rp 17/R 2
TR2 prostokatny 213 213 621 133 -
TL4, TR3, TR4 O 150 3" prosty 571 - - - 571 NW 80/88,9 PN 6 R2
prostokatny 252 252 728 157 -
TL5 0150 4" prosty 651 - - - 651 NW 100/114,3 PN 6 2" 2
prostokatny 313 313 849 198 -
TL6, TL7, TL8, 0 150 4" prosty 651 - - - 651 NW 100/114,3 PN 6 3"2
TR5, TR6, TR7,
TR8 prostokatny 313 313 849 198 -

Tab. 35 Wymiary otwartych rozdzielaczy

" Do TLA1
2 Przytgcze spawane
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9 Systemy spalin do pracy zaleznej od powietrza
W pomieszczeniu (typu B)*

9.1 Podstawowe informacje dotyczace pracy
zaleznej od powietrza w pomieszczeniu

9.1.1 Przepisy

W Polsce nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw. Paleniska gazowe musza by¢
podtaczone do instalacji do odprowadzania
spalin w obrebie tej samej kondygnaciji, na
ktorej sie znajduja.

Wazne normy, rozporzadzenia, przepisy i dyrektywy dotyczag-
ce wymiarowania i wykonania instalacji spalinowej to:

m EN 483

m EN 677

m PN EN 13384-1i PN EN 13384-2

m DIN 18160-1 i DIN 18160-5

* dostepnos¢ wg aktualnej oferty Buderus na terenie Polski

Buderus

9.1.2 Przewody spalinowe

Przewody spalinowe z zestawow budowlanych Buderus GA,
UB-Flex z GA, GA-X z GA-K, UB-Flex z GA-X i GA-K, a takze
z zestawéw budowlanych kaskadowego uktadu spalinowe-
go, GA-X z LAS-K przeznaczone do podfaczenia do instalaciji
spalinowej niewrazliwej na wilgo¢ (zbiorcza instalacja po-
wietrzno-spalinowa) oraz GN posiadajg tacznie z gazowym
kottem kondensacyjnym Logamax plus GB162V2 certyfikat
systemowy do pracy zaleznej od powietrza w pomieszczeniu.
Niniejsza certyfikacja systemu odpowiada dyrektywie w spra-
wie urzagdzen gazowych 90/396/EWG oraz normom EN 483
i EN 677. Wspdlne dopuszczenie zestawu budowlanego Bu-
derus wraz z urzadzeniem jest udokumentowane odpowied-
nim numerem CE. Numer CE jest podany w materiatach do
projektowania dla odpowiedniego gazowego kotta konden-
sacyjnego. Dodatkowe dopuszczenie CE instalacji odprowa-
dzania spalin nie jest wymagane.

Na koniec okreslone zostaty granice stosowania zestawéw
budowlanych Buderus do pracy z kottem Logamax plus
GB162V2 w systemie zaleznym od powietrza w pomieszcze-
niu. Specjalne postanowienia dotyczace wersji danego prze-
wodu spalinowego lub powietrzno-spalinowego. Maksymal-
ne dopuszczalne dtugosci catkowite przewodow spalinowych
i liczba kolan w przewodzie spalinowym sa podsumowane od
strony 81 i dla takich wymiaréw obliczenie instalacji spalino-
wej zgodnie z normg DIN-EN 13384-1/2 nie jest konieczne.
Stosowac sie do schematow zawartych w aktualnych cenni-
kach Buderusa.
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9.1.3 Ogodlne wymagania dotyczace kottowni

Nalezy stosowac sie do przepisow prawa budowlanego.
Kottownia musi by¢ zabezpieczona przed mrozem.

W przypadku powietrza do spalania nalezy zwrécic¢ uwage na
to, aby nie wystepowato w nim wysokie stezenie pytu lub aby
nie zawierato zwigzkéw fluorowcdw ani innych agresywnych
zwigzkéw chemicznych. W przeciwnym razie istnieje niebez-
pieczenstwo uszkodzenia palnika i powierzchni wymiennika
ciepta.

Zwigzki fluorowcoéw maja silne dziatanie korozyjne. Sa one
zawarte m.in. w aerozolach, rozcienczalnikach, srodkach do
czyszczenia, odttuszczania i rozpuszczalnikach.

° W poblizu gazowego kotta kondensacyjnego
'I nie wolno sktadowac ani uzywac tatwopalnych
i wybuchowych materiatéw lub ptyndw.

Maksymalna temperatura powierzchni gazowego kotta kon-
densacyjnego nie przekracza 85°C. Z tego powodu nie jest
wymagane zachowanie minimalnych odlegtosci od palnych
materiatdw budowlanych. Kociot mozna zainstalowac¢ bez
bocznych odstepdéw minimalnych. Wszelkie czynnosci kon-
serwacyjne mozna wykonywac od przodu.

Niedopuszczalne pomieszczenia kottowni

Urzadzen gazowych nie wolno stawia¢ w uzytkowanych,
niezbednych przestrzeniach schodowych (np. na drogach
ewakuacyjnych), w pomieszczeniach z uzytkowanymi, nie-
zbednymi przestrzeniami schodowymi oraz w wyjsciach na
zewnatrz i uzytkowanych, niezbednych korytarzach. Nie do-
tyczy to budynkow klasy 1 2.

Urzadzen gazowych nie wolno réwniez instalowa¢ w po-
mieszczeniach lub ich czesciach, w ktérych wymagana jest
ochrona przeciwwybuchowa.

Niedopuszczalne miejsca montazu urzadzen gazowych typu

B to:

B kazienki i toalety bez okien zewnetrznych, wentylowane
przez zbiorcze szyby i kanaty bez przeptywu wymuszonego

B Pomieszczenia lub mieszkania, z ktérych powietrze jest
odprowadzane przez wentylator

Wyjatki

— Kottownie posiadajg dostateczne otwory prowadzace na
zewnatrz.

— Odprowadzanie spalin nastepuje zgodnie z arkuszem ro-
boczym DVGW G 626 za pomocg wentylatorow poprzez
instalacje wentylacyjne i spalinowe.

— Zachowane sg dziatania podane w punkcie 8.2.2.3 arku-
sza DVGW-TRGI 2008.

B Pomieszczenia lub przestrzenie uzytkowe, w ktérych
umieszczone sa paleniska (np. kominki), ktére moga by¢
uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem jako otwarte
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Wyijatki

— Wymagania podane w punkcie 9.2.1 ustep pierwszy ar-
kusza DVGW-TRGI 2008 sg w danym przypadku spet-
nione.

— Gazowe kotly kondensacyjne znajduja sie w pomiesz-
czeniach, w ktorych ich bezpieczna eksploatacja nie jest
zagrozona korzystaniem z otwartych kominkow.

— Otwarte paleniska maja wtasny doptyw powietrza do
spalania.

Warunki stawiane kottfowniom

Urzadzenia gazowe typu B23P (wczesniejsze oznaczenie
B23) musza by¢ umieszczane w pomieszczeniach majacych
prowadzacy na zewnatrz otwér wentylacyjny o przekroju co
najmniej 150 cm? lub dwa otwory o przekroju 75 cm? kazdy
badz przewody prowadzace na zewnatrz o rownowaznych
przekrojach zgodnie z zasadami techniki.

Na kazdy kilowat powyzej catkowitej znamionowej mocy
cieplnej wynoszacej 50 kW wymagane sg dodatkowe 2 cm?.

Logamax plus Przekroj

w przypadku otworu

Przekréj w przypadku
dwéch otworéw
wentylacyjnych

wentylacyjnego

[cm?] [cm?]
GB162-70V2 190 95
GB162-85V2 240 120
GB162-100V2 250 125
Tab. 37 Wymagane przekroje otworow wentylacyjnych dla

Logamax plus GB162-70/85/100V2

Wymaganego przekroju nie moga ograniczac druciane siatki
ani kraty.

Urzadzenia gazowe typu B33 (do maks. 35 kW) mozna usta-
wia¢ w pomieszczeniach z drzwiami lub bez drzwi prowadza-
cych na zewnatrz, ktére mozna otwierac¢, niezaleznie od ku-
batury pomieszczenia, jesli zostanie zapewniony dostateczny
doptyw powietrza do spalania oraz prawidtowe odprowadza-
nie spalin (sie¢ wentylacyjna pomieszczen wg DVGW-TRGI
2008, punkt 9.2.2).

Buderus
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Kottownia o znamionowej mocy cieplnej = 100 kW*

W Niemczech do pracy gazowego kotta kondensacyjne-

go Logamax plus GB162 o znamionowej mocy cieplnej do

100 kW w systemie zaleznym od powietrza w pomieszczeniu

nie jest wymagana specjalna kottownia.

W kottowni muszg znajdowac sie prowadzace na zewnatrz

otwory wentylacyjne o nastepujacych przekrojach

m > 50 kW: otwory wentylacyjne muszg mie¢ przekroj co
najmniej 150 cm? plus 2 cm? na kazdy dodatkowy kilowat
powyzej catkowitej znamionowej mocy cieplnej réwnej
50 kW.
Logamax plus GB162-70V2 wymaga dlatego prowadzace-
go na zewnatrz otworu powietrza do spalania o swobod-
nym przekroju 1 x 190 cm? lub 2 x 95 cm?.

Kottownia o znamionowej mocy cieplnej > 100 kW*
W Niemczech zgodnie z DVGW-TRGI 2008 w przypadku
palenisk gazowych o catkowitej znamionowej mocy cieplnej
wynoszacej powyzej 100 kW wymagana jest odpowiednia
kottownia. Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiednich prze-
piséw krajowych o instalacjach paleniskowych.
W kottowni musi znajdowac sie prowadzacy na zewnatrz
otwor wentylacyjny, ktérego przekrdj wynosi 150 cm? plus
2 cm? na kazdy dodatkowy kilowat powyzej catkowitej zna-
mionowej mocy cieplnej réwnej 50 kW.
Kottownia w przypadku pracy zaleznej od powietrza w po-
mieszczeniu musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
m Kottowni nie wolno wykorzystywac do innych celéw poza
ponizszymi:
— Doprowadzanie przytaczy do budynku, wiacznie z urza-
dzeniami odcinajgcymi, regulacyjnymi i pomiarowymi
— Umieszczanie palenisk na paliwa ptynne, pomp ciepta,
blokéw cieptowniczych lub stacjonarnych silnikéw spali-
nowych
— Sktadowanie opatu
® W kottowni nie moze by¢ zadnych otwordéw taczacych ja
Z innymi pomieszczeniami, z wyjgtkiem otwordow na drzwi.
®m Drzwi kottowni muszg by¢ szczelne i zamykajgce sie sa-
moczynnie.
m Kottownia musi by¢ mie¢ mozliwo$¢ wentylowania.
W przypadku palenisk na paliwa state znamionowa moc
cieplna nie moze przekracza¢ 50 kW. Jesli jest inaczej, mu-
sza by¢ spetnione wymagania dla kottowni zgodnie z prawem
budowlanym.
Poza kottownig nalezy zainstalowa¢ wytgcznik awaryjny
zgodnie z DVGW-TRGI 2008, punkt 8.1.4.2.

* W Polsce nalezy przestrzegac lokalnych przepisow.
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9.1.4 Przewdd powietrzno-spalinowy

Stosowac schematy powietrzno-spalinowe zawarte w cen-
niku Buderus.

Doptyw powietrza do spalania

W przypadku pracy zaleznej od powietrza w pomieszczeniu wen-
tylator gazowego kotta kondensacyjnego zasysa powietrze wyma-
gane do spalania z kottowni. Specjalna kratka doptywu powietrza
zapobiega zasysaniu ciat obcych.

Odprowadzanie kondensatu z przewodu spalinowego
Dla zapewnienia odprowadzania kondensatu przewdd spalinowy
musi by¢ zainstalowany z nachyleniem 3° (5 cm/m) od pionowej
czesci instalacji odprowadzania spalin w strone kotta. W przypad-
ku dtuzszych poziomych odcinkéw przewodu spalinowego moze
by¢ konieczne zawieszenie poziomej czesci w miejscu instalowa-
nia celem zapewnienia prawidtowego spadku w strone kotta. Kon-
densat z przewodu spalinowego i kolektora spalin gazowego kotta
kondensacyjnego sptywa bezposrednio do syfonu urzgdzenia.

W przypadku podigczenia do niewrazliwej na wilgo¢ instalacji
spalinowej kondensat nalezy odprowadza¢ w miejscu wykona-
nia instalacji.

W przypadku kaskadowego uktadu spalinowego kondensat spty-
wa z pionowego przewodu spalinowego w szybie oraz poziomego
zbiorczego przewodu spalinowego poprzez specjalng koncéwke
z wbudowanym odptywem kondensatu bezposrednio do oddziel-
nego syfonu, dostarczanego w ramach podstawowego zestawu
kaskadowego uktadu spalinowego Buderus.

° Kondensat z gazowego kotta kondensacyjnego
'I (przewodu spalinowego) i niewrazliwej na
wilgo¢ instalacji spalinowej nalezy prawidtowo
odprowadzag, w razie potrzeby neutralizujgc go.
Specjalne wskazowki dotyczace projektowania
odprowadzania kondensatu — rozdziat 7.
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Szachty kominowe dla przewodoéw spalinowych

° Szachtéw kominowych przeznaczonych
'I dla przewoddéw spalinowych nie wolno
wykorzystywacé do innych celow.

Przewody spalinowe, ktére prowadzg przez wiele kondygnacii,
muszg by¢ umieszczone w budynkach w oddzielnych szachtach
kominowych.

Wyijatki
B Przewody spalinowe w budynkach klasy 1 i 2, jesli prze-
wod spalinowy prowadzi przez nie wiecej niz jeden lokal
uzytkowy. Budynki klasy 1 i 2 to takie, w ktorych wyso-
kos¢ gornej krawedzi podtogi na najwyzszym pietrze,
w ktérym mozliwe jest umieszczenie kottowni, lezy $rednio
do 7 m nad powierzchnig terenu, i nie posiadajg one wigcej
niz dwia lokale uzytkowe o tgcznej powierzchni nieprzekra-
czajacej 400 m?; lub
B maja pojedynczo wykorzystywane przewody spalinowe
w kottowni lub
B maja przewody spalinowe eksploatowanie z podcisnie-
niem, ktore:
—wykazujg czas odpornosci ogniowej wynoszgcy co najmniej
90 minut (oznakowanie L90 lub wyzsze)
oraz
—w budynkach klasy 1 i 2 wykazujg czas odpornosci ogniowej
co najmniej 30 minut (oznakowanie L30 lub wyzsze.
Umieszczenie wielu przewoddw spalinowych we wspdlnym szybie
jest dopuszczalne jedynie wtedy, gdy
B przewody spalinowe sg wykonane z niepalnych materiatow
budowlanych albo
B odpowiednie paleniska sg umieszczone na tej samej kon-
dygnaciji albo
B przenoszenie sie pozaru pomiedzy kondygnacjami jest
uniemozliwione poprzez samoczynnie dziatajgce urzadze-
nie odcinajgce lub inne srodki albo
m istnieje odpowiednie ogdine dopuszczenie przewodu spa-
linowego przez nadzér budowlany.
Szachty kominowe musza
B wykazywac czas odpornosci ogniowej wynoszacy co naj-
mniej 90 minut oraz
m wykazywaé¢ w budynkach klasy 1 i 2 czas odpornosci
ogniowej wynoszacy co najmniej 30 minut.
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Przeniesienie przewododw instalacji do istniejacych
szyboéw przewodoéw spalinowych

W odstepstwie do §7 ust. 5 niemieckiego wzorcowego rozporzag-
dzenia w sprawie palenisk (MFeuVO), pozniejsze przeniesienie
przewoddw instalacji solarnej do istniejgcych szybéw na przewody
spalinowe jest mozliwe tylko pod nastepujacymi warunkami:
B Przeniesienie przewodow instalacji solarnej do istniejacych
szybow spalinowych jest ograniczone do budynkow klasy
1i2(§2 ust. 3 zdanie 1 pkt 1 oraz 2 MBO) oraz przewodow
instalacji solarnej z czynnikiem nosnym w postaci wody.
® Oddawanie ciepta przez przewody solarne oraz elementy
instalacji nalezy ograniczy¢ poprzez zastosowanie izolacji
cieplnej zgodnie z niemieckim rozporzadzeniem w sprawie
oszczednosci energii z dnia 16 listopada 2001 r., zatgcznik
5, tabela 1. Nadzér budowlany moze dopusci¢ odstepstwo
poprzez zmniejszenie o potowe minimalnych grubosci izo-
lacji cieplnej. Warstwy izolacyjne musza by¢ odporne na
temperatury maksymalne wystepujace w przewodach so-
larnych oraz na obcigzenie termiczne ze strony instalacji
spalinowe;j.
B Bezpieczna prace instalacji paleniskowej nalezy zapew-
ni¢ poprzez dokonanie obliczen zgodnie z normag DIN EN
13384-1: 2003 03.
B Wewnetrzne $cianki szybu musza by¢ gtadkie i pozbawio-
ne wystepow; dostateczne wentylowanie (szczelina pier-
$cieniowa przewodu spalinowego musi by¢ zapewniona
ze wszystkich stron) rowniez po zamontowaniu przewodu
solarnego. Musi by¢ zapewniona stabilno$s¢ mechaniczna
instalacji spalinowej oraz trwate zamocowanie przewodéw
solarnych i kabla czujnika. Kontakt pomiedzy przewodem
spalinowym a izolowanymi cieplnie przewodami solarnymi
musi by¢ na trwate wykluczony.
B Przeswit pomiedzy przewodem solarnym (wraz z izolacjg
cieplng) a przewodem spalinowym musi wynosic¢
—w przypadku przewodu spalinowego o przekroju okrgglym
w prostokgtnych szybach co najmniej 2 cm

—w przypadku przewodu spalinowego o przekroju okraglym
w okragtych szybach co najmniej 3 cm

oraz

—w przypadku przewodu spalinowego o przekroju prostokat-
nym w prostokgtnych szybach co najmniej 3 cm.

B Pozostate przekroje otwordw w Sciankach szybu na prze-
prowadzenie przewoddw solarnych nalezy prawidtowo
zaslepic.

B Przewody solarne wraz z izolacjg muszg co do swojej wy-
trzymatosci termicznej odpowiada¢ wymaganiom stawia-
nym przewodom spalinowym.
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9.1.5 Otwory kontrolne

Zgodnie z normg DIN 18160-1 i DIN 18160-5 instalacje spalinowe
do pracy zaleznej od powietrza w pomieszczeniu muszg umozli-
wiac tatwa i bezpieczng kontrole i ewentualne czyszczenie. Nalezy
w tym celu zaplanowa¢ otwory rewizyjne (wyczystki) (— rys. 70
irys. 71).

° W trakcie planowania rozmieszczenia

'I otwordow rewizyjnych (wyczystek) oprocz
wymagan zgodnie z DIN 18160-5 nalezy

réwniez stosowac sie do przepisdw krajowego

prawa budowlanego. W tym celu zaleca

sie konsultacje z wtasciwym kominiarzem

posiadajgcym odpowiednie uprawnienia.

Umieszczenie dolnego otworu kontrolnego

m W przypadku podtgczania urzadzenia Logamax plus
GB162V2 do przewodu spalinowego nalezy umiescic dol-
ny otwor rewizyjny (wyczystka)

— W pionowej czesci przewodu spalinowego tuz pod kolanem

— Po stronie czotowej w prostym, poziomym odcinku przewodu
spalinowego w odlegtosci maksymalnie 1 m od kolana prowa-
dzgcego do odcinka pionowego, o ile miedzy elementami nie
znajduije sie kolano (— rys. 70, strona 79) lub

—Z boku w poziomym odcinku przewodu spalinowego w od-
legtosci maksymalnie 30 cm od kolana prowadzacego do
odcinka pionowego (— rys. 71, [4]).

m W przypadku podtaczania gazowego, kondensacyjnego
kotta grzewczego do (zbiorczej) instalacji odprowadza-
nia spalin niewrazliwej na wilgo¢, dolny otwor rewizyjny
(wyczystka) nalezy umiesci¢ pod najnizszym przytaczem
u podstawy pionowego odcinka instalacji spalinowej (po-
wietrzno-spalinowej) niewrazliwej na wilgo¢.

B Przed dolnym otworem rewizyjnym (wyczystka) musi znaj-
dowac sie powierzchnia dla obstugi o wymiarach co naj-
mniej 1 m x 1 m wg DIN 18160-5.
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Umieszczenie gérnego otworu kontrolnego

B Z gornego otworu rewizyjnego (wyczystek) mozna zrezy-

gnowag, jesli

— Srednica nominalna przewodu spalinowego wynosi < DN 200

— Dolny otwér kontrolny w przypadku DN 160 i DN 200 jest
umiejscowiony zgodnie z rys. 71, [3]

— Dolny otwor kontrolny nie jest oddalony o wiecej niz 15 m od
ujscia

— Pionowy odcinek przewodu spalinowego jest prowadzony
(ciggniety) najwyzej raz ukosnie pod katem maksymalnie 30°

— Dolny otwdr kontrolny jest wykonany zgodnie z normg DIN
18160-1i18160-5 (— rys. 70irys. 71).

B Przed i za kazdym kolanem o kacie ponad 30° konieczne

jest dodatkowe kolano z otworem kontrolnym.

B Przed gérnym otworem kontrolnym musi znajdowacg sie

powierzchnia dla obstugi o wymiarach co najmniej 0,5 m x
0,5 m wg DIN 18160-5.
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Rys. 71 Przyktad rozmieszczenia otwordw rewizyjnych (P)

przy poziomym przewodzie spalinowym bez kolan
w kottowni (wymiary w m)

Otwor wentylacyjny prowadzacy na zewnatrz
(— tabela 37, strona 76)
3°=5cm/m
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Rys. 72  Przyktad rozmieszczenia otwordw rewizyjnych
(wyczystek) przy kaskadzie (wymiary w m)

[1]  Otwor rewizyjny (wyczystka) (zawarty w zakresie dostawy)

[2] Dolny otwér kontrolny

[3] Goérny otwdr kontrolny

" 3 =5cm/m

P — <03 |=—

6 720 641 280-47.1il

Rys. 73  Przyktad umiejscowienia otworéw rewizyjnych (P)
przy poziomym przewodzie spalinowym z kolanami
w kottowni — rzut poziomy (wymiary w m)
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9.2 Prowadzenie spalin przez wentylowany od tytu przewdéd spalinowy w szybie z zestawem budowlanym GA
do Logamax plus GB162-70V2, GB162-85V2 i GB162-100V2

Typ urzadzenia B23P (stara nazwa B23)
Nalezy stosowaé sie do podstawowych wskazéwek poda-
nych na stronie 76 nn.

Zmniejszenie
dtugosci catkowitej

Maksymalna dopuszczalna

dtugos$é catkowita L dla kazdego
Logamax plus dodatkowego
kolana rurowego?
GA [m] GA z UB-Flex ]
GB162-70V2 52 52 L-1,5
GB162-85V2 52 48 =115
GB162-100V2 52 37 L-1,5

Tab.38 Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ catkowita
przewodu spalinowego (— rys. 74)

" Dtugosci montazowe obejmuja kolana rurowe zawarte
w podstawowym zestawie budowlanym; dtugos¢ w poziomie
L1=2m

2 Uwzgledni¢ mozna maksymalnie 3 dodatkowe kolana lub kolana
z otworem kontrolnym; przypadki z wiecej niz 3 kolanami nalezy
bada¢ indywidualnie.

Dostateczny doptyw powietrza do spalania

Zgodnie z przepisami technicznymi dotyczacymi instalaciji
gazowych DVGW-TRGI 2008 w celu dostatecznego dopro-
wadzenia powietrza do spalania w kottowni konieczne sa
otwory wentylacyjne prowadzace na zewnatrz o okreslonym
wolnym przekroju (— tabela 37, strona 76).

Nalezy zachowaé minimalne wymiary przekroju szybu, tak
aby wolny przekréj wystarczat do wentylacji przewodu spali-
nowego (— rys. 73).

Otwory kontrolne
Otwory kontrolne nalezy rozplanowaé zgodnie z przepisami.

Ujscie szachtu kominowego w poblizu ujscia komina pa-
leniska na paliwa state

Jesli ostona szybu zestawu budowlanego GA i ujscie komina
paleniska na paliwa state znajduja sie obok siebie, ostona szy-
bu musi by¢ wykonana z niepalnego materiatu.

W przypadku tego rodzaju zastosowania standardowg osto-
ne szybu instalacji spalinowej z tworzywa sztucznego nalezy
wymieni¢ na ostone szybu z rurg uj$cia wykonana ze stali nie-
rdzewnej (— rys. 74).

Jesli w sasiednim kominie wystepuje zagrozenie pozaru sa-
dzy, niektore krajowe rozporzadzenia o instalacjach pale-
niskowych wymagaja, aby przewod spalinowy z tworzywa
sztucznego znajdowat sie w odlegtosci przynajmniej 50 mm
od Sciany sasiedniego komina. Jesli nie jest to zagwaran-
towane, przewdd spalinowy w szybie gazowego kotta kon-
densacyjnego musi by¢ wykonany z niepalnego materiatu
budowlanego (np. stali nierdzewnej — rys. 74).

Buderus
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Rys. 74  Minimalne wymiary przekroju szybu i uj$cia szybu dla

przewodu spalinowego (wymiary w mm)

Komin F 90

Spaliny z paleniska na paliwa state

Ostona szybu ze stali nierdzewnej
Minimalna grubos¢ scian komina L90 (F90)
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Rys. 75  Wariant montazu (wymiary w mm)
A Spaliny

B  Wentylacja
C Powietrze doprowadzane
1)  Otwor wentylacyjny na zewnatrz (— tabela 37)
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Rys. 76  Wariant montazu z zestawem budowlanym GA +
UB-Flex

L Catkowita dtugos¢ przewodu spalinowego
[LW] Dtugosc¢ przewodu spalinowego w poziomie
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9.3 Prowadzenie spalin przez komin niewrazliwy na wilgo¢ z zestawem budowlanym GN

Typ urzadzenia B23 (stara nazwa B23) Otwory rewizyjne (wyczystki)
Nalezy stosowac sie do podstawowych wskazéwek poda-  Otwory rewizyjne nalezy zaplanowac zgodnie z przepisami.
nych na stronie 76 nn.

Zmniejszenie diugosci

ML) catkowitej dla kazdego Zestaw kominowy UB-Flex w potaczeniu z zestawami
dopuszczalna

Logamax plus | 41,5086 catkowita L? | dodatkowego kolana kominowymi GA-X i GA-K
m] rurowego

[m]
GB162V2 2 brak Buderus D

Tab. 39 Maksymalna dopuszczalna dtugosc catkowita
przewodu spalinowego (— rys. 76)

" Dtugos$ci montazowe obejmuja kolana rurowe zawarte - \C
w podstawowym zestawie budowlanym

2 Uwzgledni¢ mozna maksymalnie 3 redukcje na dodatkowe kolana
lub kolana z otworem rewizyjnym (wyczystka); przypadki z wiecej
niz 3 kolanami nalezy rozpatrywac indywidualnie.

v]
7

Dostateczny doptyw powietrza do spalania

Zgodnie z przepisami technicznymi dotyczgcymi instalacji ga-
zowych DVGW-TRGI 2008 w celu dostatecznego doprowa-
dzania powietrza do spalania w kottowni konieczne sg otwory %

wentylacyjne prowadzace na zewnatrz o wolnym przekroju
1 x 150 cm? lub 2 x 75 cm? (znamionowa moc cieplna do 50

—

)

<

o -
EN=N=N=N=N=N=E=i)

m -

kW). Na kazdy kilowat mocy powyzej 50 kW wymagane sa
dodatkowe 2 cm? (— tabela 37, strona 76).

L &

Przytacze komina

Rowniez w przypadku podtgczenia urzadzenia Logamax plus %
GB162V2 do niewrazliwego na wilgo¢ specjalnego komina .
jako element tgczacy mozna zastosowac tylko dopuszczony AN
razem z gazowym kottem kondensacyjnym odpowiedni do 6720 641 280-56.1il
nadcisnienia przewoéd spalinowy (np. podstawowy zestaw
budowlany Buderus GN). Niewrazliwy na wilgo¢ komin musi  Rys.77  Wariant montazu (wymiary w mm)

posiadac atest Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej a  Nadcignienie
(DIBY). B Cisnienie atmosferyczne
C Redukcja nadcisnienia
Wymiarowanie komina niewrazliwego na wilgo¢ D Producent komina
Element przytaczeniowy komina i wymiarowanie komina mu- E  Spaliny
F Powietrze doprowadzane

szg zagwarantowac, ze nadcisnienie w gazoszczelnym prze-

wodzie spalinowym bedzie redukowane i w niewrazliwym Rura spalinowa

Dostawa elementow przytaczeniowych przez producenta

N =
-

na wilgo¢ kominie zawsze bedzie wystepowato podcisnienie komina niewrazliwego na wilgoé

(— rys. 76). Wymiarowanie i dostawe niewrazliwego na wilgo¢ 3) Otwoér wentylacyjny na zewnatrz (— tabela 37)
komina przeprowadza wytacznie jego producent. W celu wy-

miarowania muszg by¢ znane parametry spalin (— tabela 40).

Zawartos¢ CO, Swobodne cisnienie
Przeptyw masowy spalin Temperatura spalin, obcigzenie petne Petne obcigzenie ttoczenia
Logamax plus G20/G25 maks.

Obciazenie petne [g/s] przy 50/30°C ['C] | przysoseocpc] | el | A |
39 62 9,3 130

GB162-70V2 29,8
GB162-85V2 37,7 49 66 9,3 195
GB162-100V2 43,8 52 68 9,3 220

Tab. 40 Parametry spalin do wymiarowania niewrazliwych na wilgo¢ kominéw wg normy DIN-EN 13384-1

W trybie c.w.u.
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9.4
ukfadu spalinowego

Urzadzenia bez klapy nadcisnieniowej

Nalezy stosowa¢ sie¢ do podstawowych wskazéwek poda-
nych na stronie 76 nn.

W przypadku kaskad z gazowymi kottami kondensacyjnymi
Logamax plus GB162V2 w przypadku znamionowej mocy
cieplnej powyzej 100 kW wedtug wzorcowego rozporzadze-
nia o instalacjach paleniskowych wymagana jest odpowied-
nie pomieszczenie kottowni*.

Sposab dziatania przy 70 kW-100 kW

m Tryb nadcisnieniowy, jesli wszystkie gazowe kotty konden-
sacyjne pracuja z petnym obciazeniem.

B Tryb podcisnieniowy w momencie wytgczenia gazowego
kotta kondensacyjnego.

Tryb pracy przy podcisnieniu z obcigzeniem czesciowym zapew-

nia, ze poprzez gazowe urzadzenia kondensacyjne nie odbywa

sie przeptyw zwrotny spalin. Klapy spalin sg przez to zbedne.

Dostateczny doptyw powietrza do spalania

W Niemczech zgodnie z przepisami technicznymi dotycza-
cymi instalacji gazowych DVGW-TRGI 2008 w kottowni z ka-
skada z gazowymi kottami kondensacyjnymi Logamax plus
GB162V2 musi znajdowac sie prowadzgcy na zewnatrz otwor
wentylacyjny, ktérego przekrdj wynosi przynajmniej 150 cm?
plus 2 cm? na kazdy dodatkowy kilowat mocy powyzej 50 kW.
Ten przekroj moze by¢ podzielony na dwa otwory wentylacyj-
ne (— tabela 37).

Nalezy zachowa¢ minimalne wymiary przekroju szachtu ko-
minowego, aby pozostaty przekrdj wystarczyt do montazu
i wentylowania przewodu spalinowego (— tabela 41).

Minimalne wymiary przekroju szybu

Przewéd spali- Minimalny wymiar szybu

%) Przekrdj okragty Przekréj prostokatny
[mm] [mm] [mm * mm]

110 170 150 * 150
125 185 165 * 165
160 220 200 * 200
200 260 240 * 240
250 310 290 * 290
315 390 370 * 370
Tab.41 Minimalne wymiary przekroju szybu do montazu

przewodu spalinowego

* W Polsce nalezy przestrzegac przepisow lokalnych.

84 | Logamax plus GB162 - 6 720 812 889 (2017/08)

Prowadzenie spalin przez zbiorczy przewod spalinowy w szybie z zestawem kominowym kaskadowego

Podane wymiary obowiazujga wytacznie dla kolektora spalin
za ostatnim urzadzeniem o dtugosci wynoszacej maksymal-
nie 2,5 m do kolana w podstawowym zestawie w szachcie
kominowym i dodatkowego kolana 90°.

W przypadku dodatkowych kolan nalezy dodatkowo wyko-
nac obliczenia wedtug normy DIN-EN 13384-2.

Jesli potgczenia urzadzen GB162V2 roznig sie od tabeli kon-
figuracji oraz wystepuja potaczenia urzadzen réznych typow
Logamax plus, w przypadku stosowania kaskadowego ukta-
du spalinowego wymagane jest wykonanie obliczert wedtug
DIN-EN 13384-2.

Otwory rewizyjne (wyczystki) i odprowadzanie kondensatu
Otwory rewizyjne nalezy rozplanowac¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami budowlanymi. Odprowadzanie kondensatu
z przewodu spalinowego jest zawsze wymagane. Wymagany
odptyw kondensatu z syfonem nalezy do kaskadowych ze-
stawdw kominowych firmy Buderus.

Budowa kaskadowego zestawu kominowego
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Rys. 78  Wariant montazu (wymiary w mm)

Spaliny

Wentylacja

Powietrze doprowadzane

Otwor rewizyjny (wyczystka)

Otwor wentylacyjny na zewnatrz (— tabela 37)
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Diugosci przewodu spalinowego do kaskady GB162V2, zestawy kominowe bez klapy nadcisnieniowej
Tabela 42 przedstawia maksymalne, dostepne nadcisnienie do obliczenia dla instalacji spalinowej

T eosia | zoom | oolm | bolm | Soom | oom | oom | aeom.|
Pa 95 91

GB162-70V2 130 130 124 109 101
GB162-85V2 Pa 195 158 124 109 101 95 91
GB162-100v2 Pa 220 158 124 109 101 95 91

Tab. 42 Maksymalne dostepne nadcisnienie do obliczenia dla instalacji spalinowej

Maksymalna diugos¢ przewodu spalinowego
Potaczenie DN 160" DN 200" DN 250" DN 315"
[m] [m] [m] [m]

2x70 4-50 2-50 -
2x85 6-50 2-50 - -
2 x100 9-50 2-50 - -
3x70 - 8-50 3-50 -
3 x 85 - 15-38 3-50 -
3 x 100 - - 3-50 -
4x70 - - 6-50 3-50
4 x 85 - - 7-50 3-50
4 x100 - - 11-50 3-50

Tab. 43 Dtugosci przewodu spalinowego do kaskad 70 kW-100 kW; poziomy facznik 2 m i 1 kolano 87°

Maksymalna dtugos$¢ przewodu spalinowego
Potaczenie DN 160" DN 200" DN 250" DN 315"
[m] [m] [m] [m]

5x70 - - 16-50 4-50
5x85 - - - 5-50
5x 100 - - - 6-50
6x70 - - - 7-50
6 x 85 - - - 9-50
6 x 100 - - - 11-50
7x70 - - - 11-50
7 x 85 - - - 17-50
7 x 100 - - - 25-50
8x70 - - - 19-50
8 x 85 - - - -

8 x 100 - - - -

Tab. 44 Dtugosci przewodu spalinowego do kaskad 70 kW-100 kW; poziomy tacznik 2 m i 1 kolano 87°

" Wymagana @ przewodu spalinowego w mm
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Diugosci przewodu spalinowego do kaskady GB162V2, zestawy kominowe z klapa nadcisnieniowa

Maksymalna dtugos$é przewodu spalinowego

Potaczenie
DN 110" [m] DN 125" [m] DN 160" [m] DN 200" [m] DN 250" [m] DN 315" [m]
6 24 50 - - -

2x70

2x85 - 20 50 - - -
2 x 100 - 14 50 - - -
3x70 - - 47 50 - -
3x85 - - 41 50 - -
3 x 100 - - 30 50 - -
4x70 - - 15 50 - -
4 x 85 - - 12 50 - -
4 x 100 - - 6 50 - -
5x70 - - - 50 - -
5x85 - - - 48 50 -
5x 100 - - - 34 50 -
6x70 - - - 28 50 -
6 x 85 - - - 22 50 -
6 x 100 - - - 12 50 -
7x70 - - - 10 50 -
7 x 85 - - - 6 50 -
7 x 100 - - - - 50 -
8x70 - - - - 50 -
8 x 85 - - - - 50 -
8 x 100 - - - - 49 50

Tab. 45 Dtugosci przewodu spalinowego do kaskad 70 kW-100 kW; poziomy tacznik 2 m i 1 kolano 87°

 Wymagana @ przewodu spalinowego w mm
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Wysokosci pomieszczen w przypadku stosowania zestawéw kominowych do instalacji spalinowej
bez klapy nadcisnieniowej

\ELER
liczba Minimalna wysoko$¢é pomieszczenia y" i Srodek przytacza do spalin z2
Ustawienie koﬂo’w

DN 160 _ DN 250 DN 315 DN 400

---m-m-mmm
[mm] [mm] [mm] [mm]

2220 2132 2132

TL2/TR3/TR4 2/3/4 2246 2160 2266 2160 2291 2160 - - - -

TL3/TR5/TR6 3/5/6 - - 2293 2187 2318 2187 2350 2187 2393 2187
TL4/TR7/TR8 4/7/8 = o o o 2344 2215 2376 2215 2419 2215
TL5 5 - - - - 2370 2242 2403 2242 2445 2242
TL6 6 = = = = = = 2429 2270 2471 2270
TL7 7 - - - - - - 2455 2297 2498 2297
TL8 8 = = = = = = 2481 2325 2524 2325

Tab.46 Minimalna wysokos$¢ pomieszczenia przy ustawieniu liniowym TL i ustawieniu z tytu TR

" Odstep od $rodka przytacza spalin ostatniego urzadzenia do komina X = 2 m. Przy kazdym kolejnym metrze wymiaru X zwigkszaja sie
wymiary Y iZ o5 cm/m
2 Wymagany spadek rury spalinowej 3°, odpowiada 5 cm/m

Wysokosci pomieszczen w przypadku stosowania zestawéw budowlanych do instalacji spalinowej
z klapa nadcisnieniowa

Minimalna wysoko$¢é pomieszczenia y' i Srodek przytacza spalin z?

Ustawienie
| onwes | | oNzo | oNzso | bNsts |

A

TL2/TR2 2 2166 2097 2183 2097

TL3 3 2193 2124 2210 2124 2230 2124 - - - -

TL4 4 - - 2237 2151 2257 2151 - - - -

TL5 5 - - 2264 2178 2284 2178 2309 2178 - -

TL6 6 - - - - 2311 2205 2336 2205 - -

TL7 7 - - - - 2338 2232 2363 2232 - -

TL8 8 - - - - - - 2390 2259 2422 2259

Tab. 47 Minimalna wysokos$¢ pomieszczenia do kaskad w ustawieniu liniowym TL z klapa nadci$nieniowa

" Odstep od $rodka przytacza spalin ostatniego urzadzenia do komina X = 2 m. Przy kazdym kolejnym metrze wymiaru X zwigkszaja sie
wymiary Y iZo5cm/m
2 Wymagany spadek rury spalinowej 3°, odpowiada 5 cm/m
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10 Systemy spalin do pracy niezaleznegj
od powietrza w pomieszczeniu (typu C)*

10.1 Podstawowe informacje dotyczace pracy
niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu
10.1.1 Przepisy

W Polsce nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw.

B Gazowe instalacje paleniskowe musza by¢
'I podfgczone do instalacji do odprowadzania

spalin w obrebie tej samej kondygnaciji, na
ktorej sie znajduja.

Wazne normy, rozporzadzenia, przepisy i dyrektywy dotycza-

ce wymiarowania i wykonania instalacji spalinowe;j to:

m PN EN 483

m PN EN 677

m PN EN 13384-1i PN EN 13384-2

m PN 18160-1i PN 18160-5

B Przepisy techniczne dotyczace instalacji gazowych
DVGW-TRGI 2008

B Lokalne przepisy budowlane

B Rozporzadzenie o instalacjach paleniskowych (FeuVO)

B Rozporzadzenie o instalacjach paleniskowych danego regionu

10.1.2 System spalinowy

Osprzet spalinowy jest objety certyfikatem CE urzgdzenia.
Nalezy stosowac sprzet spalinowy dedykowany przez produ-
centa. Oznaczenia i numery katalogowe elementéw osprzetu
znajduja sie w cenniku. Wymiary geometryczne, dtugos¢ cat-
kowita przewodu spalinowego i liczba kolan w przewodzie
spalinowym sg podane na kolejnych stronach niniejszych
materiatow projektowych.

10.1.3 Ogdlne wymagania dotyczace kottowni

Nalezy stosowac sie do przepiséw prawa budowlanego oraz
wymagan w zakresie regut technicznych dla instalacji gazo-
wych DVGW-TRGI 2008 dla kottowni. Kottownia musi by¢ za-
bezpieczona przed mrozem.

W przypadku powietrza do spalania nalezy zwrdcié¢ uwage na
to, aby nie wystepowato w nim wysokie stezenie pytu lub aby
nie zawierato zwigzkéw fluorowcéw ani innych agresywnych
elementéw. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia palnika i powierzchni wymiennika ciepta.

Zwiazki fluorowcéw maja silne dziatanie korozyjne. Sa one
zawarte m.in. w aerozolach, rozcienczalnikach, srodkach do
czyszczenia, odttuszczania i rozpuszczalnikach.

* dostepnos¢ wg aktualnej oferty Buderus na terenie Polski
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W poblizu gazowego kotta kondensacyjnego nie
wolno sktadowac ani uzywac tatwopalnych
i wybuchowych materiatéw lub ptynéw.

mud 0

Maksymalna temperatura powierzchni gazowego kotta kon-
densacyjnego nie przekracza 85°C. Z tego powodu nie jest
wymagane zachowanie minimalnych odlegtosci od palnych
materiatéw budowlanych.

Kociot mozna zainstalowac bez bocznych odstepéw minimal-
nych. Wszelkie czynnosci konserwacyjne mozna wykonywac
od przodu.

Niedopuszczalne pomieszczenia kottowni

Urzadzen gazowych nie wolno stawia¢ w uzytkowanych,
niezbednych przestrzeniach schodowych (np. na drogach
ewakuacyjnych), w pomieszczeniach z uzytkowanymi, nie-
zbednymi przestrzeniami schodowymi oraz w wyjsciach na
zewnatrz i uzytkowanych, niezbednych korytarzach. Nie do-
tyczy to budynkéw klasy 1 2.

Urzadzen gazowych nie wolno réwniez instalowa¢ w po-
mieszczeniach lub ich czesciach, w ktérych wymagana jest
ochrona przeciwwybuchowa.

W przypadku pracy niezaleznej od powietrza w pomieszcze-
niu gazowe kotty kondensacyjne Logamax plus mozna usta-
wiac takze w garazach. Gazowy kociot kondensacyjny nalezy
odpowiednio chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi,
np. za pomoca patgkéw lub odbojnikow.

Kotfownia o znamionowej mocy cieplnej < 100 kW**

W Niemczech do pracy gazowego kotta kondensacyjnego Lo-
gamax plus GB162V2 o znamionowej mocy cieplnej do 100 kW
w systemie niezaleznym od powietrza w pomieszczeniu nie jest
wymagane specjalne pomieszczenie kottowni. Nie sa wymagane
dodatkowe rozwigzania stuzace do doprowadzania powietrza do
spalania. Nie trzeba tez przestrzega¢ zadnych wymogow doty-
czacych wielkosci kottowni, poniewaz instalacje spalinowe ga-
zowych kottéw kondensacyjnych spetiajg warunki oznakowania
X" 0znaczajgcego zwiekszong szczelnosc.

W przypadku pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu do
100 kW gazowe kotly kondensacyjne Logamax plus mozna in-
stalowac réwniez w pomieszczeniach mieszkalnych i socjalnych.

Kotfownia o znamionowej mocy ciepinej > 100 kW**

W Niemczech zgodnie z DVGW-TRGI 2008 w przypadku
palenisk gazowych o catkowitej znamionowej mocy ciepinej
wynoszgcej powyzej 100 kW wymagana jest odpowiednia
kottownia. Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiednich prze-
piséw krajowych o instalacjach paleniskowych.

**W Polsce nalezy przestrzegac lokalnych przepisow

Buderus
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10.1.4 Przewodd powietrzno-spalinowy

Stosowac przewody powietrzno-spalinowe zawarte w cen-
niku Buderus.

Istniejacy szacht kominowy

Generalnie przed montazem instalacji spalinowej z zestawem

budowlanym Buderus GA-K lub UB-Flex w potgczeniu z GA-K

kominiarz posiadajgcy odpowiednie uprawnienia musi oczy-

Sci¢ komin, jesli

B powietrze do spalania bedzie zasysane przez istniejacy
komin, do ktérego byly podtagczone olejowe instalacje pa-
leniskowe lub instalacje paleniskowe na paliwa state lub

B mozna sie spodziewac duzego obcigzenia pytem z powo-
du kruszacych sig spoin komina.

Jesli réwniez po oczyszczeniu trzeba liczy¢ sie z duzg iloscig

pytu lub wystepujg pozostatosci z eksploataciji instalacji paleni-

skowej na olej lub paliwa state, zamiast zestawu budowlanego

GA-K lub UB-Flex w potgczeniu z GA-K powinno sig zastoso-

wac zestawy budowlane DO-S lub GAL-L.

System powietrzno-spalinowy

Jako potgczenie miedzy gazowym kottem kondensacyjnym
a systemem powietrzno-spalinowym (LAS) przewidziany jest
koncentryczny przewdd powietrzno-spalinowy z zestawu ko-
minowego Buderus LAS-K. Wentylator gazowego kotta kon-
densacyjnego wytwarza nadcisnienie w wewnetrznej rurze
spalinowej tacznika z systemem powietrzno-spalinowym.
W szybie spalinowym systemu powietrzno-spalinowego w wy-
niku wyporu cieplnego powstaje podcisnienie.

Odprowadzanie kondensatu z przewodu spalinowego
Dla zapewnienia odprowadzania kondensatu przewod spali-
nowy musi by¢ zainstalowany z nachyleniem 3° (5 cm/m) od
pionowej czesci instalacji odprowadzania spalin w strone kotfa.
W przypadku diuzszych poziomych odcinkéw przewodu spa-
linowego moze by¢ konieczne zawieszenie poziomej czesci
w miejscu instalowania celem zapewnienia prawidtowego spad-
ku w strone kotta. Kondensat z przewodu spalinowego i kolek-
tora spalin gazowego kotta kondensacyjnego sptywa bezpo-
$rednio do syfonu urzgdzenia. W przypadku podigczenia do
instalacji spalinowej niewrazliwej na wilgo¢ za pomocg zestawu
kominowego Buderus LAS-K (zbiorcza instalacja powietrzno-
-spalinowa) kondensat z instalacji spalinowej niewrazliwej na
wilgo¢ nalezy odprowadza¢ w miejscu wykonania instalacji.

° Kondensat z kotta kondensacyjnego

'I i niewrazliwej na wilgo¢ instalacji spalinowej
nalezy prawidtowo odprowadzac, w razie

potrzeby neutralizujgac go. Specjalne wskazowki

dotyczace projektowania odprowadzania

kondensatu (— rozdziat 7.)

Szachty kominowe dla przewodoéw spalinowych

° Szachtéw kominowych na przewody spalinowe
'I nie wolno wykorzystywac do innych celéw.

Buderus

Przewody spalinowe, ktdre prowadzg przez wiele kondygnaciji,
muszg by¢ umieszczone w budynkach w oddzielnych szach-
tach kominowych.

Wyijatki

B Przewody spalinowe w budynkach klasy 1 i 2, jesli prze-
wod spalinowy prowadzi przez nie wiecej niz jeden lokal
uzytkowy. Budynki klasy 1 2 to takie, w ktdrych wysokosé
gornej krawedzi podfogi na najwyzszym pietrze, w ktérym
mozliwe jest umieszczenie kottowni, lezy srednio do 7 m
nad powierzchnig terenu, i nie posiadaja one wiecej niz
dwa lokale uzytkowe o tgcznej powierzchni nieprzekracza-
jacej 400 m?; lub

B majg pojedynczo wykorzystywane przewody spalinowe
w kottowni lub

B maja przewody spalinowe eksploatowanie z podcisnie-
niem, ktére
— wykazujg czas odpornosci ogniowej wynoszacy co naj-

mniej 90 minut (oznakowanie L90 lub wyzsze) oraz
— w budynkach klasy 1 i 2 wykazujg czas odpornosci ognio-
wej co najmniej 30 minut (oznakowanie L30 lub wyzsze).

Umieszczenie wielu przewodow spalinowych we wspolnym

szybie jest dopuszczalne jedynie wtedy, gdy

B przewody spalinowe sg wykonane z niepalnych materiatow
budowlanych albo

B odpowiednie paleniska sg umieszczone na tej samej kon-
dygnaciji albo

B przenoszenie sie pozaru pomiedzy kondygnacjami jest
uniemozliwione poprzez samoczynnie dziatajgce urzadze-
nie odcinajace lub inne $rodki albo

istnieje odpowiednie ogdlne dopuszczenie przewodu spalino-

wego przez nadzoér budowlany. Szyby muszg

B wykazywac czas odpornosci ogniowej wynoszacy co naj-
mniej 90 minut oraz

m wykazywac¢ w budynkach klasy 1 i 2 czas odpornosci
ogniowej wynoszacy co najmniej 30 minut.

Przeniesienie przewodow instalacji solarnej

do istniejacych szyboéw przewodow spalinowych

W odstepstwie do §7 ust. 5 niemieckiego wzorcowego rozporza-

dzenia w sprawie palenisk (MFeuVO), pdzniejsze przeniesienie

przewododw instalacji solarnej do istniejacych szybéw na przewo-
dy spalinowe jest mozliwe tylko pod nastepujgcymi warunkami:

B Przeniesienie przewodow instalacji solarnej do istniejgcych
szybdw spalinowych jest ograniczone do budynkdéw klasy 112
(§2 ust. 3 zdanie 1 pkt 1 oraz 2 MBO) oraz przewodow instalacii
solarnej z czynnikiem nosnym w postaci wody.

m Oddawanie ciepta przez przewody solarne oraz elementy
instalacji nalezy ograniczy¢ poprzez zastosowanie izolacji
cieplnej zgodnie z niemieckim rozporzadzeniem w sprawie
oszczednosci energii z dnia 16 listopada 2001 r., zatgcznik
5, tabela 1. Nadz6r budowlany moze dopusci¢ odstepstwo
poprzez zmniejszenie o potowe minimalnych grubosci izolacji
cieplnej. Warstwy izolacyjne musza by¢ odporne na tempera-
tury maksymalne wystepujace w przewodach solarnych oraz
na obcigzenie termiczne ze strony instalacji spalinowe;.
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B Bezpieczng prace instalacji paleniskowej nalezy zapew-
ni¢ poprzez dokonanie obliczen zgodnie z norma DIN-EN
13384-1: 2003 03.
B Wewnetrzne Scianki szybu musza byc¢ gtadkie i pozbawio-
ne wystepow; dostateczne wentylowanie (szczelina pier-
Scieniowa przewodu spalinowego musi by¢ zapewniona
ze wszystkich stron) réwniez po zamontowaniu przewodu
solarnego. Musi by¢ zapewniona stabilnos¢ mechaniczna
instalacji spalinowej oraz trwate zamocowanie przewodéw
solarnych i kabla czujnika. Kontakt pomiedzy przewodem
spalinowym a izolowanymi cieplnie przewodami solarnymi
musi by¢ na trwate wykluczony.
B Przeswit pomiedzy przewodem solarnym (wraz z izolacja
cieplng) a przewodem spalinowym musi wynosic
—w przypadku przewodu spalinowego o przekroju okra-
glym w prostokgtnych szybach co najmniej 2 cm,

—w przypadku przewodu spalinowego o przekroju okrg-
gtym w okragtych szybach co najmniej 3 cm oraz

—w przypadku przewodu spalinowego o przekroju prosto-
katnym w prostokatnych szybach co najmniej 3 cm.

B Pozostate przekroje otworéw w $ciankach szybu na prze-
prowadzenie przewodow solarnych nalezy prawidtowo
zaslepic.

B Przewody solarne wraz z izolacjg muszg co do swojej wy-
trzymatosci termicznej odpowiada¢ wymaganiom stawia-
nym przewodom spalinowym.
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10.1.5 Otwory rewizyjne (wyczystki)

Zgodnie z normg DIN 18160-1 i DIN 18160-5 instalacje spali-
nowe do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu mu-
szg umozliwiac tatwg i bezpieczng do kontrole i ewentualne
czyszczenie. Nalezy w tym celu zaplanowac otwory rewizyjne
(—>rys. 78irys. 79).

W trakcie umieszczania otworéw rewizyjnych oprécz wyma-
gan zgodnie z DIN 18160-5 nalezy rowniez stosowac¢ si¢ do
przepisow krajowego prawa budowlanego. W tym celu zaleca
sie konsultacje z wtasciwym rejonowym zaktadem kominiar-
skim.

Otwory kontrolne do zestawéw budowlanych

DO i LAS-K

W przypadku wystarczajgcej ilosci miejsca przeznaczonego
na instalacje nalezy zaplanowac otwér rewizyjny. Jesli miejsca
jest za mato, przy dtugosci montazowej ponizej 4 m po uzgod-
nieniu z kominiarzem posiadajgcym odpowiednie uprawnienia
mozna zrezygnowac z otworu rewizyjnego. W takim przypad-
ku wystarczg otwory pomiarowe na elemencie przytgczenio-
wym. Przydatnos¢ instalacji spalinowej do eksploatacji moz-
na potwierdzi¢ poprzez pomiary. Przez otwory pomiarowe
w elemencie przytagczeniowym mozna wprowadzi¢ endoskop
w celu przeprowadzenia kontroli wzrokowe;.

Jezeli nie ma otworu rewizyjnego, przy koniecznos$ci czysz-
czenia trzeba zdemontowac instalacje spalinowg, co wigze sie
z wigkszym nakfadem pracy.

Umieszczenie dolnego otworu rewizyjnego
® W przypadku podfgczania gazowego kotta kondensacyj-
nego Logamax plus GB162V2 do przewodu spalinowego
nalezy umiesci¢ dolny otwor rewizyjny
— w pionowej czesci przewodu spalinowego tuz pod kola-
nem

— po stronie czotowej w prostym, poziomym odcinku prze-
wodu spalinowego w odlegtosci maksymalnie 1 m od ko-
lana prowadzgcego do odcinka pionowego, o ile miedzy
elementami nie znajduje sie kolano (— rys. 78) lub

— 2z boku w poziomym odcinku przewodu spalinowego
w odlegtosci maksymalnie 30 cm od kolana prowadzgce-
go do odcinka pionowego (— rys. 79).

m W przypadku podtgczania gazowego, kondensacyjnego
kotta grzewczego do (zbiorczej) instalacji odprowadzania
spalin niewrazliwej na wilgo¢, dolny otwér kontrolny nalezy
umiesci¢ pod najnizszym przytaczem u podstawy piono-
wego odcinka instalacji spalinowej (powietrzno-spalino-
wej) niewrazliwej na wilgoc.

B Przed dolnym otworem kontrolnym musi znajdowag sie
powierzchnia dla obstugi o wymiarach co najmniej
1mx1 mwg DIN 18160-5.

Umieszczenie gérnego otworu rewizyjnego
m W przypadku przewodéw spalinowych mozna zrezygno-
wac z goérnego otworu rewizyjnego, jesli
— dolny otwdr rewizyjny nie jest oddalony o wiecej niz 15 m
od ujscia

Buderus

— pionowy odcinek przewodu spalinowego jest prowadzony
(ciagniety) najwyzej raz ukosnie pod katem maksymalnie
30°

— dolny otwor rewizyjny jest wykonany zgodnie z normg
DIN 18160-1 i DIN 18160-5 (— rys. 143 i rys. 144).

B Przed i za kazdym kolanem o kacie ponad 30° konieczne
jest dodatkowe kolano z otworem rewizyjnym.
B Przed gérnym otworem rewizyjnym musi znajdowac sie

powierzchnia dla obstugi o wymiarach co najmniej 0,5 m x

0,5 m wg DIN 18160-5.
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Rys. 79  Przyktad rozmieszczenia otworu rewizyjnego (P)
przy przewodzie spalinowym bez kolan w kottowni
(wymiary w m)
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6 720 641 280-59.1il
Rys. 80 Przyktad umiejscowienia otworéw rewizyjnych (P) przy

przewodzie spalinowym z kolanami w kottowni — rzut
poziomy (wymiary w m)
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10.2

Pionowe, koncentryczne wyprowadzenie przewoddéw powietrzno-spalinowych poprzez dach przy pomocy

zestawu kominowego DO (DN 110/160) do Logamax plus GB162-70V2, GB162-85V2 i GB162-100V2

Typ urzadzenia C,,

W przypadku Logamax plus GB162-70/85/100V2 wedtug
rozporzadzenia o instalacjach paleniskowych wymagane jest
odpowiednie pomieszczenie kottowni.

Zmniejszenie dtugosci
catkowitej dla kazdego
dodatkowego kolana

Maksymalna
dopuszczalna
dtugosé catkowita L

Logamax plus

rurowego”
[m] [m]
GB162-70V2 20 L-1,5
GB162-85V2 19 L-1,5
GB162-100V2 16 L-1,5
Tab. 48 Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ catkowita

przewodu spalinowego (— rys. 80)

" Uwzgledni¢ mozna maksymalnie 3 dodatkowe kolana lub kolana
z otworem kontrolnym; przypadki z wiecej niz 3 kolanami nalezy
rozpatrywac indywidualnie.

Przewdd powietrzno-spalinowy w szachcie komino-
wym lub rurze ostonowej

Zgodnie z przepisami technicznymi dotyczacymi instalaciji
gazowych DVGW-TRGI 2008 przejscia miedzy kondygna-
cjami sg dozwolone, jesli przewdd powietrzno-spalinowy jest
wykonany zgodnie z podanymi tu kryteriami.

Jesli bezposrednio nad pomieszczeniem kottowni znajduje
sie tylko konstrukcja dachowa, przewdd powietrzno-spali-
nowy miedzy gorna krawedzig stropu kottowni a pokryciem
dachu nalezy obudowac¢. Na obudowe nadaje sie niepalny,
stabilny materiat lub metalowa rura ostonowa. Jesli strop ma
okreslong odpornos¢ ogniowa, obowigzuje ona rowniez dla
obudowy.

Przy mostkowaniu kondygnaciji nalezy zaplanowac dla prze-
wodu powietrzno-spalinowego szyb o klasie odpornosci
ogniowej L 30 (F 30) lub L 90 (F 90) na zewnatrz pomieszcze-
nia kottowni az do pokrycia dachowego (— rys. 80). W tym
celu mozna uzywac tylko dopuszczonych konstrukcji szybu.

Odlegtosci minimalne i otwory rewizyjne

Otwory rewizyjne nalezy zaplanowac zgodnie z przepisami.
Na dachu nalezy zachowa¢ minimalne odlegtosci od okien.
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Zestaw budowlany DO

I
-

/DN 110/160

6720 648 219-44.1il

Rys. 81

A

Warianty montazu (wymiary w mm)

Spaliny
Powietrze doprowadzane

400 mm wystarcza przy ograniczeniu mocy cieplnej do 50 kW
Szyb L 30 (F 30) lub L 90 (F 90)

Buderus
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10.3 Wyprowadzenie koncentryczne przewodow powietrzno-spalinowych w szachcie kominowym przy
pomocy zestawu kominowego DO-S do Logamax plus GB162V2

Typ urzadzenia C,,, Zestaw kominowy DO-S

Zmniejszenie diugosci

el Wark catkowitej dla kazdego A

Py . dodatkowego kolana
dtugosé catkowita L

= e |

B B
DN 110/160 e/l
GB162-70V2 19 15

GB162-85V2 18 =15 \ /
/400

Maksymalna

Logamax plus

GB162-100V2 15 -1,5

Tab.49 Maksymalna dopuszczalna diugosé catkowita
przewodu spalinowego (— rys. 82)

" Uwzgledni¢ mozna maksymalnie 3 dodatkowe kolana lub kolana z
otworem kontrolnym; przypadki z wiecej niz (1)
3 kolanami nalezy rozpatrywac indywidualnie.

Dostateczny doptyw powietrza do spalania T

Zestaw kominowy DO-S doskonale nadaje si¢ do odnawia-
nia starych budynkoéw, gdy nie jest mozliwe zasysanie powie-
trza do spalania przez istniejgcy szyb kominowy (— rys. 82).
Dostateczny doptyw powietrza do spalania jest zapewniany
przez koncentryczny przewdd powietrzno-spalinowy.

COPEOSTE AT|EECE|

o

S

Przewdd powietrzno-spalinowy w szachcie kominowym
Do pionowego koncentrycznego przewodu powietrzno-spali-
nowego nadaje sie szyb o odpornosci ogniowej L 30 (F 30) lub
L 90 (F 90). Do montazu przewodu powietrzno-spalinowego
wymagane sg minimalne wymiary przekroju szachtu komino-
wego (— rys. 81).

HHOHHOOHHAHHS

; 3
Wymiary minimalne i otwory rewizyjne (wyczystki) 6720 641 280-65.1il
Otwory rewizyjne nalezy zaplanowac¢ zgodnie z przepisami.

Rys. 83  Warianty montazu (wymiary w mm)

160 x 160 .
2160 A Spaliny
B Powietrze doprowadzane

" Powietrze/spaliny koncentrycznie

|
R 7

6 720 641 280-64.1il

Rys. 82  Minimalne wymiary przekroju szachtu kominowego do
montazu przewodu powietrzno-spalinowego (wymiary
w mm)
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104 Wyprowadzenie koncentryczne przewodow powietrzno-spalinowych poprzez kanat spalinowy oraz szacht kominowy
przy pomocy zestawu kominowego GA-K (DN 110/160) do Logamax plus GB162V2 z kottem o mocy od 50 kW

s (Stara nazwa C

Typ urzadzenia C

33x)

Maksymalna dopuszczalna

Wymiary szybu dtugosé catkowita LV

Typ kolektora [mm] [m]
EXEEAET
GA-K 0140, © 160 13 1 10 8
Szyb
0 150, 9 170 23 20 19 15
0 160, @ 180 25 27 28 22
O 170 (140 x 200), 25 34 36 29
@190
0 180, @ 200 25 37 42 34
0 200, @ 230 25 37 49 40

Tab.50 Maksymalna dopuszczalna dtugosc catkowita
przewodu spalinowego (— rys. 84)

" Dtugosci montazowe obejmuja kolana rurowe zawarte
w podstawowym zestawie kominowym; pozioma dtugos¢
L1 =2 m W przypadku kazdego dodatkowego kolana lub trojnika
nalezy zmniejszy¢ dtugosc¢ catkowitg o 1,5 m.

Otwory rewizyjne (wyczystki)

Otwory rewizyjne nalezy zaplanowaé zgodnie z przepisami.

Dostateczny doptyw powietrza do spalania

Zestaw kominowy GA-K doskonale nadaje sie do odnawiania
starych budynkéw, gdy jest mozliwe zasysanie powietrza do
spalania przez istniejgcy szacht kominowy. Rejonowy zakfad
kominiarski powinien wyczysci¢ szyb przed montazem prze-
wodu spalinowego.

Nalezy przestrzega¢ minimalnych wymiaréw przekroju szach-
tu kominowego, aby pozostaty przekroj wystarczyt do zasy-
sania powietrza do spalania (— rys. 84). Otwér wentylacyjny
w szybie nalezy wyeliminowac.

Ujscie szachtu kominowego w pofaczeniu
z paleniskiem do paliw statych

Jesli ostona szybu zestawu kominowego GA-K i ujscie komi-
na paleniska na paliwa state znajduja sie obok siebie, nalezy
zapobiec zasysaniu spalin z paleniska na paliwa state.

W takim przypadku ujscie komina paleniska na paliwa state
musi sie znajdowac wyzej kotta gazowego. Ponadto nalezy
zastosowaé zestaw kominowy GA-K z ostong szybu i rurg
ujscia ze stali nierdzewnej (— rys. 84).

Jesli w sasiednim kominie wystepuje zagrozenie pozaru sa-
dzy, niektore krajowe rozporzadzenia o instalacjach pale-
niskowych wymagajg, aby przewdd spalinowy z tworzywa
sztucznego znajdowat sie w odlegtosci przynajmniej 50 mm
od s$ciany sasiedniego komina. Jesli nie jest to zagwaran-
towane, przewdd spalinowy w szybie gazowego kotta kon-
densacyjnego musi by¢ wykonany z niepalnego materiatu
budowlanego (np. stali nierdzewnej — rys. 84).
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Rys. 84  Minimalne wymiary przekroju szachtu kominowego dla

A
B
C
D

kotta gazowego i ujscia komina dla paleniska/kotta na
paliwo state (wymiary w mm)

Ostona szybu ze stali nierdzewnej

Spaliny z instalacji paleniskowej na paliwa state

Komin F 90

Minimalna grubosc¢ $cian komina F 90
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Rys. 85 Wariant montazu (wymiary w mm)

Spaliny
Powietrze doprowadzane

Powietrze/spaliny koncentrycznie
400 mm wystarcza przy ograniczeniu mocy cieplnej do 50 kW
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Systemy spalin do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu n

10.5

Koncentryczne wyprowadzenie przewodéw powietrzno-spalinowych poprzez fasade budynku przy

pomocy zestawu kominowego GAF-K do Logamax plus GB162V2 do kottéw o mocy od 50 kW

Typ urzadzenia C,,

W przypadku Logamax plus GB162-70/85/100V2 wedtug roz-
porzadzenia o instalacjach paleniskowych wymagane jest od-
powiednie pomieszczenie kottowni, jesli moc cieplna nie jest
ograniczona do 50 kW.

Zmniejszenie diugosci
catkowitej dla kazdego
dodatkowego kolana

Maksymalna
dopuszczalna dtugosé
catkowita LV

Logamax plus

rurowego?
[m] [m]
GB162-70V2 52 L-1,5
GB162-85V2 52 L-1,5
GB162-100V2 51 L-1,5
Tab.51 Maksymalna dopuszczalna diugos¢ catkowita

przewodu spalinowego (— rys. 85)

" Dlugosci montazowe obejmuja kolana rurowe zawarte
w podstawowym zestawie kominowym; dtugos¢ w poziomie
L,=2m

2 Uwzgledni¢ mozna maksymalnie 3 dodatkowe kolana lub kolana z
otworem kontrolnym; przypadki z wiecej niz
3 kolanami nalezy rozpatrywac indywidualnie.

Dostateczny doptyw powietrza do spalania

Zestaw budowlany GAF-K doskonale nadaje sie do odnawia-
nia starych budynkow, gdy nie jest mozliwe zasysanie powie-
trza do spalania przez istniejacy szyb kominowy.

Do zasysania powietrza do spalania na wysokosci przepustu
przez mur stuzy tréjnik doptywu powietrza, ktéry musi znajdo-
wac sie minimum 30 cm nad gruntem. W zaleznosci od wa-
runkow geograficznych nalezy rowniez uwzgledni¢ wysokosc
pokrywy $nieznej. Zasysanie powietrza musi bezwzglednie
znajdowac sie powyzszej oczekiwanej wysokosci pokrywy
$nieznej. W przypadku braku mozliwosci spetnienia tego
warunku istnieje mozliwos¢ zasysania powietrza do spalania
przez koncentryczny kréciec doptywu powietrza, ktory nalezy
zamontowac w przewodzie powietrzno-spalinowym na fasa-
dzie (— rys. 86, alternatywny doptyw powietrza).

Wymiary minimalne i otwory rewizyjne (wyczystki)
Otwory rewizyjne nalezy zaplanowac zgodnie z przepisami.
Przewdd spalinowy na fasadzie musi mie¢ zachowang od-
legto$¢ minimum 20 cm od okien. Co 2 metry przewidziano
element dystansowy.

Przepust dachowy

Przewdd powietrzno-spalinowy mozna przeprowadzi¢ przez
okap dachu (— rys. 85). Do tego celu wymagane sa, jako wy-
posazenie dodatkowe, koncentryczny przepust dachowy oraz
przyklejany kotierz do dachu ptaskiego albo uniwersalna da-
chowka z nieprzemakalng ostong (rys. 86, przepust dachowy).
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Rys. 86  Wariant montazu (wymiary w mm)
A Spaliny

B Powietrze doprowadzane

" 400 mm wystarcza przy ograniczeniu mocy cieplnej do 50 kW

2 alternatywnie

3 Powietrze doprowadzane: przy > 30 cm (uwzgledni¢ wysokos$¢
$niegu!)

4 Stal nierdzewna
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Rys. 87  Elementy podstawowego zestawu budowlanego GAF-K
A  Standard

B  Alternatywny doptyw powietrza

C  Przepust dachowy (— rys. 85)

D Wyposazenie dodatkowe

Powietrze doprowadzane

Koncentryczny tréjnik z otworem rewizyjnym

Rura koncentryczna, dtugos¢ 500 mm

Przestona, lakierowana na biato

Koncentryczny przepust $cienny, dtugo$¢ 300 mm
Przestona, stal nierdzewna

Konsola na sciane wewnetrzna

Trojnik z doptywem powietrza do konsoli Sciennej
Zakonczenie ujscia; opaska do zakoriczenia ujscia; rura
ujscia bez ztgczki, @ 110 mm, dtugos¢ 250 mm
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(9]

Kréciec doptywu powietrza (Alternatywnie stosowany
krociec doptywu powietrza zawiera uszczelke, za po-
moca ktérej mozna zamknaé standardowe otwory do-
prowadzania powietrza w konsoli na $ciane zewnetrzna.
Nalezy uwzgledni¢ maksymalng dopuszczalng dtugosé
do zasysania powietrza dolotowego.)

" Alternatywnie

2 Standard
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Systemy spalin do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu n

10.6

Wyprowadzenie koncentryczne przewodow powietrzno-spalinowych poprzez niezalezny przewod

spalinowy w pomieszczeniu kottowni oraz przewdd spalinowy w wietrzonym szybie kominowym przy

pomocy zestawu kominowego GAL-K

W przypadku Logamax plus GB162V2 zestaw kominowy Bu-
derus GAL-K mozna stosowa¢ tylko w potaczeniu z zestawem
budowlanym GA-K (— rys. 88).

Typ urzadzenia C53x

Nalezy stosowac sie do wskazéwek dotyczacych zestawu komi-
nowego GA-K.

Zmniejszenie dtugosci
catkowitej dla kazdego
dodatkowego kolana

Maksymalna
dopuszczalna dtugosé

Logamax plus catkowita LV

rurowego?
m
GB162-70V2 52 L-1,5
GB162-85V2 52 L-1,5
GB162-100V2 52 L-1,5
Tab.52 Maksymalna dopuszczalna diugosé catkowita

przewodu spalinowego (— rys. 88)

" Diugosci montazowe obejmuja kolana rurowe zawarte
w podstawowym zestawie budowlanym
dtugos¢ w poziomie L1 =2m,L2=5m
2 Uwzgledni¢ mozna maksymalnie 3 dodatkowe kolana lub kolana z
otworem kontrolnym; przypadki z wiecej niz
3 kolanami nalezy rozpatrywac indywidualnie.

Dostateczny doptyw powietrza do spalania

Zestaw kominowy GAL-K doskonale nadaje sie do odnawia-
nia starych budynkow, gdy nie jest mozliwe zasysanie powie-
trza do spalania przez istniejgcy szyb kominowy. Dostateczne
zasilanie powietrzem do spalania z zewnatrz jest zapewnione
przez oddzielny przewdd doprowadzania powietrza w ko-
tfowni.

Otwér doprowadzania powietrza i ujscie
przewodu spalinowego muszg znajdowac sie
po tej samej stronie budynku (ten sam zakres
cisnienia).

Nalezy zachowac¢ minimalne wymiary przekroju szybu, tak
aby wolny przekrdj wystarczat do wentylacji przewodu spali-
nowego (— rys. 87).

Wymiary minimalne i otwory rewizyjne (wyczystki)
Otwory rewizyjne nalezy rozplanowac zgodnie z przepisami.

Buderus
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Rys. 88 Minimalne wymiary przekroju szybu do montazu
przewodu spalinowego (wymiary w mm)

A Do mocy kotta 45 kW

B Od mocy kotta = 50 kW

 Wymagany przekréj szybu zgodnie z certyfikacja systemu przy
chropowatosci < 1,5 mm

Zestaw budowlany GAL-K w potaczeniu z zestawem
budowlanym GA-K

GAL-K
@ 1251
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Rys. 89  Wariant montazu (wymiary w mm)
Spaliny

Wentylacja

Powietrze doprowadzane

o w >

" Rura doptywu powietrza
2 Do kotta > 35 kW, otwory wentylacyjne lub otwér wentylacyjny
na zewnatrz (— tabela 37)
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n Systemy spalin do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu

10.7
GB162Vv2

Jesli niezalezny od powietrza w pomieszczeniu tryb pracy kotfa nie
jest mozliwy z podstawowym zestawem budowlanym GA-K, wow-
czas mozna sprawdzi¢ mozliwos¢ stosowania niezaleznego od
powietrza w pomieszczeniu trybu pracy z oddzielnym przewodem
doprowadzania powietrza. W przypadku instalacji z oddzielnym
przewodem doprowadzania powietrza instalacja spalinowa nie ma
oznaczenia x dotyczacego wyzszej szczelnosci. W przypadku tego
typu instalacji kottownia musi posiada¢ otwdr wentylacyjny min.
150 cm?. Réwniez pionowy odcinek przewodu spalinowego musi
by¢ wentylowany w szachcie kominowym. W zwigzku z tym wy-
magana jest szczelina 2 cm w przypadku kwadratowego przekroju
szachtu i szczelina pierscieniowa 3 cm w przypadku okragtego.

Przewdd spalinowy
W przypadku przewodu spalinowego jako podstawe wykorzystu-
je sie podstawowy zestaw budowlany GA. Dostarczona kratka

Praca niezalezna od powietrza w pomieszczeniu z oddzielnym przewodem doprowadzania powietrza

doptywu powietrza nie jest wymagana podczas instalacji. Dodat-
kowo potrzebny jest zestaw do przebudowy RLU (nr kat. 7 736
700 122) w celu utworzenia potaczenia z przewodem doprowa-
dzajgcym powietrze.

Przewdd doprowadzania powietrza

Przewdd doprowadzania powietrza mozna wykonac¢ za pomoca
rur spalinowych DN 110. Dlugos$¢ przewodu doprowadzania po-
wietrza nie powinna przekracza¢ 5 m plus 3 dodatkowe kolana.

Certyfikacja systemu

Ten zestaw budowlany nie posiada certyfikacji systemowej i wy-
maga oddzielnych obliczen. Dane dotyczace diugosci sa danymi
orientacyjnymi.

Rys. 90 Zestaw do przebudowy RLU do trybu réwnolegtego GA-P

[1] Klapa doptywu powietrza na elemencie
przytaczeniowym kotta

2] Element przejsciowy DN 100 na DN 110 z otworem

pomiarowym na otworze nawiewnym kotta DN 100
" Otwor wentylacyjny prowadzacy na zewnatrz: 150 cm?
2 Wymagany podstawowy zestaw budowlany GA
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Maksymalna dopuszczalna dtugosé

Logamax plus catkowita "
[m]
GB162-70V2 50
GB162-85V2 50
GB162-100V2 45
Tab.53 Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ catkowita

przewodu spalinowego (— rys. 89)

" Dhugos$¢ przewodu doprowadzania powietrza DN 110,
maks. 5 m i 3 kolana 87°

Buderus



Systemy spalin do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu n

10.8 Wyprowadzenie koncentryczne przewoddéw powietrzno-spalinowych poprzez system kominowy LAS-K

Typ urzadzenia C,, Zestaw kominowy LAS-K

Zmniejszenie diugosci
catkowitej dla kazdego
dodatkowego kolana
rurowego?

[m]

Maksymalna
dopuszczalna dtugosé
catkowita L"

[m]

Logamax plus

GB162-70V2 1,4 brak
GB162-85V2 1,4 brak
GB162-100V2 1,4 brak

Tab.54 Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ catkowita
przewodu spalinowego (— rys. 90)

" Dtugo$ci montazowe obowigzujg wtacznie z zawartymi |

w podstawowym zestawie budowlanym kolanami rurowymi; ‘
po dokonaniu dodatkowych obliczer przez producenta systemu ‘ 1)

\

powietrzno-spalinowego mozliwe sa réwniez wieksze dtugosci.
2 Uwzgledni¢ mozna maksymalnie 3 dodatkowe kolana lub kolana

z otworem kontrolnym; przypadki z wiecej niz }

3 kolanami nalezy rozpatrywac indywidualnie. --

Podtaczenie do systemu powietrzno-spalinowego 1152
W przypadku montazu gazowych kottow kondensacyjnych
Logamax plus GB162V2 bezposrednio do komina nalezy wy-
kona¢ scianke o grubosci minimalnej 11,5 cm (— rys. 90).
Do podtaczania koncentrycznego przewodu powietrzno-spa-
linowego do systemu powietrzno-spalinowego przewidziane
sg rdzne przytacza zaleznie od producenta.

Urzadzenia GB162V2 przewidziane sg do podtaczenia do
systemu powietrzno-spalinowego z podcisnieniem. Oblicze-
nia wymiaréw systemu powietrzno-spalinowego dokonuje
jego producent.

Stosowany system powietrzno-spalinowy musi posiadac
0golne dopuszczenie nadzoru budowlanego ze strony Nie-
mieckiego Instytutu Techniki Budowlanej (DIBt).

Dodatkowe informacje zawiera arkusz roboczy
DVGW G 636 ,,Urzadzenia gazowe przytgczane 1) 6720 641 280-81.1il
do systemu powietrzno-spalinowego do pracy
podcisnieniowej (metoda standaryzowana)”.

Rys. 91  Wariant montazu (wymiary w mm)

Otwory kontrolne A Spaliny
Otwory kontrolne nalezy zaplanowac zgodnie z przepisami. B Powietrze doprowadzane

" Uszczelke dostarcza producent systemu powietrzno-
spalinowego

2 Scianka dla systemu do LAS-K tylko przy montazu bezposrednio
w systemie powietrzno-spalinowym
z przytaczem z tytu
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6720 642 463-96 .1il

Rys. 92 Elementy podstawowego zestawu budowlanego LAS-K z tworzywa sztucznego

| DN 80/125

Il DN 110/160

A Spaliny

B Powietrze doprowadzane
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(1]
2]
(3]
(4]

Kolano koncentryczne z otworem kontrolnym

Rura koncentryczna, dtugo$¢ 500 mm

Przestona

Koncentryczny przepust przez mur (& 80 mm, dtugosé
500 mm; @ 125 mm, dtugos¢ 300 mm)
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Systemy spalin do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu n

10.9

Niezalezna od powietrza w pomieszczeniu kaskada nadcisnieniowa GB162-70/85/100V2
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Rys. 93
1) Otwoér doprowadzania powietrza 150 cm

Przy pomocy urzadzen GB162V2 do 100 kW mozna zbudo-
wac rowniez niezalezng od powietrza w pomieszczeniu kaska-
de nadcisnieniowa z oddzielnym przewodem doprowadzania
powietrza. W przypadku tego typu instalacji kottownia musi po-
siada¢ otwdr wentylacyjny min. 150 cm2. Réwniez pionowy od-
cinek przewodu spalinowego musi byé wentylowany w szach-
cie kominowym. W zwigzku z tym wymagana jest szczelina
2 cm w przypadku kwadratowego przekroju szachtu i szczelina
pierscieniowa 3 cm w przypadku okragtego. W celu utatwienia
instalacji stosuje sie przewdd doprowadzania powietrza i spa-
linowy o tej samej Srednicy. Przyktad: Przewdd spalinowy DN
160 wymaga réwniez zawsze stosowania przewodu doprowa-
dzania powietrza DN 160.

Przewéd spalinowy

W przypadku przewodu spalinowego stosowane sg kaskado-
we zestawy kominowe z klapg spalin. W przypadku kaskady
niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu nie jest wymagana
kratka doptywu powietrza DN 100.

Niezalezny od powietrza w pomieszczeniu nadcisnieniowy uktad kaskadowy

Przewéd doprowadzania powietrza

W przypadku wspdlnego przewodu doprowadzania powie-
trza do urzadzen stosuje sie kaskadowe zestawy kominowe
bez klapy nadcisnieniowej. Kratka doptywu powietrza nie jest
wowczas potrzebna. Dodatkowo przy kazdym urzadzeniu
stosuje sie ksztattke przejsciowa z DN 100 na DN 110 z otwo-
rem pomiarowym.

Ten rodzaj prowadzenia spalin niezaleznego

od powietrza w pomieszczeniu nie jest
przeznaczony do pomieszczen wewnetrznych.
Musi wystepowacé otwdr wentylacyjny wyn. 150
cm?,

W Liczba bezpieczenstwa z punktu widzenia parametrow
przeptywu: 1,2

m Srednica przewodu doprowadzania powietrza odpowiada
Srednicy zbiorczego przewodu spalinowego

m W Polsce zestawy kaskadowe na zapytanie

Wymiary szybu wedtug DIN 18160, tryb zalezny od powietrza w pomieszczeniu

okragty @ [mm] kwadratowy (dtugos¢ krawedzi) [mm]

DN110 170

DN 125 185

DN 160 220

DN 200 260

DN 250 310

DN 315 390
Tab.55 Wymiary szybu
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150
165
200
240
290
370
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Robert Bosch Sp. z o.0.

ul. Jutrzenki 105

02-231 Warszawa

Infolinia Buderus 801 777 801

www.buderus.pl

Oddziat

Buderus Katowice

Buderus Poznan

Buderus Warszawa

Buderus Gdansk

Buderus Lublin

Buderus £6dz

Buderus Rzeszéw

Buderus Szczecin

kod

pocztowy

41-253

62-080

02-230

80-299

20-447

94-104

35-232

70-772

INIER

Czeladz

Tarnowo Podgérne

Warszawa

Gdansk

Lublin

kodz

Rzeszow

Szczecin

Buderus RGeS
przysziosci.
ulica telefon fax e-mail:
Wiejska 46 +48322950400 +483229504 14 katowice@buderus.pl
Krucza 6 +48 61 816 71 00 +48 61 816 71 60 poznan@buderus.pl

Jutrzenki 102/104

Galaktyczna 32

Diamentowa 4a

Obywatelska 102/104

Al. Gen.
L. Okulickiego 13C

Bagienna 6

+48 22 57 801 20

+48 58 340 15 00

+48 81 441 59 41

+48 42 648 87 60

+48 17 863 51 50

+48 91 432 51 14

+48 22 57 801 21

+48 58 340 15 15

+48 81 441 59 40

+48 42 648 89 09

+48 17 863 51 50

+48 91 432 51 14

warszawa@buderus.pl

gdansk@buderus.pl

lublin@buderus.pl

lodz@buderus.pl

rzeszow@buderus.pl

szczecin@buderus.pl

Dane zawarte w materiatach majg charakter jedynie informacyjny i firma Robert Bosch z 0.0. nie odpowiada za ich dalsze wyko-
rzystanie. Dane w materiatach moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen i modyfikaciji

naszych urzadzen.

Buderus oferuje wysokiej jakosci urzadzenia grzewcze jednego producenta. W razie jakichkolwiek pytan stuzymy rada
i pomoca. Zapraszamy do skontaktowania sie z wtasciwym oddziatem lub dziatem obstugi klienta. Aktualne informacje mozna
znalezé rowniez w Internecie pod adresem www.buderus.pl
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